?, 


"зі 


i 


^. 
1 
в 

^ 


| 
- 


JAGELL 
RACOVIENSIS 


је, 
03: 
2 


0009309408 
LOCUPLETISSIMUM 


NEC NON 


PROCESSIONALE BCGLESNASNUCUM 


CONTINENS 


EA OMNIA CANTICA, QUIBUS ECCLESIA 
CATHOLICA. PER ANNUM PRAECIPUE IN PROVINCIA 
POLONICA UTI SOLET; 


EX VETERIBUS HUJUSMODI OPERIBUS PER POLONIAM USITATIS 
FIDELITER DESUMPTA 


PER 


MATHIANM DEMRIŃSKI, 
ORGANOEDUM AD ECCLESIAM ;ARCHICATHEDRALEM POSNANIENSIEM, 


Зе. „74 
sf DRAY" 


Proprietas Auctoris. 


сео 


POSNANLE. 2 


Typis Schirmeri, ( Woykowski). 
MDCCOL. 


IMPRIMATUR. 


Posnaniae, die 7, Januarii 1846. 


(IL, ej, ) LEO, 


Archiepiscopus, 


IMPRIMATUR. 
Poznań, dnia 27. Lutego 1846. 


Czarnecki, Censor, 


Wstęp. 


SDpićwy, ku chwale bożćj już w pićrwszych wiekach 
chrześciaństwa w kościele rzymsko-katolickim zapro- 
wadzone, nazywamy chorałami. Takowe przechowały 
się przez tyle wieków, aż do naszych czasów y chociaż 
co do prowincjalizmów uległy niektórym zmianom. Po 
upowszechnieniu takowych znajdowały się po kościołach 
chorały kompletne, gdzie dziś zaledwie jeszcze szczątki 
ich spostrzegać się dają. 
M pićrwiastkowych czasach nie znano jeszcze nót: 
a śpiówy wykonywano według ówczesnych zwyczajnych 
znaków, јаке umieszczano nad zgłoskami textu w ro- 
zmaitym kształcie, dla wskazania śpiewakom wysokości, 
lub nizkości tonów potrzebnych do wykonania melodji. 
Późnićj zamiast znaków używano glosek. Nie miano 
też w ówczas jeszcze harmonij muzycznej, jaką pod tym 
względem dziś rozumiemy i posiadamy; używano tylko 
melodji z textem, melodje zaś same, zwano harmonią. 
Nie było też jeszcze organ, takich jakie się obecnie znaj- 
dują po kościołach, ku towarzyszeniu śpiówom, i ztych 
to zapewne przyczyn nie wskazano nam naówczas har- 
monij towarzyszącćj épiówom tego rodzaju, ale raczój 
zostawiono tylko same śpiówy z textem, którym w póz- 
niejszych wiekach dołączono wygodniejsze znaki wyra- 
zające melodją, jakiemi są nóty. Nie dziw tedy, że 
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większa część organistów nie podola na organach to- 
warzyszyć śpiówom, których skład harmonijny jest tru- 
dny, albo wcale im nie znany. 

Chorały, nie tak jak nowsze śpiewy, ograniczają 
swe zasady na dwóch tonach, jakiemi są w nowszój 
muzyce Dur i Moll (major i minor). Pićrwsze raczej 
zasadzają się na ośmiu rodzajach tonów kościelnych, 
z których każdy posiada właściwą cechę. 

Wiem z pewnością, iż nawet lepsi organiści, posia- 
dający dobrze znajomość muzyki teraźniejszej, bez obe- 
znania się gruntownie ze zasadami choralnemi nie są 
w stanie, $piéwom tego rodzaju w harmonij właściwój 
tonom kościelnym, towarzyszyć. Stąd Każdy jak może 
męczy sic, że tak powiem, przyklejaną harmoniją, obra- 
żającą ucho słuchacza. 

Podobnież dzieje się ze śpiewaniem chorałów; kazdy 
je nuci, jak mu się podoba, podwyższa i zniża nóty 
według właśnego widzimi się, i dla tego też spiéówy 
choralne tracą pierwiastkową czystość, będąc zamieniane 
przez podobne nadużywanie ich całkiem na nowsze 
rodzaje Dur i Moll, do jakich nie należą, przez co tracą 
charakterystyczność ośmiu tonów kościelnych, które osta- 
tnie, zamienione tylko na dwa nowsze rodzaje Dur i 
Moll, całkiem znikają. 

Do uchybien w $piéwaniu nie mało się przyczynia 
przenoszenie kluczy choralnych, z linij jednéj na drugą, 
z którego powodu każda linija dostaje sześć nazwisk, 
a zatem i sześcioraki ton (głos), klucz bowiem nadaje 
linij, na którćj stoi, właściwe nazwisko. I tak np. klacz 
c, nadaje lini], па którój się opiera, nazwisko Ut (с). 
Klucz zaś $ linij, którą przedziela, nadaje nazwę Fa (f). 
Następujące przykłady to wyjaśbią. 


RS прети NEK ИВЕ ТЕ f 
Ner. 1. —B— 
© 
ut, re, mi, fa, sol, la, si, ut, 
GZ USG 5-p- s 600 


la, si, ut, re, mi, fa, sol, la, 
à bh e d e f g a, 
m | 


Мело Ке cle 


fa sol, la, si, ut, re, mi, fa, 
f g 8 h с, d, e, f, 


БЕЙ 
; Мег. 4. == go N"— pasi SA 


re, mi, fa, sol, la, si, ut, re, 
dq e, f£ ғ, a, he d, 
а 


| Ner. 5. 
1 si, ut, re, mi, fa, sol la, si, 
ү, h.e d.e .f$ ғ, a h 
pc 
Ner. 6. esu 
| sol, la, si, ut, re, mi, fa, sol, 


Б, а, h с, d e f g 


| A przykładach powyższych spostrzegamy przeno- 
i szenie kluczy, tak klucza Ut, jak klucza Fa, począwszy 
| od 19: aż па 4% liniją. Ztąd wypada, iż w przykładzie: 
Pod Nem. 1. piérwsza linija nazywa się Ut czyli C, 
La 


А » 2. » » » , 
y >> 3. » » Fa , E, 
| » 4. » » Re » 2, 
i » 5. » » Si , H, 

3 6. 5 % Sol „ 6. 


2 
Z tego też wynika, iz za kazdem przeniesieniem 
klucza zmieniają nóty nazwisko, a zatem i ton (głos). 
Przyczyna bowiem tćj przenośni leży w systemacie.: 


экесше, Z 


Lubo systemat eztéroliniowy dla wielu melodji, ma- 
jacych mniejszą rozległość 6 tonów, jest wystarczającym, 
to przecież daleko więcój mamy melodji takich, których 
tony tak w podnoszeniu jak w spadaniu з а szczogólnićj 
przy przechodach do przyległych tonów obszernićj się 
rozchodzą. W tym razie systemat cztóroliniowy jest za 
szczupły do umieszczania w nim melodji w naturalnym 
biegu przypadającój, a zatem przenoszenie klucza stało 
się w cztéroliniowym systemacie konieczną potrzebą. 
W tym względzie więc systemat pięcioliniowy z przy= 
danemi linikami (króseczkami) jest daleko dogodniej- 
szym, gdyż na takowym melodje w biegu naturalnym 
iw najobszerniejszój rozległości, bez przestawiania klu- 
cza, umieszczać się dają: 

Chcąc ułatwić tak wykonawcom jak i uczącym się 
$piéwanie chorału: przerobiłem takowy па systemat pię- 
cioliniowy z notami choralnemi, według klucza skrzyp= 


cowego (б) w którym nóty rzeczone mają stale miej- 


sca, a zatem i stałe nazwiska. I tak: со raz jest Ut, 
lub Fa, na zawsze niem zostanie. Następny przykład 
pod Ner. 77" to wyjaśni. 


G 
= 
Linijka 1. a H m. ADR 


Linijka 2, = ж [| 
sol, la, si, ut, re, mi, fa,sol, la, si, ut, re,mi, fa,sol,la, 
g, а, h, с, d,e, f, g, a, h, с, d, e, f, g, а. 


Pod powyższym pięcioliniowym systematem spo- 
strzegamy dwie, a nad nim jednę linijkę dodaną. Linijki 
w takim razie tylko się dołączają, jeżeli melodja co do 
nizkości, lub wysokości tonów sam systemat pięciolinio= 
wy przechodzi. 


| 
{ 
| 
| 
[ 
| 


s i 
Powyższy przykład pod Nem. 7, miałby według 
systematu cztóroliniowego kształt następujący w przy- 
kładzie pod Nem. 87m 


(custos) (custos) 


Ner. 8. 209-09 


--- 
sol, la, si,ut,re,mi,fa, ^ sol,la,si,ut, re, mi, fa, sol, la, 
0, а, һ;с, d, e, f, 2, a, h, б, 476; ТРОН 


Między wspomnionemi przy kladami pod Nem. 77» 
10715, widzimy tę różnicę, iż w pięcioliniowym syste- 
macie nóty od 1% linii dolnćj, aż do ostatnićj górnćj 
postępują w prost w stopniowym porządku, który w sy- 
stemacie cztéroliniowym musi być łamanym. A jak we- 
dług zwyczajnego przyslowia — prosta droga jest naj- 
krótsza — tak też systemat pięcioliniowy jest najlepszym. 

Znawca łatwo osądzić potrafi, ile dożyć potrzeba 
czasu na nauczenie trafnego z nót śpiewania; uzna za- 
razem i to, o ile prędzćj dojdzie się celu, metodą syste- 
matu pięcioliniowego i notami zastósowanemi. do klucza 
skrzypcowego. 

Skoro nauka śpiewu rozpowszechniona w szkołach 
elementarnych i wyższych podług pięcioliniowego syste- 
matu już udzielaną bywa; więc też nie trudno będzie 
dobrze przygotowanym uczniom, szkoły nawet elemen- 
tarnéj, śpiewać chorał ułożony w tym systemacie. Stąd 
wynika ta korzyść, że młodzież poświęcająca się 
stanowi duchownemu, jako i nauczyciele mający być 
zarazem organistami, nie będą mieli potrzeby Jozenia 
czasu na osobne nauczenie się chorału podług tak mo- 
zolnego systematu, jakim jest cztćroliniowy z przeno- 
szeniem kluczy, które nawet znawcom we wykonaniu 
trudności sprawują. Com tu wyrzekł, tom powiedzial 
z własnego doświadczenia i przekonania, gdyż sam by- 
Хела lat 10 nauczycielem: a zatem wiem, czego nauczy- 
ciel znający sposób udzielania Spiéwu, przy szczćrej chęci 
i pilności dokazać może z uczniami w tym przedmiocie, 
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Gdyby wcześnićj pomyślano о rozpowszechnieniu 
chorałów w ten sposób ulożonych, nie narzekanoby tak 
bardzo, 12 nie masz organistów zdatnych; ale raczójby 
już dziś słyszano wykonywających chorały w czystości, 
w jakićj nam zostawili je pobożni przodkowie nasi, da- | 
lecy od idealów muzyki światowćj. 

Aby nareszcie uniknąć zarzutu, za użycie klucza 


skrzypcowego, którego znak jest ten postanowiłem 


nawet zostać przy dwóch kluczach znanych w chorale, 
z tą jednak różnicą; iż klucz Ға, 9 (Е) oparty na sy- 
stemacie pięcioliniowym będzie raz na zawsze między | 
ivs і 28; a klucz Ut, e, między 3958 i 4% liniją, ra- | 


chujac od dołu, bez przenoszenia go kiedykolwiek па 
inne stopnie. Następny przykład to okaże. | 


a E- | 
Ner 9. Ut >>| ||| m 
жыласын Au c салысы ат Ne] pól ŚW ZERO 
Fa © и 

— m ПИЈЕ 4 


sol, Ја, si, ut, re, mi, fa, sol, Ја, si, ut, ге, mi, fa, sol, Ја, 
g, a, h, e, d, e, f, g, a, h, c, d, e, f, g, a. 


Tu naocznie się pokazuje, iż nóty w przykładzie 
pod Nem. 9%" zupelnie się zgadzają z nótami położo- 
nemi w kluczu; skrzypcowym, który się w przykładzie 
wyżćj pod Nem. 77" na systemacie pięcioliniowym opiera. 

Uzycie takowe kluczy choralnych, jak widać w Nrze. 
99", jest jaśnem i dogoduém, tak śpiewakom uczonym 
dawniejszym sposobem choralnym, jako też i spiówakom 
uczonym według klucza skrzypcowego. 

W starym systemacie wolno było przestawiać klu- 
cze wedle potrzeby na wszystkie Ише, Sądzę zatem, 
iz nie nie schybiłem, jeżelim w mówie będące klucze 
przeniosł na przestrzenie (spacje) między linijami, na 
których raz postawione, miejsca już nigdy nie zmieniają. 
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od jednéj takowéj nóty do drugiéj, jest tylko pół tonu. 


Co do kształtu, użyłem nót takich, jakie choralo- 
wi są właściwe i jak się znajdują w mszałach. Np. 8 
dluga, m krótka, © ERA Oprócz. 6 tych w razie 
potrzeby użyłem najdłuższój am, lub ga ТҮ która lubo 


w mszalach sie nie znajduje, przecież używaną bywa 
w antyfonarzach, przy responsoriach i t. p. w ksztalcie 
takim 7% © 

Jeżeli przypada na jednę zgłoskę śpiówać dwie, lub 
wiecéj nót, w tedy obwiodlem takowe łukiem najik 
jącym się nad illością nót; ELA sposób ten wielce 
ulatwia wykonywanie $piéwu. 


Ner. 10. == сы == [== 
= { со. (2-8 —— 


re - minus. Do — minus. 


W chorale często przed notą h spostrzegamy b, (be 
mollis) lub K (be quadratum). ` Tenze znak b zniza 
(zmiękcza) ton nóty h, o pół tonu (pół stopnia) i Spiéwa 
się zamiast S Za. Znak И ада b i przywraca nó- 
cie h, ton właściwy twardy. Częstokroć jeden z tych 
znaków wedle potrzeby umieszczano już па zaczęciu 
systematu cztéroliniowego pod kłuczem C, jak w па- 
stepnych przykładach ре Nem. 1177 i Nem. 127", 


p mU НИ ш 
Ner. п. > >| = 
m 


ut, re, mi, fa, sol, la, si, ut, 
6 Фе, 5 с, 8 h, с. 
1 
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Ы E 
Ner. 12. I gd сс 
m 


ut, re, mi, fa, sol, la, za, ut, 
c, de f в, a, b, с. 


*) Łuki łączące nóty m i fa, si i ut, la i za, oznaczają tu; iż 


Stopniowe (bez przerwy) następowanie tonów, јак 
widzimy w powyższych przykładach Nru. 116 i 125 
nazwano Skala. 

Skale oznaczoną Й, nazwano, B duri, Skalę zaś 
oznaczoną 6, nazwano, B mollis. -Wedlug takowego 
oznaczenia ОГО skale, ale i inne melodje są W tonie 
B duri lub B mollis, Oprócz, wymienionych dwóch 
skal Nru, 118% i 128° używa się jeszcze w chorale skala 
naturalna, która od Ut zacząwszy, nie przechodzi sto- 
paia szóstego. Jak w przykładzie 13778, 


m 
ut, re, zx fa, sol, la, 
с, d, e f, g, a 
Stósownie Чо теги w dime danych, (które czę- 


sto spićwaka w niepewności zostawiają) w użyciu Za 
zamiast S? (b zamiast h), gdzie niemasz znaku 0, ozna- 


"ezylem w choralach mego wydania, przypadki takowe 


wyraźnie przed nótą h, (Si) polozonem b. Porównaj 
przykład Nru. 1489 i 15859, 


(Według chorału dawnego). 


Do — mi nus. 
(Według chorafu mego wydania). 


Мек OSD R Ep > 


Do — mi nus. 


„Miejscami choraliści znizaja; lub podwyższają w spié- 
waniu nóty, dla przyjemniejszego niby brzmienia, przez 
co powstała w chorale zmiana. Ściśle wziąwszy, być 
to niepowinno; bo pierwiastkowo według wszelkiego 
podobieństwa, śpiówano chorały tak, jak je spostrzega- 
my, bez domyślnych zniżeń lub podwyższeń. 

Gdy jednak zmiany takowe przez tradycją zostały 


1 
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ZZ 


PRZEZE 
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w używaniu, potrzeba przynajmnićj zachować w nich 
tę ostrożność, by niepotrzebném znizaniem lub podwyż- 
szaniem nie zagładzić charakterystyczności rodzaju tonu, 
w jakim śpiów się znajduje. То mnie tedy spowodo- 
walo, iz nad nótami takowemi, polozylem wedle po- 
trzeby znak zniżający b, albo $ (krzyżyk) podwyższa- 
jący nótę o pół tonu, Ostatni ($) wzięty z muzyki 
nowszćj. 

W następującym przykładzie pod Nem. 165% wi- 
dzimy ten znak $ nad nótą 9 (sol) na początku koń- 
cówki piérwszej części wiersza psalmowego. 

(Psalmus ad laudes, in Officio defunctorum). 
M MM— ult eoru 


Ner. 16. 5 1. 2: 


Mi-se-rć-re - - me-i De-us:* 


ғ” 2 
secundum magnammiseri - - cór-di-am tu-am. 
Nad to w przedostatnim wyrazie powyższego wier- 
sza psalmowego (misericórdiam) spostrzegamy nad zgłoską 


„обі“ łuk. Ten umieściłem dla oznaczenia, iż zgloska 
zakreślona podobnym łukiem, rozciąga się $piéwem па 
dwie nóty po sobie następujące. Jeżeli zaś łuk takowy 
zakróśla dwie zgłoski, jak tu następuje we wyrazie 
Domini, w tedy takowe śpiówają się na jednę nótę, co 
się często zdarza w psalmach. Następny przykład pod 
Nem. 1778 wykaże to jaśnićj. 


(Psalmi 26 Versus 19, in Officio defunctorum). 
оз — 
Ner. 17. 


IERI 


Cre-do vi-dé-re bo-na Dó- meme SÉ 


In - - - ібг-га vi-vén-tium. 


== 


Inaczej nad każdym wierszem psalmu powinnyby 
być nóty; przez co by jednak dzieło bez naimniejszej 
korzyści stało się zbyt, obszernym. 

W psalmie Miserére mei Deus, który „jest używa- 
ny przy exportacjach zmarłych, dla wzruszenia glebokie- 
go czucia w słuchaczach i porządnego Spiéówania, wszy- 
stkie wiérsze zamieściłem wraz z melodją, a to szezegól- 
nie w tym celu, aby $piéwajacy prozodji nie przekra- 
` ezali. 

Każdy wiersz psalmowy zawiera 219 części. Piérw- 
sza od zaczęcia wiersza, do gwiazdeczki (+ asteriscus), 
druga zaś od gwiazdeczki, do końca wiersza. Każda 
tedy część, ma osobną końcówkę w melodji. 

W Officium defunctorum wiersze psalmowe w je- 
dnym ciągu następują pod melodją psalmową (psalmolo- 

dją). Wy razy, lub zgłoski tak pierwszćj, Jak drugićj 
części wicrsza, przypadające na końcówki psalmolodji, 
odłączyłem od wiersza psalmowego, a podlozylem pod 
końcówki melodji w odmiennym czyli w kursowym 
druku. W przykładach pod Nem. 16 i 177" liczba 1, 
zakreślona górą łukiem, wskazuje końcówkę pierw szćj 
części, a liczba 2, końcówkę drugićj części wiersza. 

Lubo śpiów choralny nie ma takiego taktu, jak 
figuralny; który równo mierzonemi oddziałkami (takta- 
mi) bywa opatrzony, to jednak i pićrwszy (spiéw cko- 
ralny) zawiera pewien gatunek rytmu zasadzającego się 
na zachowaniu (quantitatem) długości i krótkości zgló- 
sek, którą to koniecznie w spiéwie zachować trzeba. 


Nadto spostrzegamy w chorale następne znaki: 


а) Dwie kreski, prostopadłe przecinają- 

ce systemat liniowy, nazwano w cho- 

rale Pauza (odpoczynek). Pauza takowa oznacza prze- 
stanek. 


b) = Kréske pojedyńczą, przecinającą sy- 
= мета! liniowy, nazwano Respiratio. 


—————— фы 


Jest to przestanek krótszy od pauzy; oznaczający wol. 
пе (zupełne) odetchniecie. 


ду а mk Króska mniejsza nazwana Suspira- 
=== tio, oddziela wyraz od wyrazu, i 
zarazem oznacza nieznaczne odetchnięcie, dla nabrania 
spiesznie tchu potrzebnego do dalszego ciągu w spiéwie, 
co się w długićj melodji częścićj przytrafia, aż do doj- 
ścia przestanku b, lub a. 


à) ==) == Dwie kreski grubsze oznaczają ko- 


niec. Finis. 


w muzyce figuralnćj, używanym tak- 
ze być та wchorałach mego wydania. 
Oznacza on powtórzenie zwrotki aż do pauzy; co się 
szczególnićj zdarza w Responsoriach. 

Intonacja wysokości lub nizkości tonów w chora- 
le zostawia się intonującemu do woli: stosownie do ob- 
jętości głosu jego. W razie tym należy jednak zacho- 
wać tę ostrożność; aby melodje położone w nizkich to- 
nach, nie zbyt wysoko, a przeciwnie melodje, położone 
w wysokich tonach, nie zbyt nizko intonować; gdyż 
położenie (nizkość i wysokość) tonów wiele działa na 
charakterystyczność 84" tonów kościelnych. 

Wedle powyższych zasad powinien intonujący w chó- 
rze zastósować intonacją do objętości głosu śpiewaków, 
a ci zaś obowiązani są wiernie wykonywać dalszy śpiów 
tonem raz rozpoczętym. 

Krótki ten opis, zawieuający ogół wyjaśnień ро» 
trzebnych, powinienby być dostatęcznym do praktycz= 
nego, wykonywania tychże śpiówów tak łacińskich ja- 
ko i polskich, prospektem z d. 22 Sierpnia 1844 r. zapo= 
wiedzianych i obecnie już wychodzących. Obszerniejszy 
zaś wykład teorji z przykładami praktycznemi, jako 
nie należący do kancjonału, wyjdzie w czasie prospe 


елү Znak oboczny używany dotąd tylko 
= 
nw 


ktem zapowiedzianym pod tytulem: „Szkola Śpiówu 
Choralnego. * \ 

Ро wyjaśnieniu mego planu i przyczyn, które mnie 
spowodowały do wydawania choralów па pieciolinio- 
wym systemacie, nadmieniam i to, iż kancyonał niniej- 
szy, o ile czułem potrzebę, jest uzupełniony. 

Chętnie przyjmę w kazdym względzie rady isto- 
tnych znawców, których nawet uprzejmie upraszam, 
o łaskawe nasunięcie mi przedmiotów, może jeszcze 
brakować mogących. 
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PROCESSIONALIS ORDINARIUM. 
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Ad aqua benedicte aspersionem, Antiphona infra scripta stngulis 
Diebus Dominicis per annum decantatur: exceptis Dominicis, Passi- 
onis, et Palmarum, in quibus Gloria Patri omittitur, sed immediate 
post versum psalmi, терейін" Antiphona, Asperges me: ет consve- 
tudine autem canitur sub alio, quam іп aliis Dominicis, Tono, quem 
inferius vide Tempore vero Paschali, loco Asperges me, propria Ап- 
tiphona, Widi љета cantatur, ut est in sequentibus. 
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quc Ram, 
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N. Ostendenobis Dóminemi-se-ri-córdiam tuam. 
Қ. Etsalu-ta-re tu-um - - (ба nobis. 
OREMU 5. 


Prosta nobis, quaesumus Dómine, һас aqua aspérsis, 
sanitátem corporis, integritatem mentis, tutelam salutis, 
securitatem spei, corroborationem fidei, fructum charitatis. 
Per Christum Dominum nostrum. В. Amen. 

Postea fit Processio cum cantu liesponsorii pro ratione Domini- 
се vel Festi. 
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IN DOMINICA PASSIONIS ET PALMARUM. 


AB ASPERSIOWEM 
Dominica Passionis et Palmarum. 


| = ни | 


| m 
A-sper-ges me, Dó - mi-nehysso- 


mun-dá-bor, La- va-bis me, et 
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Versus et Oratio ut supra folio 16. 
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DOMINICA. RESURRECTIONIS RESPONSORIUM. 


АЮ ASPERSIONEN 
Dominica Mesurreciionis ей usque ad 
Pentecosten inclusive. 
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DOMINICA RESURRECTIONIS RONDA: 
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in sæ-culum mi-se-ricórdi-am ejus. V.Glo-ri-a 
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Concede, quæsumus omnipotens Deus, ut qui Pascha- 
la- festa peragimus, cælestibus desideriis accensi, fontem 
vite sitiamus: Jesum Christum Dominum nostrum. Њ-Атеп. 

Deinde cantatur Antiphona, Cum Rex glori: це habetur 
inferius, cum reliquis, .de Dominica Resurrectionis. 
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Dominica ШЕ, Adventus, 


Responsorium. 
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Iutrando Chorum, Antiphona Tempore Adventus cantatur Ecce 
Dominus ut infra. 
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DOMINICA П. ADVENTUS, RESPONSORIUM. 


Pominica HE. Adventus, 
Responsorium. 
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Dominica ЕНІ. Adventus, 
Responsorium. 
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LIC 
i. et Ni = li-o, et Spin  - tu-i 


Dominica EV. Adventus, 
Responsorium. 
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IN NATIVITATE DOMINI RESPONSORIUM. 


Antiphona de Sanctis. 
In fine Processionum tempore Айоепійѕ cantanda. 


EcceDóminus véniet, et omnes Sancti ejus cum eo; 
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En Nativitate Domini, Responsorium: et 
Dominica infra Octavam occurente. 
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IN NATIVITATE DOMINI RESPONSORIUM. 


Prosa ad 
libitum. 
E ub 


Quem sídera, et terra atque mare, non prævá- 


серен аа E 


lent to-tum capere: asini рг-ве-ре infans implet, cœ- 


los régens, ubera fügens.Factor matrisnatus hódi-e est 


LC EU | | aae ` 


de ша-іге, creans lucem in die gónitus est hódie. 


а = = 
Náscitur mundo  o-riens, Gabriel quem vocá-vit Ema- 


nuel, no-bis cum Deus. Plénum gra = ti-æ 
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IN FESTO 8. STEPHANI PROTOMARTIRIS, RESPONSORIUM, 


En Festo 8. Stephani protomartiris, 
Responsorium. 
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IN FESTO 8. STEPHANI PROTOMARTIRIS, RESPONSORIUM. 
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En Festo 8. Joannis Apostoli et Evangeli- 


stæ, Responsorium. 


I - ste estJo - ап = nes, qui su- 


| јеси 
(ФЕ mu 8 
pra pectus Dó ~ min in есе - па 


EE —— e + 


Bü 
cú = buit: Beá - tus 
ааа аа аі 
ay Lr By E 
А - póstolus cu - * re - velá- 


ta sunt se - сте - ta ce - ) 


lé - stia. А. Fluénta E - van-ge- 


— | io 


IN FESTO SANCTORUM INNOCENTIUM, RESPONSORIUM. 
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in Festo Sanctorum Ennoceniium, 
Responsorium. 
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DOMINICA INFRA OCTAVAM NATIVITATIS,, RESPONSORIUM. 
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HPominica infra Octavam Nativitatis. 
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DOMINICA INFRA OCTAVAM NATIVITATIS, RESPONSORIUM. 
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En €ircumcisione опита, 
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IN EPIPHANIA DOMINI, RESPONSORIUM. 
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Dominica infra Octavam Epiphanie, 
Responsorium ut in Festo Epiphaniae. 
Dominica I. post Epiphaniam, Responsorium ut iz Festo Nominis 
Jesu Expeetabo Nomen Tuum., 


Vel Puo Seraphim ut in Festo SS. Trinitatis, quod cantatur 
sequentibus Dominicis diebus, usque ad Septuagesimam. 
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DOMINICA IN SEPTUAGESIMA, RESPONSORIUM. 


Dominica in Septuagesima, 
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EBeminica in Sexagesima, 
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DOMINICA IN QUINQUAGESIMA, RESPONSORIUM. 


Dominica іп Quinquagesima, 
Responsorium. || 
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Юе Processione Die Cinerum. 
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Celebraturus Missam majorem, loco planete, pluviali violaceo, 
vel si deest, obscurioris coloris indutus, procedit more solito ad al- 
lare: debet esse preparatum vasculum sufficiens cineris, ew palmis 
seu ramis, et frondibus (si possunt haberi) preteriti anni benediclis, 
Primo igitur genuflexus, in pede altaris inchoat. Antiphonam. 
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Et repetitur Antiphona: Exaudi nos Bomine etc. FS 

Deinde in tono quo dicuntur Orationes per horas diei dicitnr: E 

| X. Dóminus vobiscum. R: Et cum Spiritu tuo. br 


OREMUS. 


Omnípotens sempitérne Deus, parce penitentibus, pro- 
piüáre supplicantibus; et míttere dignéris Sanctum Ange- 
lum tuum de celis, qui bene -; dicat, et sanctí -p ficet 
hos Cíneres, ut sint remédium salübre ómnibus Nomen 
Sanctum iuum humiliter implorantibus: ac semetípsos pro 
conscićntia delictórum suórum accusantibus, atque ante · 
conspéctum Divine cleméntiw tus facinora sua deploran- 
| tibus, vel Sereníssimam pietátem tuam suppliciter obni- 
xeque flagitántibus: et praesta per invocatiónem Sanctissi- 
| mi Nóminis tui, ut quicunque eos super se aspćrserint, 
ү pro redemptióne peccatórum suórum, córporis sanitatem, 
| et anim: tutélam percipiant. Рег Christum Dóminum no- 
strum. KĘ. Amen. 


OREMUS. 


Deus, qui non mortem, sed penitćntiam desideras pec- 
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catórum: fragilitatem conditiónis humane benignissime ré- 
spice, et hos Cíneres, quos causa proferende humilitátis, 
atque promerénd: vénim, capítibus nostris impóni decér- 
nimus, bene + dicere pro tua pietate dignáre: ut, qui nos 
cinerem esse, et ob pravitátis nostre méritum, in pilve- 
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rem reversáros cognóscimus; peccatórum ómnium véniam, 

et premia penitćntibus repromissa, misericórditer consequi 

mereámur. Per Christum Dóminum nostrum. ` R. Amen. 


OREMUS. 


Deus, qui humiliatióne flécteris, et satisfactióne pla- 
сата: aurem tu: pietátis inclína prócibus nostris, et ca- 
pítibus servórum tuórum, horum cinerum aspersióne attáctis, 
effinde propitius grátiam tuae bene + dictiónis; ut eos, 
et spíritu compunctiónis répleas, et quae justé postuláve- 
rint, efficáciter tribuas, et concéssa perpétua stabilitate 
intáctos manére decćrnas. Рег Christum Dóminum no- 
sirum. В. Amen. 


OREMUS. 


Omnipotens sempitérne Deus, qui Ninivítis in сеге 
et cilício peniténtibus, indulgéntiae tuae remédia praesti- 
бізі: concéde propitius: ut sic eos imitémur hábitu, quá- 
tenus véniae prosequámur obténtu. Per Christum Dóminum 


nostrum. Ę. Amen. 


Completa Cinerum. benedictione, primo imponitur cinis Sacerdoti 
célebraturo Missam ab alio Sacerdote, si adest: alioquin Sacerdos 
ipsemet genibus flexis coram altari sibi ipsi cineres imponit, et can- 
tatur statim a Choro Antiphona, 


S sn 
FERIA QUARTA CINERUM, ANTIPHONA. 


Antiphona. 
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18 Immute - mur ha - bita іп ci - пе-ге, 
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FERIA QUARTA CINERUM, ANTIPHONA. 


Alia Antiphona. 


тыт 


In - ter vesti - bulum, et al - ta  - те plo- 


ETIN Fop = === ата 


та -  buntSa - сег - do tes mi =- 


ce Dó - mine, par - ce po-pulo іп - 


et ne dis - sipes - га canćnti- 


тилт wę 


um te Dó mine. 
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Sequitur Responsorium. 
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FERIA QUARTA CINERUM, RESPONSORIUM. 


| 
ster et pro-pter honórem nominis tu - i Dómine 


li - bera nos: Attende. Glo- 


pia a eL 


tui San = cto. Attende etc. 


Sacerdos vero, dum cantantur Antiphone et Responsorium, detecto 
capite primo imponit Cineres digniori Sacerdoti, а quo ipse accepit, 
deinde ministris paratis genibus flexis coram altari, dicens: Niemente 
homo, quia pulvis es, et im pulwverems reverteris. 
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Postea veniunt alii, primo Clerus per ordinem, deinde populus: 
et genibus flexis ante altare, sigillatim recipiunt, cineres й. Sacerdote, 
ut dicium est de ministris, Complet Cinerum datione, Sacerdos dicit: 
Dominus vobiscum. 


OREMUS. 

Concéde nobis, Domine, praesidia militiae Christia- 
nae sanctis inchoare jejńniis: ut contra spirituáles nequi- 
tias pugnatüri, eontinentiae muniamur auxilis. Per Chri- 
sium Dominum nostrum. Қ. Amen. 


Deinde juxta antiquam consvetudinem hujus Provincie, singulis 
feriis secundis, quartis et sextis (nisi sit duplex festum) fit processio 
decantando Litanias, flexis genibus, usque ad versum. б. Maria, et 
бите assurgitur: cum vero cantatur S. Petre, proceditur debito Pro- 


cessionis. ordine. 


LITANFARUM FORMULA ANTIQUA. 


_ =: 


Cantor: Kyri-e e-leison 

Chorus: Christe e-leison 

Cantor: Куп-е — e-leison | Castor: Christe ап - di поз. 
Chorus: Christe ex-audi nos. 


Cantor : Chorus: 
pee ce as). 
Pater de ce-lis "Deus, Mise-ré-re nobis. 
Fi -li Redemptor mundi Deus, » = 
Spi-ri-tus sancte Deus, S 5 


Sancta Tri-ni-tas unus Deus, A "5 
Sancta Ma - rí - a, O-ra pro nobis. 
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LITANIA. 
Cantor : Chorus : 
= peur 
Sancta Dei Gé - nitrix, O-ra pro nobis. 
то 


Sancta Virgo Vir - ginum, 


peu > =E 


Sancte "Micha - О-га pro nobis. 
Sancte Gabri - 5 5 » 
Sancte Rapha - «еі, 


I3 m  8-m- xz ыш Sui 
> = Е= 


Omnes Sancti Ange-lh et == О-га te pro nobis. 


Omnes Sancti Be-a-tórum Spi- _-_ 
ritum órdines, 
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услу ы ду == 
Sancte Jodunes Ba -  ptista, О-та pro no-bis. 
Sancie Joseph, » 5 


Omnes Sancti Patriár- 
che et Pro - рее, О-га te pro no-bis. 


Sancte Pétre, O-ra pro no-bis. 
Sancte Раше, » » 
Sancte An - dréa, » » 
Saucte Ja - cóbe, » » 
Sancte Jo а annes, » » 
Sancte Тћота, » 5 
Sancte Ja - cóbe, » » 
Sancte Phi = „lippe, » ” 
Sancte Bartholo - mae, » » 


Sancte Mat x: ее, $8 $5 
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Cantor : Chorus : 


үн — m- = zi E 
Sancte Simon, 0-га pro nobis. 
с == EEIILII E 
SM Thad - dee, O-ra pro nobis. 
Sancte Mat -  thía, 5 3 
z 
Sancte . . . . Bár- naba, 5 A 
SEa е + +10, . оф 5 3 
Sancte $ · . Marce, 3 5 
Omnes Sancti À - pó- 
stoli et Evange ~ list», O-ra te pro nobis. 


а по веш ко 
Mm 
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Omnes Sancti discipu-li Dó-mini, О-га te pro nobis. 


гтл вт па 


pu ee pee 


OmnesSancti Immo - се цез, га te pro nobis. 
~ 
Sancte . +, . . . Stéphane, O - га pro nobis. 
Sancte Lau -  rénti, » P 
Sancte Vin -  cénti, ка 
Sancte Adal =  bérte, » 5 
Sancte Stani -  slá-e, » 5 
Sancte Vence -  sglá-e, s T 
Sancte. Flori - а-пе, 7; 55 
Sancti Fabiáne et Sebasti - a - ne, 0-га te pro nobis. 
Sancti Joánnes et Páule, =, $ 
Sancti Cosma et Dami- á -ne, 5 5 


Sancti Gervasi et Pro- tási, 55 » 
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LITANIA. 
Cantor : Chorus : 
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ER X EE E 
Omnes Sancti . . . Mór-tyres, 0 -ra te pro nobis. 
Sancte Sil -  véster, О -ra pro nobis. 
Sancte Gre -  gó-ri, % 5 
Sancte Am ~ brósi, з 5s 
Sancte" Augu - stine, » 2 
E : З 
Sancte Hie -  rónyme, 2: 5 
p >> ZZ = ee E 
Sancte Mar-tine, O-ra pro nobis. 
Sancte Ni-co-lá-e, m » 
. r 
Sancte Ca-si-míre, 3 5 


Omnes Sancti Ponti- 
fi- ces et Confes - sóres, О-та te pro nobis. 


Omnes Sancti Do - сібген, » А 
Sancte Ап - 160-ші, O - rà pro nobis. 
Sancte Bene -. dí-ete, 5 » 
Sancte Ber - nmárde, 
prem a —— — 3 О epe new 
22-5 ME re e pe Е EE 
Sancte Do - mínice, О - ra pro nobis. 
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Sancte Fran = cisce, O-ra pro nobis. 
Omnes Sancti Móna- 
chi, et Еге - mite,  O-ra te pro nobis. 
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Cantor: Chorus : 


Omnes Sancti Sacer- 


dótes, et Le - vitæ, O-ra te pro nobis. 
Sancta Maria Magda - lena, O-ra pro nobis. 
Sancta Anna, s s 
Sancta А - gatha, 
тй -. rm O-ra pro nobis. 
Sancta x - gnes, $5 » 
, Te ~ 
бапа Се - cí - Ша, » 3 
Sancia Catha- rí - па, 3 5 
; со 
Sancia Ana - sta - із, $5 5 
AC 
Sancta He - тірі, $5 5% 
L4 
Sancta E - li ~- sabeth, » 5 


Sancta Ur-su-la 
cum Sodalibus 


pere repre rere 


Omnes Sancte Virgines 
et Viduae, O-ra te pro nobis. 


___————_ 


Omnes Sancti et Sanctae De-i, О-га te pro nobis. 
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Propí-ti-us  e-sto, Parce nobis Dó -mi-ne. 


LITANIA. 

Cantor ; Chorus: 
co MI Eus 
gu - 

о ан > E-xaudi . nos Domine. 
ЖЕ — omni. v. Ў málo, Lc ne nos Domine. 
Ab omni pec - cáto, 45 Ў 
Abi-ra . . . . tu-a, » 3 
A flágel-lo terrae . mótus, = 5 
А su-bi-ta-ne-a 

et improvisa, . morte, 9 5 

Ab insidüs di ~ aboli 5 $ 

Ab i-ra, et o-dio, 
et omni mala volun - tóte, 5 5 

A spiritu fonica ^ 56115, 33 5 
A fulgure, et tempe = státe, 5 » 
A morte per - pétua, 5 5 
A péste, fáme, igne 

eU e 22.2 276000; $5 б 
Per mystérium san- 
ctae incarnatiónis . tuae, 5 5 

Per Adventum . . . tuum, » 5 
Per Naüvitátem . . tuam, - sy 
Per Baptismum et 

sanctum jejńnium . tuum, 5 % 
Per Cricem et Раз- 

siónem . . . . . tuam, » % 
Per mortem et ке- 

puliüram . . , . tuam, % s» 
Per sanctam Resur- 

rectiónem . . . . tuam, ” 35 
Рег admirábilem Ascen- 


siónem . . . . . (uam, » ” 
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Cantor : 


— 1—81 


Per AdventumSpiri- 


Chorus: 


= 


. ғ . . е 
tus Sancti Pa — - тасіей, Libera nos Dómine. 
т 
In die Ju -  di-cii, 


10 - res, 


Ut nobis . . . . parcas, 
x 2 > ZER 
Ut nobis in -  dól-geas, 


ad veram pæ- 
nitentiam nos 
perdücere di 
Ut Ecclésiam tuam 
Sanctam régere 
et eonserváre di- 
Ut Domnum Apo- 
stólicum, et o- 
mnes Ecclesiá- 
sticos ordines in 
sancta Religióne 
conserváre di 
Ut inimicos San- 
ctae Ecclésiae 
humiliáre di 
Ut Régibus et Prin- 
cipibus Christiánis 
pacem, et veram 
concórdiam donáre dignćris, 


gnéris, 


gnóris, 


gnéris, 


gnéris; 


ен 


Те rogámus audi nos. 


== 


Те rogamus audi nos. 


22 ” 
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Cantor : Chorus : 


>> >" 0 

Ut cuncto pópulo 

Christiśno pa- 

cem et unitá- 

tem largíri di- gnéris, Те rogámus audi nos. 
Ut nosmetipsos 

in tuo sancto 

sćrvitio confor- 

tare et conser- 

уде di - gnóris, » » 
Ut mentes nostras 

ad celóstia de- 


= 
sidória 2. ćrigas, 4 5 
Ut ómnibus bene- 
factóribus no- 
stris sempitér- uu 
па bona re ~ tribuas, » 5 


Ut ánimas no- 

stras, fratrum, 

propinquórum, 

et  benefactó- 

rum nostrórum, 

ab :terna da- жас 

mnatióne е - ripias, = 4 
Ut fructus terre 

dáre, et con- 

servare di - gnóris, » ESy 
Ut omnibus fidé- 

libus defunctis 

requiem ætér- 


nam donáre di- gnéris, » » 
Ut nos exaudi- 
re di - gnéris, » » 
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Cantor : Chorus : 


Że JE 


Fi-li De-i, Te rogámus audi nos. 


Agnus De -1, qui tollis peccata mundi, ParcenobisDómine. 
Exáudi nos Dómine. 


ээ 22 22 ” 2 5 
Mi-se-rere по - bis. 


22 22 22 » 


. Christe audi nos, Christe e-xaudi nos. 


mL m B-g-- сиру 


Kyrie e-leison, Christee-leison, Kyrie e-lei- 


son. Deinde dieitur Missa. 
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Dominica Е. in Quadragesima, 
Responsorium. 


SĄ 


An-gelis suis De - us mandá - vit de te, 


DOMINICA I. IN QUADRAGESIMA, RESPONSORIUM. 


ut cistó -  di-ant te in 
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ласы E E Се AS 
PES gite E 8-и EE TELE *— | 


Fi - һо, et Spiri - tui San - cto. 


* In mánibus etc. 


Dominica EH. in (Quadragesima, 
E&esponsorium. 
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€ = NIS 


tera. % Libera me Dó - mine, qui 


dixisti mi - hi: mul - tiplicábo se- men 
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ri non potest. X. Dómine, qui dixi- 
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sti mihi: revér-tere in ter-ram nativi-tá- tis tu 


е: Dómine, qui pa - scisme 


Fi = lio, et Spiri - іп бап ~ 


| © m- 
ж Libera etc. 
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Dominica HEE. in Quadragesima, 


| Responsorium. ] 


Lamentaba-tur Ја- сор де duo-bus fi- 


li-is su - is: M heu me, do - lens sum 


et tri - stis ni - mis de Bén - | 


jamin du - ctoproa - lí - | 


mó- nus, * Ргесог сеје ~ stem re - gem, 
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DOMINICA ПІ. IN QUADRAGESIMA, RESPONSORIUM. 


ciat e ~- оз cér - nere. V. Prostér ~ nens 


se Ja - со) vehemćn-ter cumla-crymis pro - 


| њег 


nus i - ram, eta - 46 - rans 


Precor etc. Gló a ria Ра - | 
ROZA 
E acer Маг] ре : 


tri, et Fí-lh-o, et Sp-n + tuii 


San- cto. Pre-cor etc. 
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DOMINICA IV. IN QUADRAGESIMA, RESPONSORIUM. 


Dominica EW. in Quadragesima, 


Responsorium. 
n 
xi ТЕ == ваа BT 
m 
Attón - dite pó - pule meus le- gem 
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DT ан saam! 


ZEDO OPZZ RÓ 
ТШ Жалын рии ру у и 
занан MO MGE D m A. 


me - am. Шер - náte au - 
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ав Наи ILE == 


rem ve - stram in ver ~ ba 


. , . 
am in рага -bolis оз ше - 


um, lo-quarpropositi-ó - nes ab i-ni 
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ZZS ZZ RIZR пе“ 


ижа жұз E 


SEEN ико уља и „ШШ К 


в = culi. In-eli - рае. Gló- 


зираи аиан 


et Spiri = tui 


In-eli - náte. etc. 


описа in Passione опите, 
Responsorium. 
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а - quam, et óculis те - is бп -. temla - 
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DOMINICA IN PASSIONE DOMINI, RESPONSORIUM. 


crymárum, et plorá-bo die ас no - 


Ia um c gx] а-а: ЖЕ: 
mor овци 


cte? quia R propinquus sup-plantávit 


шшш. 


o - mnis amí- eus fraudulén = 


Епа сте 


їп - сёз - sit in me. 


et lú ~ brieum, et An-gelusl)ómini pór se- 


er: Sr [perm гіптзті aja 


* Ei о - mnis. Quis dabit 
etc. 


quens e - 


|| | 
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MNT SABBATO ANTE DOMINICAM PALMARUM. 


Sabbato ante Dominicam Palmarum. 


Post Completorium diei, ubi est consvetudo, Processio fit cum cantu 


sequentis Responsorii. 


Responsorium. 
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Circum = de-dé - runt me 
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IN NOCTE RESURRECTIONIS DOMINI. 


qui ad - juvet. Sed tu. Circumdede etc. 


Officium in Dominica Palmarum Aabetur in Officio 
Hebdomadae Sanctae. 


IN NOCTE RESURRECTIONIS DOMINI. 1 


Aperto Sepulchri, et Processio. 


In nocte Resurrectionis Dominice circiter medium noctis, vel se- | 
cundum exigentiam Officiorum Divinorum, antequam ad Matutinas vel — b 
quispiam alius pulsus fit, Prelatus cum aliis Presbyteris: induti albis 
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solemnioribus, vel superpelliceis, stolis et pluvialibus seu cappis, 
cum ministris incensum et aquam benedictam. ferentibus, vexillis præ- 
terea et accensis candelis precedentibus, ет Choro ín silentio теста 
ad sepulchrum vadunt. Ad quod cum pervenerint, flexis genibus, se- 
quentem Antiphonam cum Psalmis cantent, voce primo submissa. 


Gló -ria Tibi Tri - nitas, aequa-lis u-na De - i- 
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PSALMUS. 


et ш рег - E. 


Quóniam coufirmita est super nos  mi-se-ricórdia 


— We = 


IN DIE SANCTO PASCILE.. 


Gló - ria Patri, et Fili-o * et Spiri-tui sancto. 


Sícut erat in prinerpio, et nuncetsemper* et in secula 


secu-lorum А ~ men. 


PSALMUS 


Dómine, quid multiplicáti sunt, qui tribulant me?** multiinsár- 


Debe = 


gunt ad - vérsum me. 


рата аға жааи аа LIT 
жа" - ra 


Mal-ti dicunt Anima тезе. * Non estsalus ip-si in Deo 


Sp | , 
AX AE aj | | 


e - jus. 
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IN DIR SANCTO PASCHA. 


Tu autemDómine suscéptor meus es;*glória mea et 


| xm 


||| ex-áltans caput me-um. 


Voce mea ad Dóminumclamávi: * et exaudí-vit me de 


С Еп 
претке | 
l 


monte sancto su ~ 0. 


Dómine salvum me fac Deus me -us. 
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IN DIE SANCTO PASCHLE. 


r e (4 • [4 . . . 
Quóniam іп percus-sisti omnes adversántes mihi зі ~ 


пе causa:* dentes peccatórum contri-ví - sti. 


Каллен» с с=т ск аа ПЕН 
P ra ЕЕ агаи гаи нат 


Dó - mini est sa-lus:* et su-per pó-pulum bene- di - 


ctio tu - a. 


Sicut erat in ргіпсірі-о et nune et semper,* et in sæcu- 


с ZEP Ва 


s H— шш ш B m-H-m——- 


la sæculorum A-men. 


Repetitur ` Antiphona Gloria Tibi Trinitas etc. 


Deinde Sacerdos dicit: p—— = 
p E E aE E aas 


Купе e- leison. 
12 
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IN DIE SANCTO PASCILE. 


- ER m 


R. Christe e-le-ison. Kyri-e e-le-ison. 


Pater noster etc. 


= = 


X. Etne nos inducas in tenta - ti-ónem. 
Қ. Sed libera nos à málo.“ 
X. In resurrectione tua Christe al-lelu-ja. 
Ę. Celum et terra lætantur al-lelu-ja. 


a om amo На III 


Dóminus vobiscum. Et cum Spiritu ій-о. 


OREMUS. 


Dómine Jesu Christe, Rex głóriae, humilis in pas- 
sióne, potens in resurrectióne, . mortis infernique destru- 
сіог, quod olim per Prophetas in scripturis promisisti, ho- 
die devicta morte resurgendo implesti; propter quod omnis  ' 
ccelestis militiae Spiritus, et totus terrarum orbis profuso 
mentis gaudio, exultando te resurgentem adorant et glo-. 
rificant: 'Tartarae quoque nimium formidant, ac tremunt 


potestates. Nos autem tuae dignationis humiles servuli, 
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IN DIS SANCTO PASCHA. 
gloriae resurrectionis tuae memoriam unanimi voto devo- 
tissime celebrantes, ecce frequentes assumus, et exube- 
ranüs tuae in nos charitatis memores, pias non contine- 
mus lacrymas. ,Respice quaesumus, humilitatis nostrae ob- 
sequia: et praesta, ut detersis peccatorum nostrorum sor- 
dibus, in his Paschalibus solennis tibi resurgere, ас 
sanctissimae Passionis, ac resurrectionis tuae fructus ca- 
paces esse mereamur. Ош vivis et regnas Deus, in 


saecula saeculorum. Ате. 


Ad Processionem. 


Finita oratione Sacerdos aspergit et incensat. Sepulchrum, tum 
Crucem et imaginem Resurrectionis deferendas tn Processione tradit 
ministris: ipse vero elevans Sanctissimum, incipit Responsorium Cum 
Rex gloriae: ut infra. In Processione, qua ter circumagitur, fit pul- 
sus campanarum quce hucusque silebant, et tinnitus campanularum. Fi- 
nito Responsorio canitur Chrystus zmartwychwstan jest, ей si ad- 
huc tempus suppetit, aliud canticum: Wesoły nam dzień dzis-nastat, 

Finita Processione, Sacerdos in summo gradu altaris genuflexus 


tenens crucifixum, canit ter: 


fu ue oou o 
Еви aj а је Бйр ЫШ zaa 
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. Surre-xit Dóminus de Sepulchro. 


et chorus respondet: 


Qui pro no - bis pepéndit in ligno, Alle-lu ~ ja. 


deinde Sacerdos coneludit versu et oratione: 


ce ODRZE 
IN DIE SANCTO PASCHA. 


%.ln resurrecti-óne tua Christe Al-lelu-ja. 
R.Celum et terra laetantur, — Al-lelu-ja. 


OREMUS. 


Deus, qui nos Resurrectionis. Dominicae annua so- 
lemnitate laetificas, concede propitius, ut per temporalia 
festa quae agimus, pervenire ad gaudia aeterna mereamur. 
Per eundem Dominum nostrum etc. 


Sanctissimum in medio altari reponitur, et decantatur Matutinum, 
m quo ad Salvum fac, Sanctissimum more solito deportatur ad ci- 
borium et asservatur. 


Finito Matutino, canitur Antiphona de Beata Virgine Regina 
Coeli laetare, Alleluja, etc. 


DOMINICA RESURRECTIONIS. 


Processio. 


Que fit toto tempore Paschali ante Missam majorem. Ай As- 
persionem decantatur Responsorium Vidi aquam. pag. 18. Deinde ad 
Processionem incipitur Responsorium Cum Rex gloriae etc., quod cant 
Chorus stando, usque dum dicitur: Advenisti. Tune progreditur 
Processio, precedentibus vexillis et ceroferariis, subsequente imagine 
Resurrectionis a dextris, et Crucifivi a sinistris. Ad versum Salve 
festa dies, Processio subsistit, similiter ad reliquos. Post singulos 
autem hos versiculos vulgarem cantum letitie: Przez Twoje święte 
z martwychpowstanie, populus succinit. 

Cum Rex 


t 
| 
| 
| 
| 


Midas io qan 
PROCESSIO. 


Cum, Rex 216 ~ ri-ae Chi  - stus 


R IE B TL lea 
52 п "нш LEM -f xa terra az i 
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infernum  debellatń - rus in - іга - ret: 


et Chó - rus An ~ gelicus ante 


faciem ejus, portas prin - cipum tolli praeci - 


ZR 
и == LR — AN —— ———-m:-g | 
ана аан A PRA аа oen 


peret, Sanctó - rum pó - pulus, qui tenebátur in 


pti - vus, voce la - cry - má = 


bi-li  clamavć  - runt: Adveni = sti deside- 
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PROCESSIO. 


--------------- 


DORSZ) zr 
== 


ra - bilis, quem expecta-bá-mus in tenebris, 


ut e-dá-ceres һас no- сіе vinculá - tos 


gna consolá - ti-o in tor - 


сеа. PO 
SE 
mén = tis. 
lu - ja. 


PROCESSIO. 


(Si Processio stt longtor, additur Antiphona: "Triumpha Әсі 
Filius, quam vide ad calcem hujus partis.) 


Deinde cantatur. sequens. Hymnus, tota Processione ad ejus sin- 
gulos versos subsistente, 


ва aa eg koi | | 


Sal-ve fe - sta di- es, о-о — venerá-hilis aevo, qua 


2 == 


De-us in-fer - num vi - cit, et a- stra tenet. 
*) adCe- los 8ean-di-. 3. elio 
**) Spirtumsanctummi - sit e . . . . . 


е 
ји ава ут == au 


Przez twoje święte zmartwychpowstanie. Vide in calce. 


pla е о егег = 


та. аа-аа 


Ecce renascćntis testatur а йшй о - mna cum 


Namque triumphanti post tristi-a tarta-ra, Christo un-dique 


fronde ne - mus gramina flo-re favent. 


*) In festo Ascensionis: **) In festo Pentecostes: 


2 MER. 


PROCESSIO. 


D а | 


: Že- a а 8 


Legibus inferni шш sis super a-stra meantem 1ап- | 
ТУУШ ы = ———— 


КЕЕ Гаа а а = ва ак SEDE 


dant ri-te De ~ A: lux, po-lus ar-va, fretum. 


танаға ысын LEY: 
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Qui cruci-fixus erat Deus, ессе рег ómni-a те - 


EH Bu 


gnat, dantque crea-tó - ri cuncta creá-ta precem, 


Ad ultimam stationem, que fit in medio Ecclesie, Antiph. 
sequens canitur: 


КШ ЕЕ 


Se-dit Ап - gelus ' ad se-pulcehrum Dó - 


mini sto = Ја claritá - tis соо ~ рег- 


tus:  vi-den-tes eum muli ~ e-res nimi-o terro- 


CERRO | A == 
PROCESSIO. 


laus aate ан cw Eur из 


re per-ter - ritae asti-tć - runt a 


олш == _ 


=== - ge. Тис locu - tusest An-gelus 


= 


ин ааа ссн 


== 


: et di - xit il - lis. Sacerdos: 
X Ше 
OOO 
X. Cru-cifi - xum in car - пе laudate, et 
ан ааа аа ааа а иа „җа 
ве - pul-tum propter vos — glori - fi-cá - їе. 
EINE E o Ur RC ee 


resurgentem - que а mor-te genufleciitur: & - бога- 
g 


~ а-и Der 
ЕЕЕ BE NEST 


ere, de co vo- bis: qui-a il-le quem qua- 
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== 8S == 
PROCESSIO. 


ritis mortuum, jam ví - vit, et vi-ta 


кт 
I eaaa — St сатта a OKA | | ша АР СЫСЫ 0 07 
с> BB — rires y "OS, 
e ze „ши al Fei 
sw. ajg нв Hg- Ba 
ho-minum cum e - о sur-re - xit. Sacerdos: N.Re- 


Mex Pec ZEE 


cor - dá-mini quo- modo predixit: quia oppor- 


cci ES EE со E ы. 5% - 
gp 5- == ЖЕН ag mm ien BEM | а 


iet filium homi-nis cru ~- а - йә, et 


ter - tia di -e a  mor-te su - scita - 


Hic ordo Processionis Dominicis diebus tempore Paschali servatur, 


SES e 


PROCESSIO. 


PROCESSIO 
in die 5. Marci et diebus Rogationum. 


Sacerdos cum ministris ante altare majus genuflexus, cantat sequent. 


Antiphonam. 


Erro === 


| 
O-rémus, dilectissimi no-bis, Deum patrem omnipotentem: 


с жест 
Zza 


хаа Гаа Гаваа. ааа ға э == ted 


ut eunctis mundum purget abe, morbos auferat, fa- 


ELLE ZE - —— 
2-8 88H MENEM KS M gg] "uu каи» 
| 


mem depéllat, a-periat carceres, víncula dirae pere- 


с | > EEE ===> 

= -S Hg m | а 91 

ӯ | ви | B—u- i 
grinantibus réditum, in-firmautibus вашеш, navigánti- 


а ——— -g-1- Ex = 


bus portum salutis in-dulgeat , et pácem tri-buat in di- 


a О) == 
PROCESSIO. 


_ >. = 
= SEE ГЕН зай SE H-SOE Ono aS BI 


e- bos nostris, insurgentesque depellat i i-ni-mi-cos, et de 


Fir s EE GS = EE ZĘ 


manu in-ferni liberet nos propter nomen suum. та je 


Postea canitur sequens Antiphona. 


Sacerdos: 


E-xur-ge Do -  mi-ue. Chorus: Ad-juva 


nos, et li - bera nos pro - pter 
Bor t e rr ad == = 
y żem =й иш ud = а W "ag а-а LE Е 
потеп tu - um. Al-le -lu - ја. Psalmus: 
p. — — 12 SO = pum | Б эл на 
9510-60-88 ag H-|. N--E-&.H 3 R " A 


Deus е nostris aadfvimus: patres nostri an-nunci-a - 


> SiE ессе |= EY - ы enc 
P4 ua ка Sg 15 == Ш = 
| 


vé - runt no - bis. Gló-ri-a Pa-tri et Fi-li-o, et 
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PROCESSIO. 


сали аи ва 


чи ке иг = 


Spiritu-i Sancto: Sícut e-rat in princi-pi-o et nunc et 


T- + 
semper, et in secula sæculo - rum. А - men. Е - 
T шашылды) | 22557, em 
WG рЕТЕД | тетт, 
жа == 


хиг - ge: etc. usque ad Psalmum. 


с аттаса вза ис ииоити- ===, a | 
R A= 


XN. Peccavimus Dómine cum pótribus no - stris, 
R.In-juste — e-gimus, i - niquitátem fé ~ ci-mus, 


OREMUS. 


Miserere, quaesumus Dómine familiae tuae, et inter- 
cedentibus ómnibus Sanctis tuis, minera compunetionis 
áperi, et largitate pietatis exaudi. Pér Christum Dómi- 


num nostrum. Ę. Amen. 


Deinde Chorus cantat Litaniam, ut supra die Cinerum, vel po- 
lonice ut in calce sequitur, genuflevis omnibus, usque ad locum, $wie- 
ta Marya: tune enim assurgilur. Cum vero dicitur: Święty Pie- 
trze: elc. proceditur. ordine Processionis consveto, precedentibus ve- 
villis et Cruce. Paschali, subsequente Choro et ordine puerorum, 


Cantorum, Sacerdotum, et ultimo populi. 


aeg ccc 


ANTIPHONA SUFFRAGIORUM. 


Сит appropinquatur alicui Ecclesiae, vel Oratorio, ubi facienda 
est Statio, intermissa Litania canitur Responsorium, vel Antiphona, 
que maxime quadrat Patrono, vel Patronis ejusdem Ecclesie, Si 
aulem fuerint ex Apostolis, Evangelistis, vel Martyribus, tempore Pa- 
&chali, cantetur Antiphona: Filiae Jerusalem, venite etc. 

Congruum aulem esset, ut tunc in eadem Ecclesia ordinaretur 
Missa, cui Processio tota interesset, ad minus per Canonem majo- 
rem, si lempus patitur. Finito cantu Officians, depositis Reliquiis 
super Altare, ante illud inter ministros genuflectat, similiter et reli- 
qui; et per chorum decantentur Suffragia sequentia, vel aliqua eorum, 
pro ratione et temporis opportunitate, Sż vero non habentur propria, 
substituantur de Communi, ет officio Romano. 


ANTEPHONJES SUFFRAGIORUM 
Communium eum suis Versibus et Collectis. 


In Ecclesiis tituli SS. Trinitatis canitur Antiph. О adoranda 


Trinitas, quam vide in fie. 


De Spiritu Sancto. 


Неа == 


Veni. sancte Бірі, - ritus, re-ple tuorum corda fi- 


I D 


dé - lium, et tu-i amo-ris in - is - guem 


ас ~ cende: qui per diversità = tem linguárum cunctarum 


us 
. IN FESTO S. MARCI EVANGELISTAE, 


IEEE: 


gentes in uni-tá - tem fi - dei ^ con-gre-gá - sti, 


Al-le - lu - ja. Al-leluja. 


UNSER Z NOCE тата 
B-e-g-E-|- Hg E au B. 


De Sancta Cruce. 


ти ЕҢ БЕН. 


Per signum Cru - cis de i-ni-micis no - stris 


li-bera nos Deus noster Al-le - luja. 


Alia tempore Paschali. 


Cru- cem sanctam su-bi-it, qui infernum con- fre - git: 


DESCE PO ZEE 2 I a POWI 
ETER) —- El O" 
=> pW T wg ZE. Y: 


accin-ctus est potén-ti-a, surre-xit di-e ter- ti-a 
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АУХТІРНОУЖ SUFFRAGIORUM. 


| 
Fac a LL 


Al-le - lu - ja. 


De Beata Maria Virgine. 


Regina ce -li læta - re, Alle - lu - ja 


re, Alle - luja, resurre- 


xit sicut di- xit. Alle - Јаја. 0-га pro 


- Eg Ш. E NE 
иан aaa a a i 


Deum. Alle - 


no - bis 


IN FESTO 8. MARCI EVANGELISTAE. 


Eadem sub alio cantu. 


Quia quem me-ru-i - sti porta-re, Al-le - Јаја.  Resur- 


ré - хі, si-cut di - xit, Al-le - luja О-га 


pro no-bis De-um. Alle - lu-ja. 


Extra tempus Paschale. 


ы Eau n ғғ A = ja [ERR -u ираг 


San - D - а suc-cur-re mi = 


seris, ju - уа pusilla = nimes, те - fo- 
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АХТІРНОХЖ SUFFRAGIORUM. 
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ve Пе - biles, о-га pro рб - pulo, 


in - ter - veni pro clero, in - terce- 
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de pro de - vo - to fe-mi - ne-o se- 


= кынан а = p (= BORA — SN 
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xu: sentiant omnes tu - um juva - еп, quicun- 
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que ce - lebrant tuam sanctam comme- 
> ZE 
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mo-ra - ti-6 - nem. 
De Apostolis Petro et Paulo. 
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Glo- ri-6 - si Principes ter - ге, quomodo in vita su-a 


m que 
IN FESTO S. MARCI EVANGELISTAE, 
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dile – xerunt se, i ta et in mor-te 
sari au = gut TH IE ТРЕЕ === 
поп sunt separati. Alle - a 
De 5. Marco 


in festo ejus tantum. 
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Sancti tu-i Dómine Йо - rebunt sicut li - lium, Al- le- 


I Баш та WSH erre Cm —1- m- ыс 
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lu-ja, et ош 0- dor ра вай e-runt ар -te te. 


a Hau 
А] - le-luja. 


Si Patronus vel Patrona Ecclesie, in qua Statio, non est ex 


- Sanctis hucusque positis, inseratur hoc loco ejus commemoratio per 
Antiphonam, Versum et Collectam infra sibi competentem. | Idem fiat 
immediate post de Sancto vel Sancta, si cujus Reliquie celebres ha- 
bentur in eadem Ecclesia. 


De S. Adalberto. 
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eig me - rita San - cti Аш Rec o - ti Chi 2 st - eis 
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ANTIPHONA4E SUFFRAGIORUM. 


nos exaudi, atque е - jus рге ~ cibus no - Мз 


вис - Cir-re mi-se-ris. Al-le ~ ја. 


De S. Stanislao. 


fum || B= rris == | 
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Vir in - clyte Sta - ni-sla-e, vi- 


Cb e l 
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IN FESTO 8. MARCI EVANGELISTAE. 


ZEE z | = 


ó - ne. Al-le ~ lija. 


De S. Venceslao. 


Corde, wan ro- СЕЗ te san - сіе Vencesla  - 


e, mua = са ~ n" E diee. АІ ~ 


је = luja. 


De 5. Floriano. 


ję adena татты) 


^ m" | 


In Flori-áno la - (іші sub milita - ri 
CER == a im 
ЕТ рез 

chla - туйе Christi  ti-ro, qui patu-it, dum pu- 


= === 


gnam petit a- vic Al-le - luja. 
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De 5. Hedvige. | 


ажаа атаарар 


Hed - vigissancta in - clyta, nos servet a ru - i- 
= ESC 
SIC | 
FT = 


па, nos - que fru fa - ciat gra - tia di- 


| vi-na. Alle - luja. 


Contra hostes Ecclesiae. 


ыг гт — atm (EEEE —m kz gR= 
Жав LEAF BB = 
Con - te- ге 06 - mine forti-tu-dinem i-nimico - 


rum Eccle - si-æ tu - æ, et disperge il- 


= in Vir-tu = te tu = a, ut co-gnoscant, quia 
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IN FESTO 5. MARCI EVANGELISTA. 


non est a  -  li-us, qui pugnet pro no - bis, nisi tu 


De-us  no-ster. 


ala ресе uaa tutt 


mine, пен вени manus tu-a о ~ mnibus i-ni- 


E 


mi - cis e-jus et iii tu-a um - ie-gat eum. 


Pro serenitate vel pluvia. 


bes A Deus A ~ аи dona no- 
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OR i ai cm NR — ET Ip m Ee | 
угла и итии SE шанта | 


plu-viam _ сопети- entem, 


bis | ~ re - ni - ta-tem, su-per fa-ciem ter- 
be ~ ni - gni - ía-tem, 


=== => 
е | TEREN" CAT MTA ET 
zat EG TIE s arra, 
a tiu es Dóminus, De - us no - 


ster, Al-le - lu - ja 
| Tempore. pestis. 


Medi-a vita in mor-te su -  mus,quem qusri- 


RE A ж fa fazę ja | 
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mus adjuto ~ rem, ni - si te — Dó-mine 
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| qui pro peccatis по - stris ju -  stei - ra - 


o иес Басы а сысы ы лата IE TRZE 
-Е- EZ = — ш = ЕЕ. (ме 
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et misericorsSalvator, | amare morti пе tra ~ 

- E ai 
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Lama ши go | 
das поз. 

Pro Pace. 
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Da расет Dó-mine in die-bus nostris, quia non est 


а ~ lius, qui págnet pro no-bis, ni-si tu De- 
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VERSUS SUFFRAGIORUM. 


pre > 


ja, et in z-térnum requi-es 6-0 - rum, Alle- т 


Extra tempus Paschale. ) 


ааваа ааа аа жаа ај 


Sancti Dei o - mnes in-tercć-dere dignémini pro no-stra 


„aaa 


о - mniumque A 


Finitis Suffragiis Sacerdos officians prosequitur Versus infra 


scriptos, ita ut Suffragiis respondeant. 


Uv HH ББЦ БН БЫ ШЫ БИ БШ БШ БН БИ ИЩ БШ DEER 
кое с тере = стт = АС) Ш 
Х.Етійе Spiritum tuum et creabüntur, Al-le-lu-ja. 
R.Et renovabis faciem terre, » 
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D NN 


lcim m e шш ш йи й ин ш наи иу ая. 
э == mro rę cies Сш cadis. p s 
W.Adorámus te Christe et benedicimus . . . . ti-bi. 
Ę.Quia per Crucem tuam redemisti . . . . . mundum. 


X.Dicite in natiónibus, . . . . . . . . Al-Je-lu-ja. 


| 


Ę.Quia Dóminus regnavit a ligno, . . . . 5 
Ń.Gaude et letare Virgo Maria, . * . . 5 
R.Quia surrexit Dóminus vere, . . . . . 5 
A.In omnem terram exivit sonus eorum, . . % 
Ę.Et in fines orbis terre verba eorum, . . » 
А7. бәлей et justi in Dómino gaudete, . . . » 
R.Vos elegit Deus in haereditatem sibi . . » 


Hic inseratur Versus de Patrono, vel Reliquiis ut supra. 


сн HH _в-ин-иси-к-вси-аси-иси SEITE m 
E doti. rette aec eae Z A | 0 JD 
4 

A.Glória et honóre coronásti eum Domine, —Al-le-lu-ja. 
b. Et constituisti eum super opera manuum 


: 


tuarum, к Ет BD OR DS » 
A. Posuisti Dómine super caput ejus, . . . z 
Ę.Corónam de lapide pretioso, . . . . . - 
X.Justus ut palma florebit, . . . . . . . - 
B- Sicut cedrus Libani multiplicabitur, , . . j 
X.Pretiósa in conspectu Dómini, . . . . 2 
К.Могз Sanctorum ejus, 2...... 3 
X.Diffusa est gratia in labiis tuis, . . . . > 
R. Propterea benedixit te Deus in aeternum, 5 
A.Exurgat Deus et dissipentur inimici ejus, 3 
Ę.Et fugiant a facie ejus, qui odérunt eum, » 


%.Dómine salvum fae Regem nostrum N: . . . . . 
h.Et' exaudi nos in Ше, qua invocavćrimus 
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ORATIONES. 
c m BBB БШ Би кы ни ни ни ни иаи к= 
Бала тағ ла ти к ш о ЕЕ 
W.Dóminus dabit benignitátem, . . . . . Al-le-lu-ja. \ 
vel (serenitatem), . . . . . 5 
Қ.Е terra nostra dabit fructum suum, . . » 
X.Adjuva nos Deus salutaris . . . . . noster, 


Ę.Et propter gloriam nominfs tui . . . . libera nos. 


A.Wiat pax in virtute R doza veri ps МЫ tua. 
R.Z abundantia in turribus EU RA tuis. 
A.Exultent justi in conspectu Dei, . . . Al-le-lu-ja. 
Һ.К delectćntur in laetitia, . . . <= » 
X.Laetámini in Dómino et exultáte justi, |. 5 

h.Et gloriamini omnes recti corde, . . . 5 
X.Dómine exaudi oratiónem A I EE meam. 
Ę.Et clamor meus ad te.. . . . . . . veniat. 


Deinde Sacerdos surgens dicit sequentes Orationes sub una 
conclusione. 
OREMUS. 

Da quaesumus, Ecclesiae tuae, misericors Deus, ut | 
|| in Spiritu Sancto congregáta, hostili nullatenus incursió- 
ne turbetur. | 

Deus, qui pro nobis Filium tuum crucis patibulum 
subire voluisti, ut inimici a nobis expelleres potestatem: 
concéde nobis famulis tuis, ut resurrectionis gratiam con- 
sequamur. 
| Alia extra tempus Paschale. 

Deus, qui sanctam Crucem ascendisti, et mundi te- 
nebras illuminasti: tu quoque corda et corpora nostra per 
virtutem. sanctae Crucis illuminare et visitare digneris. 
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De B. Firgine, tempore Paschali. 
Deus, qui per resurrectionem Fili tui, Domini nostri | 
| Jesu Christi, familiam tuam letificare dignatus es: praesta 
quaesumus, ut per ejus genitricem Virginem Mariam per- 
petuae capiamus gaudia vitae. 


Alia extra tempus Paschale. 
Concede nos famulos tuos, Domine Deus perpetua 
mentis et corporis sanitate gaudere, et gloriosa Beatae 
Mariae semper Virginis intercessione, a praesenti liberari 


tristitia, et aeterna perfrui laetitia. 


De Apostolis. 
Protege Domine, populum tuum, et Apostolorum tuo- 
rum Petri et Pauli, et aliorum. Apostolorum et Evangeli- 


starum patrocinio confidentem perpetua defensione conserva. 


De S. Marco. 
| Deus, qui Beatum Marcum Evangelistam tuum, Evan- 
| gelicae praedicationis gloria sublimasti: tribue, quaesumus 
| ejus nos semper eruditione proficere et oratione defendi. 


Ніс inserenda Oratio de Patrono loci, vel de reliquiis, ut supra. 


De S. Adalberto. 
Tuam nobis indulgentiam, quaesumus Domine, Beatus 
Adalbertus Episcopus et martyr imploret, ut et delicta 
nobis clementer ignoscas, et beneficia desiderata concedas. 


De S. Stanislao. 
Populum tuum, quaesumus Domine, intercedente Beato 


ORATIONES. 


— 


Stanislao martyre tuo atque Pontifice, dextera virtutis tuae 
potenter defende, et solem majestatis tuae irreverberato 
mentis radio glorianter intueri concede. 


De 5. Venceslao. 

Deus, qui Beati Venceslai nobilitatem in meliorem 
mutasti dignitatem, et eum per martyrii palmam ad cæ- 
lestem perduxisti gloriam: ejus quaesumus precibus nos 
ab omui adversitate libera, et aeternae beatitudinis glo- 
ria perfrui concede. 

De 5. Floriano. 

Adesto Domine populo tuo, ut Sancti Floriani mar- 

tyris tui praeclara merita suscipiens, ad impetrandam mi- 


sericordiam tuam, semper ejus patrociniis adjuvetur. 


De S. Hedvige. 
ы Deus gratiae dator et gloriae, tuae nobis propitius 
sinum. pietatis. aperi: et praesta, ut qui hic manentem ci- 
vitatem. поп habemus, ad: futuram, quam quserimus, beatae 


Hedvigis suffragio perducamur. 


Contra hostes Ecclesiae. 
Ecclesiae tuae quaesumus, preces placatus admitte, 
ut destructis adversitatibus et erroribus universis, secura 


tibi serviat libertate. 


Alia contra infideles et haereticos. 
Omnipotens sempiterne Deus, in cujus manu sunt 
omnium. potestates, et omnium. jura regnorum: respice quae- 
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sumus in auxilium Christianorum, ut gentes infidelium et 
haereticorum, quae in sua feritate confidunt, dextera tuae | 
) potentiae conterantur. 


Pro Rege. | 

Quaesumus omnipotens Deus, ut famulus tuus Rex 1 

noster N., qui tua miseratione suscepit regni gubernacula, 

virtutum etiam omnium percipiat incrementa: quibus decen- 

ter ornatus, et vitiorum monstra devitare, et ad te, qui 
via, veritas et vita es, gloriosus valeat pervenire. 


Pro serenitate. 
Ad te nos Domine clamantes exaudi, et aéris sere- 
nitatem, (vel benignitatem) tribue supplicantibus: ut qui 
juste pro peccatis nostris affligimur, misericordia tua prae- 


veniente clementiam sentiamus. 


Pro plłuvta. 
Deus, in quo vivimus, movemur et sumus: pluviam 
nobis tribue congruentem: ut praesentibus subsidiis suffi- 
cienter adjuti, sempiterna fiducialiter appetamus. 


Tempore pestis vel famis. 

Da nobis, quaesumus Domine, piaé supplicationis af- 
fectum, et pestilentiam famemque propitius averte: ut mor- 
talium corda cognoscant, et te indignante talia flagella 
prodire, et te miserante cessare. 


Pro расе. 
Deus, а quo sancta desideria, recta consilia, et ju- 
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sta sunt opera: da servis tuis Шат, quam mundus dare 
non potest, pacem, ut et corda nostra mandatis tuis dedita, 
et hostiam sublata formidine, tempora sint tua protectione 


tranquilla. 


De Omnibus SS. tempore Paschali. 
Da quaesumus Domine, fidelibus: populis, omnium San- 
ciorum tuorum semper veneratione laetari, et eorum per- 


petua supplicatione muniri. 


Alia de Omnibus SS. conclusiva. 

Omnes Sancti tui, quaesumus Domine, nos ubique 
adjuvent, ut dum eorum merita recolimus, patrocinia 
sentiamus, et pacem tuam nostris concede temporibus; et 
ab Ecclesia tua cunctam repelle nequitiam; iter, actus et 
voluntates nostras, et omnium famulorum tuorum, in salutis 
tuae prosperitate dispone, benefactoribus nostris sempiterna 
bona retribue, et omnibus fidelibus defunctis requiem aeter- 


nam concede. Per Dominum etc. 


Si in defectu Ecclesiarum Processionem oporteret dirigi extra 
vicum, vel pagum, ad imaginem Crucifixi; curet imprimis Parochus, 
ut tales imagines sint integre, honeste, et si fieri polest, benedicite. 
Ad quas primo debet precedere Antiphona cum suo versu et Collectis 
de S. Cruce: deinde relique, secundum necessitatem vel oportunitatem. 

Cum receditur ab Ecclesia, vel loco Stationis, resumitur Lita- 
nia ubi anle desierat, in eodem tono, et repetatur donec ad aliam 
Stationem, vel propriam Ecclesiam redeatur. Vel si placeat, sub si- 
mili tono cantetur Litania de Nomine JESU, vel B. Virgine, que 
in calce ponuntur. 

In reditu et ingressu ad propriam Ecclesiam canendum est Re- 

* sponsorium, vel Antiphona, de proprio Patrono ejusdem Ecclesie, et 
per Versum et Collectam, per Officiantem Processio finienda. 
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EN FESTO ASCENSIONIS DONENE. 


In die Ascensionis Domini Processio peragatur hoe modo: Inci- 
pit Chorus absolute Antiphonam: Cum Rex gloriae ete. quam pro- 
sequitur stando. Ей dum dicitur, Advenisti desiderabilis: tune 
egrediatur Processio à Choro in cameterium, precedentibus vexillis, 
et in solito loco subsistat. Ubi finita Antiphona canitur Hymnus Sal- 
ve Festa dies, Chorus prosequitur: Toto venerabilis aevo, qua 
Deus coelos ascendit et astra tenet. Postea canitur Przez 
twoje święte w niebowstapienie etc. Chorus cum Clero subsistit, 
et cantat versum ; 

Ecce renascentis. Vide pag. 55. 
Namque triumphanti. 

Legibus inferni. 

Qui crucifixus erat. 

Post quemlibet versum progrediendo repetitur Przez twoje 
święte w niebowstapienie. Іліғалфо Ecclesiam canitur sequens 


Responsorium. 


— — —— 
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| ; IN FESTO ASCENSIONIS DOMINI. 


Aliud Responsorium in reditu. 
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RESPONSORIUM. 


к —— кызырын 
PS enero фе -—H- SE Ce TES 
Eau Hu ==: аға == 
San - cto. u am - bulas etc. 


Ad stationem in medio Ecclesie Officians incipit sequentes versus, 
Choro reliquum. perficiente. 


Sacerdos: 


O-rámus Dó-mine, Conditor in - clyte. 


Chorus: 
OMB жазың а Ri 


тшт 


Devo - {оз famulos respice, pro - tege: ne nos 

——M ——— À === 
св а-и рвав Еа o 

————- ева ша Ee a I 
кае сс Emer 
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DE | aw 
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in-feros. 
Sacerdos: 
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Chorus: 
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sup-pli-cia hor-rida по ~ xiis, sed ju-stis bona 


pre-mi-a. 


Sacerdos: 


ЕЕЕ РЕЕСТРЕ | 5 


[|] 
Pre - stahoc Genitor o - ріше ma-xime. 


Chorus: 


с тарат виа FOOT НЕ 


Нос tu, Na - te Dei et bo-ne Spi - ritus те - 


n mgsou a" m, 
C34 773777 aab = 
к=к =. sA Ta 
gnans perpe-tu-o ful - gi-da Tri-nitas, per cuncta 
Бал OS 
pie secula. A - men. 


Postea canitur: Przez Twoje święte w niebowstąpienie 
tł. d. Vide in calce. 

Cum Processio in Chorum pervenit, Celebrans ad altare acce- 
dens, genuflexus, canit tribus vicibus: Ascendo ad Patrem etc. Cru- 


eem абоЏепао, et post intonationes singulas demittendo; Chorus te=- 


— 16 — 
DOMINICA PENTECOSTES RESPONSORIUM. 


spondet: Deum meum etc. Figura Crucis et Resurrectionis finito: 
Sacro defertur ad Saeristiam. 


Celebrans: 


d M ш -- 
A-scendo ad Patrem me-um, et Pa-trem vestrum: 


Chorus: 


== “= 


De-um me-um, et Deum ve-strum, Alle-lu-ja. 


Deinde terminatur Processio Versu et Oratione. 


prerrerierr ee 
A. Ascendens Christus in altum — Al-le-lu-ja. | 
Ę.Captivam duxit captivitatem 75% 


OREMUS. 


Deus, cujus Filius in alta сејбгша potenter ascen- 
dens, captivitatem nostram sua duxit virtute captivam: 
tribue quæsumus, ut dona, quæ suis participibus contulit, 
largiatur et nobis Jesus Christus Dominus noster. Qui 
tecum vivit et regnat in unitate Spiritus Sancti Deus etc. 


IN DOMINICA PENTECOSTES. 


Ad aspersionem canitur Responsorium Vidi aquam, cum versu 
el -oratione ut supra in praecedentibus Dominicis. Deinde ad Proces- 
sionem canitur: Cum Rex gloriae Christus ete., qua finita inci- 
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pitur Hymnus: Salve festa dies. Chorus prosequitur: Toto vene- 
rabilis aevo, qua Deus Spiritum Sanctum misit et astra tenet 
etc. Populus progrediendo cantat: Przez twoje święte Ducha ze- 
słanie etc. — — Intrando Ecclesiam canitur sequens 


Responsorium. 
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Aliud Responsorium. 
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In medio Eeclesia fit statio, ubi Celebrans genuaflectendo incipit 
sequenies Versus hymni, 


Pa 1. Veni Cre-á-tor Spi-ri-tus. Chorus l- Mentes 
(= 9.Hostemre - péllas lón - gi-us. prose- 2. Pa-cém 

brans: SE ; RY 
8. Per te sci- ámus daPa- trem. фийит: 3. Nosca- 


1. tu-ó-rum ví - sita, Im ple su-per-na grati-a 
2. quedones pró - tinus, Du-ctó-re sie Те previ-o 
8.musatque Fi - lium, Te u - tri - us - que Spiritum 


RR oo sS R HR 

га UIT Ме ЕНИ | S = ze 
4 SARE LM M SR саке oem 
1. Que tu cre-a-sti ресіо-га, péetora. 

2.vel (Vi - te-mus o-mne  nóxi- um, мей (noxi-um. 

9.  (Cre-dámus o-mni  tómpo-re, tempore. 


Deinde dicit Versum et orationem ғ 


crxrxciiaconagagsa aad] 


A. Emit-te Spfritum tuum et creabántur, Al-le-li-ja. 
R. Et re-novabis faciem terre, ӛз 3; 


OREMUS. 

Presta quesumus omnipotens et misericors Deus, ut 
Sanctus Spiritus advéniens, templum nos glóriae tuae, di- 
gnanter inhabitando, perficiat. Per Christum Dóminum no- 
stram. В. Amen. 


*) Hoc signaculum 5 (diesis) nonnunquam super notis positum significat usum 
can'andi in quibusdam locis, quo tamen secundum regulas cantus choralis nom 
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Cum Processio іп Chorum pervenit, Celebrans ad Altare genuflexus 
intonat ter antiphonam Accipite Spiritum Sanctum. Chorus re- 
spondet. Quorum remiseritis etc. 


Celebrans: 

| PETE e e 

> Hal" zümg. — 
> == 9 

Асе - pite Spiritum san- ctum. 

Chorvs: 
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Quorum remise - ri-tis pec-cata, remittün-tur e ~ is. 


Al-le- lá - ja. 


Еп Festo 59. Trinitatis. 

Inde ab hoc festo, quod semper cadit in Dominicam, inclusive et 
omnibus Dominicis per Annum, quando de iis fit officium ad asper- 
sionem aque Antiphona Asperges me Domine reassumitur. Ad Pro- 
cessionem vero Responsorium sequens Duo Seraphim cantatur, usque 
ad Adventum; et post octavam Epiphanie usque ad Septuagesimam. 


Responsorium. 
R uM Ru i ONA 
Ep- EE | семене ен EA EET И TR] РЕР с-ды 
ZEN zzz I CE occ 
= = үг vm Cid ERA Em 


1 
Du - о Sé - та - phimcla - má ~ bantal = 


est utendum. Vidi pag. З et 9. — Znak ten 5 (krzyżyk) położony nad nótami 
oznacza zwyczaj spiewania w niektórych okolicach, leez według zasad chorału 
używać się nie powinien. Patrz str. 8 i 9. 
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qui testimóniaum dant in ее - lo, 


Pater, Verbum, et Spiritus san - ctus, et hi tres u- 
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TERT Б саа занава 8 


E к Ж M | 


num sunt. San - ctus etc. Glória 


Ir живи RES BEJEKERESTT x 


Pa - wi, et Fi-li-o, et Spíi - tui 


san - cto. Plena etc. 


In reditu Ecclesie Responsorium sequens pro consvetudine loci 


cantatur. 
Responsorium. 
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| cu-la. | X.Be-ne-dí-ctuses Dó-minus in fir- 
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Postea іп medio Ecclesie fit statio, іп qua canitur Antiphona 
sequens usque ad. Dominicam ultimam Octobris. 


Antiphona. 


Sacerdos: Chorus: 
ULEB == 
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X.Be-ati, qui habitant in domo tua Dó-mine. 
h.In saecula saeculórum laudábuní te. 
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ORATIO. А 


Exáudi nos Dómine sancte Pater omnipotens, aeterne 
Deus et mittere dignéris Sanctum Angelum tuum de Се- 
lis, qui custódiat, fóveat, prótegat, visitet, atque defendat 
omnes habitántes in hoc habitaculo. Per Christum Domi- 


num nostrum. Ę. Amen. 


In dedicatione templi et octava ejus hec Oratio dicilur: 

Veniat, quaesumus Dómine, super hanc habitationis 
domum charitas misericordiae tuae, ut ab ómnibus hic in- 
vocántibus nomen tuum protectionis tuae sentiatur auxilium. 


Per Christum Dominum nostrum. Б. Amen. 


Antiphona ка stationem intrando Chorum, 
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Antiphona de 88. Hrinitate. 


Sequens Antiphona. cantatur. in Ecclesiis tituli 7858, Trinitatis ante 
Antiph. Veni sancte Spiritus. Vide pag. 92. 
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X. Benedicámus Patrem et Filium cum Sancto Sak 
R. Laudémus et super-e-xaltémus eum in ssecula. 


EN SOLEMNWATATFE 
55, CORPORIS CHRISTIE. 


In Processionibus ordinariis per Octavam in Missa et Vesperis 
Twoja cześć chwała: vel aliud canticum idoneum: deinde in fine 
processionis Rex Christe. Ја solemnissima processione ea que sequuntur. 


Enitio Processionis Responsorium. 


Celebrans. Chorus. 
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PROCESSIO. 


Finito Responsorio Hymn. Twoja cześć chwała, 
et Rex Christe. 


Cum ad primum Altare perventum fuerit, Sacerdos reverenter 
deponit super illud Eucharistiam, et adorans incenso benedicto adolet. 
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tono ut sequitur. 
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Sacerdos. Chorus. 
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au-tem génuit Robońm; Roboam au-tem génuit A-biam: 
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est JESUS, qui vocátur Christus. 


Finito Evangelio Officians osculato libro reverenter recipit 
Eucharistiam, et conversus ad: populum inchoat seguens Responsorium. 


A prima statione Responsorium. 
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Hymn. Lauda Sion, vel alius polonice. 


En tertia statione Evangelium. 


Sacerdos. Chorus. 
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In reditu, ante ingressum in proprium Ecclesiam, | Officians in- 
choat Те Deum laudamus. Chorus reliquum perficit usque ad ver 
siculum Salvum fac populum tuum Domine ete., quem versiculum 
idem Officians ter intonat, Choro reliquum continuante ac perficiente. 
Post datam benedictionem cum SSmo., illud in tabernaculo altaris de- 
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asservationem Sacramenti immediate cantatur seguens Antiphona. 
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BON 


X. Panem de celo presütisti eis, Al-le-li-ja. 
B. Omne delectaméntum in se habentem, Al-le-hi-ja. 


OREMUS. 


Deus, qui nobis sub Sacramento mirabili passionis 
tuae memôriam reliquísti: tribue quæsumus, ita nos Corpo- 
ris et Sanguinis tui sacra mystéria venerári, ut redemptió- 
nis tuæ fructum in nobis jugiter sentiámus. Ош vivis. 


Deinde Officians incipit versum Tantum ergo Sacramentum, 
etc, Choro ad finem prosequente. 
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IN FESTO S. ANDREJE APOSTOLI. 


PROPRIUM SANCTORUM, 
in quo Responsoria IProcessionum Festis 
Sanctorum accomodata, её Antiphonae in 
supplicationibus decantari consuetae 
continentur. 


Observandum: in Dominicis Adventus, et a Septuagesima usque 
ad Dominicam in Albis, festum duplex si inciderit, in aliam trans- 
ferri diem; excepto festo Patroni Ecclesie; aliis vero Dominicis die- 
bus, cum fit de festo duplici, peracta aspersione Dominicali, Respon- 

sorium festo congruens ad Processionem cantari, vel Dominica : 


30. Novembris. En Festo 5. Andreae Apo- 
stoli. Responsorium. 
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IN FESTO S. ANDRE.E APOSTOLI. 
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IN FESTO S. ANDREA APOSTOLI. 


Antiphona. 


e-rat, exelamávit et 
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IN CONCEPTIONE S. MARLE VIRG. 


6. Decembris. En Festo S. Nicolai Episcopi 
et Confessoris Etesponsorium wt in Commun? 
Confessorum Pontificum et Antiphona ibidem. 


8. Decembris. En Festo Conceptionis, 
Nativitatis et Desponsationis B. M. Virginis. | 
Btesponsorium. 
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IN CONCEPTIONE 8. MARIÆ VIRG. 
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IN CONCEPTIONE S. MARLE VIRG, 


Antiphona, 
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DE SANCTISSIMO NOMINE JESU. 


EBominica secunda post Epiphaniam im 
festo 59. МОЛИМЕ JESU. Responsorium. 
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IN CATHEDRA S. PETRI. 
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IN CATHEDRA 8, PETRI 
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Antiphona. 


Dum esset summus Pon - tifex, terré - na non | mótuit, 


и 


— 161 — 


IN FESTO SS. FABIANI ET SEBASTIANI MARTYRUM. ANTIPHONA. 
5 B_— [стз ласта ссе | REZ 
Яна 4-52 2,..:;ҘДшш = | 
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sed ad ce-léstia — re-gna glori-ó - sus mi- grávit. 


X. Elégit te Dóminus Sacerdótem sibi. 
Ę. Ad sacrificandum ei hóstiam laudis. 


20. Januarii. EW FESTO SS. КАНАЛИ 
ЕЖ SEBASTIANE MARTYRUM. 


itesponsorium de Communi Martyrum, An- 
tiphona de 5. Sebastiano, et tempore pestis. 
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IN FESTO 8. AGNETIS VIRG, ET MART. RESPONSORIUM. 


91. Januarii, En Festo 5. Agnetis Virginis 
et Martyris. Responsorium. 
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IN FESTO S, AGNETIS VIRG. ET MART. ANTIPHONA, 
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IN CONVERSIONE S. PAULI APOST. RESPONSORIUM. 
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et glori - fi-co no-men tu -um in æ - térnum. 


25. Januarii. En Conversione 5. Pauli 
Apostoli. Responsorium. 
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IN CONVERSIONE S. PAULI APOST. RESPONSORIUM, 
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IN FESTO PURIFICATIONIS В, M. V. 


2, Februarii. En Festo Purificationis 
Beate Mariae Virginis. 


Ante majorem Missam finita candelarum benedictione, Officians 
cum accensa candela Antiphonam infra scriptam incipit, Chorus vero 
reliquum perficit. Et si hoc festum іп Dominicam Septuagesime, vel 
aliquam subsequentium inciderit, benedictio tantum candelarum et pro- 
cessio peragitur, Missa vero in sequentem diem transfertur, 


Antiphona. 
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IN FESTO PURIFICATIONIS B. M. У. 
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Postea Officians incipit Antiphonam Exurge Domine, ut in die 
S. Marcii folio: 90. Deinde Sacerdos dicit Oremus. Et si fuerit post 
Septuag. et non in die Dominica, Diaconus dicit Flectamus genua. 
Subdiaconus respondit Levate. 


Diac. Subd, 
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Flectamus genua. Leva- te. 
ORATIO. 


Exáudi, quaesumus Dómine, plebem tuam: et. quae 
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extrinsecus аппа tribuis devotióne venerári, intérius ás- 
sequi grátiae tuae luce concede. Per Christum Dominum 
nostrum. R. Amen. 


Postea fit Processio. Et primo Celebrans imponit. incensum in 
huribulum, et Diaconus vertens se ad populum, dicit in tono. 


Diac. Chorus respondet, 
= эш 
Procedamus in pace, In nomine Christi. A - men. 


Precedit. thuriferarius cum thuribulo fumigante: deinde Subdia- 
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AD PROCESSIONEM ANTIPHONA. 


conus paratus, deferens Crucem medius inter duos Acolythos cum can- 
delabris accensis: sequitur Clerus per ordinem, ultimo Celebrans cum 
Diacono a sinistris, omnes cum candelis accensis in manibus, ei can- 
tantur Antiphone sequentes. 


Ad Erocessionem Antiphona. 


ZA R ш шулы а-а —— 
>. = 
A ~ dor-na thá-lamum tu - um Si - on, 


ГЕ 
ш жи ін "m" mm 


Mari - am, que est сеје - . sts 
SOSEM) cmi Ue SERE атса ЧА ТАЙЫН 
R 


c 87g EE Ex ШЕН — roa 
$ EU == 


por-ta: 1 - psa e-nim por - tat Re-gem 216 = ri- 


e novi lu - minis: subsistit У-ро, ad- 

и au EEG eec uem ha Eres pm 

QU tet сом n 
ducens ma -nibus fi-Iium ante lu-ci - ferum 


pos E lc EE в 


- nitum; quem acci-piens Sí-meon іп ulnas su - 


— 169 — 


IN FESTO PURIFICATIONIS B. M. У, 
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IN FESTO PURIFICATIONIS B. M. V. 
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RESPONSORIUM. 


Ingrediendo Ecclesiam cantatur. sequens 
Responsorium. 
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IN FESTO B. AGATHA VIRGINIS ET MART. RESPONSORIUM. 
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Finita Processione, Celebrans et Ministri, depositis violaceis, ac- 
cipiunt paramenta alba pro Missa. Et candele tenentur in manibus 
accense, dum legitur Evangelium, et iterum ad elevationem Sacramen= 
ti usque ad Communionem. 


5. Februarii. Па Festo Е. Agathae Virginis et 
Miartyris. Responsorium. 
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IN FESTO B. AGATHA VIRGINIS ET MART. RESPONSORIUM. 
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IN FESTO ANNUNTIATIONIS B. M. V., 


іі бап cto. Qui so - lo 


6. Februarii. Іп Festo S. Dorotheae Virginis 
et Mart. Responsorium de Communi Virginum., 


24, Februarii. Hm Festo S, Matthiae Apostoli. 
Responsoriun de Communi Apostolorum. 
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25. Martii. En Festo Annuntiationis ІР, M. 
Virginis. E&esponsorium. 
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IN FESTO 8. ADALBERTI EPISC. ET MART. RESPONSORIUM. 
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23. Aprilis. In Festo 5. Adalberti Episcopi 
et Martyris, iegnique Poloniae Patroni. 
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"Antiphona: Per merita: ut supra die S. Marci. Folio 97. 
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IN FESTO INVENSIONIS 5, CRUCIS, 


З. Ман, En Festo Enventionis $. Crucis. 


Responsorium, 


же. 


Sicut Móy - ses exaltá - vit ser -  pen-tem in 


кшш Шы и-и-и uH. " LEE 


de - sér - to, i = ta e-xal-tá- 
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ri о - pór - tet ET - lum kó - 
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vi - tam ae 
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RESPONSORIUM. 


ккк Кт а raj ta ay ава крака 


Dea -us Fi-lium suumin — mundum, ut ju- dicet mun- 


6 Pi irr ers АН ПЕТ D CI 
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psum. Ut o -mnis qui credit etc. 
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E 
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Ut o - mnis qui credit etc. 
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eum Dó - minus a ји = dieńn - dum 
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RESPONSORIUM. 


тт». сату 


^C 
P IIT 


ve - nerit. Tunc mani-festa e - runt 


= атта ааз 


abscón - dita сөг - dis no- 
ERA -B-g-, ГЕ наны ы 
stri. Alleluja, Al-le 


EE am XUI 


ја - ja. V. Cum séderit 


et се - perit ju-dicáre se - culum per 


=== | SĘ 


gnem. Tunc manifćsta etc. 
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IN FESTO S. FLORIANI MILITIS ET MARTYRIS. 


4. Maii. En Festo S. Eloriani Militis et 
Martyris. "R" 


EE po сс WTC СС. 
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ANTIPHONA. 


li-ja. V. Сап ce - сі - de- 


stus, non colli-de - біш: quia 


? = ыды” m — H— -ai ===" EG inem eco 

„= ода. == 

Р Желе таты қане; EE Ee i M 1 > 
Dó - minus sup-po = nit manum su - 
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Flo ~ гіа - ne, De-i mi-les, mundi vincens a - ciem: 
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IN FESTO 8. STANISLAI EPISCOPI ET MARTYRIS. 


pelle machinas hosti-les, ешрге solve Qo et 


(pati = 


per а - ctus nos vi-ri - les duc ad Chri- 
= | Z == 
Xu "ug и Hg 8-0-8- aO. шш а-! 
sti fa - ciem, Al-le - lu - ja. 


s. Maii. En Kesto S, Stanislai Episcopi 
et Martyris, Rteznique Poloniae Patroni. 


Responsorium., 
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IN FESTO 8. STANISLAI EPISCOPI ET MARTYRIS. 


vi-vit vi =- ctor sub glá - 
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Gló - ria Ра - tri, et Fi-li-o, et Spi- 


— 155 


ANTIPHONA. 
^C 
Spr EcL c ORAN WEN ERO TEILS 
2$ "maus IEEE Boa m — 
ri tu-i san - x Qui - aeto. 
Antiphona. 
p ELA B-E- 

ED ETE [ NB cag 3 БИЈЕ Аы | ава ли -B— тп TE EET 

Martyr De - i Stanis-ł4  - ив, glorio - 


sus Pon-ti - fex, quem occi - dit Bole -slá - 
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et patro-nus adsit no - bis o-pi - Тех, et vir- 


X tera а отаны а | == = 


- tum RETIA Al - ]le-lá-ja. 


IN NATIVITATE S. JOANNIS BAPTIST.K. 


24. Junii. En Nativitate S. Joannis | 
Baptistoe. Responsorium. | 


— cm m E a ear - 
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ANTIPHONA. 
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non М - bet. Et mul - ti etc. Gló- 
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^H 


ЕГЕ => 
у Е 
Spi-ri - tu-i San - cto. Et multi etc. 


Ри 


RE ЕЈ ug 


Amtiphoma. 


Pu - er, qui na-tus est no - bis, plis quam prophé-ta 


est: Ніс est e - nim, de quo  Sal-va-tor 


= - o — A, З 
pia —- Eon m 
PLA BSB 


Joan - пе Ва - рима. 
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IN FESTO SS. MARTYRUM JOANNIS ET PAULI. 


pcc zs Ix ГЕ 


X. I-ste puer magnus coram Domino. 
Ę.Nametmanuse-jus cum 1-рво est. 


26. Junii. En Festo Sanctorum Martyrum 
Joannis её Pauli. 
Responsorium, 


rug le Ae = та кенін aac gta PES 


Vidi сое vi - ros haben - 
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ІХ FESTO SS. APOSTOLORUM PETRI ET PAULI. 


"ag -p-p m-9-a-8 e—m5-|-n—u- n Bg 
i X. Vidi Angelum De-i for - 


= volan-tem per me - dium ce - lum, a 


O RWD OWĄ 
o || 
Aaa EŃ gg a pz — 
Sa claman-tem et di - сеп - tem: 
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I-sti sunt. Glória Ра- іг, et 
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afa dos m- B 
cto. I-sti sunt etc. 


29. Junii. In Festo Apostolorum Petri ей Pauli. 
Hespensorium- — => 


m SIZE 


Quem di - cunt hómines es 


RESPONSORIUM. 


di-xit Je- 


hó - minis, 


ZEE re MA Cwi 
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ES De-i vi vi. E e-go di-co 
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IN FESTO SS. APOSTOL. PETRI ET PAULI. ANTIPHONA. 


| "p. m 
| Im— TIPP = аңа m a 
| - bi, sed Pa- ter me-us, qui est in 


z ROWU re epa 


ce lis. Et e-go. Gló-ria Pa- 
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Le m |" rs n-B-m-. sa EFE 

tri, et Fi- li-o, et Spiri -  tu-i Sm - 


ZOE 
== 


cto. Е e-go elc. 


Amtiphoma. 


Mo p TEL — EEE 
хааа аав n Hu Ег = 


Tu es  pa-stor ó- vium, Princeps Aposto-ló - 


= RSL RS 


rum: ti- bi traditae sunt M - ves re-gni Te 
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c€———B-E-E B ит [ШШ ЕН ШШ ШШ ЫШ ЕН БН ЕШ БЫ TJ 


cepa 
X. Tu es Petrus. 
Ę. Et super hanc petram aedificabo Ecclesiam meam. 
Vel. X. Exaltent eum in Ecclesia plebis. 
h. Et in cathedra Seniorum laudent e-um. 


36 
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ІХ FESTO DIVISIONIS SS. APOSTOLORUM. 


Sancte Paule A - : pó-stole , prae-dicá -tor ve - ritá- 


тег = = t s 


йз et  Do-ctor géntium, intercéde pro nobis ай De- 


um, qui te e-légit. 


EEE 


А7. "Га es vas Siemens Sancte Paule Apostole. 
Ę. Praedi-cator veritatis in universo mun - do. 


Ф, Julii. En Festo Visitationis B. M, Virginis. 
Responsorium Felix namque es etc., ut infra іп Conceptione 
habetur, in versu tantum mutando: tuam 8. Conceptionem ¿n Visi- 


1ationem. 


15. Julii. En Festo IMivisionis SS. Apostolorum. 

Hoc festo in Provincia Regni Polonie ob memorabilem per Po- 
lonos ex Pruthenis et Cruciferis victoriam eo die obtentam, Processio 
cum gratiarum actione ante vel post Missam peragitur, abso.ute in- 


czpiendo sequens 
Responsorium., 


e „| ee 


І.- te in о u-ni-vér - sum 


Antiphona pro commemoratione 8. Pauli. 
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RESPONSORIUM. 


EE iras ut 
SaaS e ETE = “ЕЕ u Bu Hm zaj 
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IN FESTO DIVISIONIS SS. APOSTOLORUM. 


Postea cantatur Litania et Suffragia, ut supra die S. Marci. 
Quibus interseri poterunt. suis locis sequentes proprie Orationes. 


In reditu vero ad Ecclesiam Processio concluditur Hymno Те 
Deum laudamus, te Dominum confitemur etc. 


OREMUS. 


Deus, qui hodierná die Apostolórum tuorum per or- 
bem terrarum divisionem, tua providentia fieri prestitisti; 
ut in unam fidei gratiam, ex gentibus passim dispersis 
vocaretur Ecclesia: da nobis meritis et suffragiis eorum, 
veniam nostrorum consequi peccatorum, per quorum veram 


praedicationem, ad tui Nominis pervenimus agnitionem. 


Omnipotens sempiterne Deus, mestorum benignissime 
consolator, tutum refugium in te sperantium: qui hodier- 
nam diem huic populo de tua protectione confitendi, tri- 
umpho mirabili coelitus prestito, celebrem fieri voluisti: 
praesta qusesumus tuae protectionis abundantiam, ut populus 
meritis ac precibus Sanctorum Apostolorum tuorum, quo- 
rum solennia agimus, ab omni semper hostium impugna- 


lione tueatur, et securus tibi deserviendo permaneat. 


Deus, qui credentes in te populos nullis sinis concu- 
ti terroribus: dignare preces et supplicationes plebis tibi 
dicatae suscipere: ut pax à tua pietate concessa, Christia- 
norum fines ab omni hoste faciat esse securos. Per 


Dominum, eic. 
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IN FESTO 8. MARIE MAGDALEN.E. RESPONSORIUM. 


22, Julii. En Festo 85, Mariæ Magdalene. 


Responsorium. 
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Antiphona. 
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IN FESTO S. ANNÆ MATRIS B. V. MARIÆ. 


pedes 


secus pedes Dó-mini, la-crymis cepit ri- gá-re 
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vebat. 
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26. Julii. En Festo 6. Annae Matris EP. NE. 1 


Yirginis. |] 
Responsorium. de Communi non Virginum Regnum mundi ete. 


Alia Antiphona de Communi non Firginum Simile est regnum ete. 


Alia propria. || 
ет || 
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IN INVENTIONE 8. STEPHANI PROTOMARTYBIS. 


НЕ т = 
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| ut nos pur-get a sor =  di-bus, et 
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jun-gat san-cüs ce - tibus. Al-le - ТЕ ја. 


A. Augusti. Ша Testo 8. PETRE ad Vincula. 


Responsorium: Quem dicunt homines etc., ut supra folio 189. 


Protomartyris. 
Responsorium Patefactae sunt etc., ut supra in festo ejusdem, 
folio 80. 


| 3. Augusti. Hm Enventione 8. Stephani 
| 
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Antiphona. 
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plan-ctum magnum su- per eum. 
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АГ. Stephanus vidit ccelos a-pértos. 

Қ. Vidit et introivit; beatus homo, cui celi paté-bant. 
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"IN FESTO 8. MARIÆ AD NIVES. RESPONSORIUM. 


5. Augusti. En Festo S. Mariae ad Nives, 


| Responsorium. 
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IN FESTO TRANSFIGURATIONIS D. М. J. С. RESPONSORIUM. 
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Pa-tri, et Fi - lo, еі Spi-ri- 


Ж. 
Qui-a fé - cit etc. 


6. Augusti. In Festo Transfigurationis 
Domini nostri Jesu Christi. 


Responsorium, 
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IN FESTO TRANSFIGURATIONIS D. N. J. С. RESPONSORIUM. 
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IN FESTO 8. LAURENTII MARTYRIS. RESPONSORIUM. 


Кі - li-o, еі Pp - 


il-lu - mina - ti-0-nem etc. 


10. Augusti. En Festo S. Laurentii Martyris. 


Responsorium. 
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IN FESTO 5. LAURENTII MARTYRIS. ANTIPHONA. 


a с 


A. Beatus Lau-ren-tius Hip-po - ly-to 


m pun 


gu SET ERE EE 
di - xi: Si cre- dis in Dóminum Je - 


sum Chri - stum. - Et the-sauros etc. 
cr dE 
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Glóri-a Pa-in, et Fi - |-о, 
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Et the- sauros etc. 


Antiphon a. 
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Веа - tus Laurén - tius, dum in craticu-la super-po - 
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IN FESTO ASSUMPTIONIS B. M. VIRGINIS. 


Sl-tus u - rerótur, ad im-piissimum ty-rannum dixit: | 


| 

| : E me . А 
ІШ tes Ecclé-siæ, quas requiris, іп colestes thesau-rós 
| 


POZ > > a сес 


AX. Levita Laurentius honum opus operatus est. 
|| Қ. Ош per signum Crucis cocos illumina - vit. 


|| 25. Augusti. En Festo Assumptionis B. Mariae | 
|| Virginis. 


Benedictio Herbarum, et Processio. 


| x Absoluta aspersione si festum venerit in Dominica, alioqui imme- 
ү: diate ante majorem Missam, Officians pluviali solenni indutus, ante 
Altare, conversus ad populum tenentem: herbas vel fructus, incipit 
voce intelligibili : 

X. Adjutorium nostrum in nomine Domini. 
R. Qui fecit colum et terram. 
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IN FESTO ASSUMPTIONIS B. M. VIRGINIS. 
Deinde dicit Psalmum 64. 
Te decet hymnus, Deus, in Sion: et tibi reddétur vo- 
tum in Jerúsalem. 
Exaudi oratiónem meam: ad te omnis caro véniet. 
Verba iniquórum przvaluérunt super nos: et impietá- 
tibus nostris tu propitiáberis. 
Beatus quem elegíst et assumpststi: inhabitabit m 
atriis tuis. 3 
Replébimur in bonis domus tus»: sanctum est tem- 
plum tuum, mirábile in aequitáte. 
Exaudi nos Deus salutáris noster: spes ómmium fini- 
um terrae, et in mari longé. 
Praeparans montes in уігійе tua, accínctus poténtia: 
qui eontürbas profundum maris, sonum fhietuum ejus. 
Turbabüntur gentes, et timébunt, qui hábitant térmi- 
nos à signis tuis: éxitus matutini et véspere delectábis. 
Visitasti terram et inebriństi eam:  multiplicásti Io- 
eupletáre eam. 
Flumen Dei replétum est aquis, parásü cibum illó- 
rum: quóniam ita est praeparatio ejus. 
Rivos ejus inébrians, multíplica genfmina ejus: in stilli- 
cidiis ejus laetábitur gérminans. 
Benedíces corónae anni benignitatis tuae: et campi 
iui replebüntur ubertáte. 


Pinguéscent speciosa deserti: et exultatióne colles 
accingéntur. 

Indáti sunt arietes óvium, et valles abundábunt fru- 
mento: clamabunt, étenim hymnum dicent. 
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Glória Patri, et Filio, et Spiritui sancto. 

Sicut erat in princípio et nunc et semper, et in sae- 
cula saeculorum. Amen. 

X. Dóminus dabit benignitatem. 

R. Et terra nostra dabit fructum suum. 
Rigans montes de superióribus suis. 
De fructu operum tuórum satiábitur terra. 


Prodńcens fenum jumentis. 

Et herbam servituti hóminum. 
Ut educas panem de terra. 

Et vinum laetíficet cor hóminis. 
Ut exhiláret faciem in oleo. 

Et panis cor hóminis conffrmet. 


. 


4 эф щш A 


Misit servum suum et sanávit eos. 
Et eripuit eos de ómnibus intentiónibus eórum. 


де 24 po 24 po 


Dómine exaudi oratiónem meam. 
Et clamor meus ad te véniat. 


OREMUS. 


Omnipotens sempiterne Deus, qui celum, terram, ma- 
re, et omnia visibilia et invisibilia, verbo tuo ex nihilo 
creásti: quique herbas arboresque ad usus hóminum ani- 
maliámque terram gignere, et unumquodque juxta semen- : 
tem in semetipso fructum habére praecepisti: atque non 
solum ut herbae animantibus ad victum, sed aegris etiam 
corporibus :prodessent ad medicamćntum, tua ineffábili pie- 
tate concessisti: te süpplici mente et ore deprecámur, ut 
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has divérsi géneris herbas et fructus, tua cleméntia bene 
т dícas, et supra naturálem a te inditam virtütem, eis 
benedictiónis tuae novae grátiam infündas, ut ad usum 
homínibus et juméntis in Nómine tuo applicátae, ómnium 
morbórum et adversitátum efficiántur praesídium. Per Dó- 
minum nostrum etc. 


Deus, qui per Moysen famulum tuum mandństi fliis 
Israel, ut manipulos novórum früctuum benedicéndos de- 
ferrent ad Sacerdotes, tóllerentque fructus arboris pulcher- 
rimae, et laetarentur coram te Dómino Deo suo: adesto 
propitius invocatiónibus nostris, et effünde tuae bene + 
dictiónis abundántiam super nos, et super hos manípulos 
novarum frügum, uvárum, herbárum, et früctuum collectió- 
nem, quae cum gratiárum actióne tibi repraesentamus, et 
in Nómine tuo in hac solennitate bene + dícimus: et. con- 
céde, ut homínibus, pecóribus, pecüdibus et juméntis, con- 
ira mórbos, péstes, úlcera, maleficia, incantatiónes, ve- 
nefícia, serpéntum et aliórum venenosórum animálium et 
bestiárum mórsus, necnon quaecunque venéna, remćdium 
praestent; atque contra diabolicas illusiónes et machina- 
tiónes et fráudes tutamen férant, in quocunque loco po- 
situm vel portátum, aut habétur aliquid ex eis. Quatenus 


cum manípulis bonórum óperum, móritis Beátae MARIAE - 


Virginis, cujus Assumptiónis festum colimus, quó ipsa 
assumpta est, suscipi mereamur. Рег Dóminum nostrum 
Jesum Christum Fílium tuum. 
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OREMUS. 


Deus, qui virgam Jesse, Genitricem Fílii tui Dómini 
nostri Jesu Christi, hodierna die ad celórum fastigia ideo 
evexisti, ut per ejus suffrágia et patrocínia fructum ven- 
tris illius; eundem Filium tuum mortalitati nostrae com- 
municáres: te supplices exorámus, ut ejusdem Filii tui 
virtńte, ejusque Genitricis glerióso patrocínio, istorum ter- 
rae fructuum praesidis, рег temporálem ad aeternam sa- 
lutem disponámur. Per eundem Christum Dóminum no- 
sirum. 

Et benedictio Dei Omnipotćntis, Patris, et Fili, 
et Spiritus Т Sancti descéndat super has creatüras, et 
maneat semper. Rh. Amen. 

Postea thurificentur herbe, et aqud benedicta aspergantur: et suc- 


cedat Processio cum cantu Responsorii Vidi speciosam etc., vel alio 
festo et officio congruenti. 


Responsorium, 
Tp ORKA 
E TEUER 


ei ВЗЕМА ЛЕ То ТАНА ИЧРЕ e 
= Tace EM 1| во [Bg B га EI 
эви gum á 


паї spe-ció = ват sicut co-lám ~ 


bam, ascendéntem de-super ri ~ vos a- quá- 


rum: eujus in - ae-stimń - bilis 


~ —— 


— 209 — 
IN FESTO ASSUMPTIONIS B. M. VIRGINIS. RESPONSORIUM. 


zwy с n S WE За ЗЕН MP Le ced 

` RZE Z ZWZ ICE DOO I R 

= Из —B.p"nmsmg. B а-а > 

odor erat ni = mis in vestiméntis e - 
RL 


сг == сы сесте атш a zoe 
jej jste m, 


jus Et si = cut di-es ver - 


сг с Raz 


circúmdabant e - am flo- res ro-sá - rum, et li - 
2 


li-a — con-vál - li-um. A. Quae est і - sta, 


Bala ała сата аспен ją 


quae a-scendit per desćrtum si-cut vir- 


gula fü-mi ex а - гоша - tibus myr - 


rs? Et si - eut cic. 


— 20 — 
IX FESTO ASSUMPTIONIS B. M. VIRGINIS, 


Aliud Responsorium іп reditu. 
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Baptist. Responsorium. 
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14, Septembris. Xn Festo Exaltationis 
8. Crucis. 


Responsorium Sicut Moyses etc., ut supra in Festo Inventionis 
SS, Crucis, Рад. 178. 


инв ви Би 
M Eccc rr тте 


A. Нос signum Crucis erit in Coelo. 
Ę. Cum Dóminus ad judicándum vé-nerit. 


14. Septembris. In Impressione stigmatum 
©. Francisci, 
Responsorium Mihi absit gloriari etc. Vide infra in additamentis. 


21, Septembris. In Festo 5. Matthaei Apostoli 
et Evangel. 
| Responsorium de communi Apostolorum. 


22. Septembris, In Festo Translationis 5. 
Stanislai. 


Responsorium Pastor cadit etc. Pag. 183. Antiphona Vir in- 
«Туђе, Pag. 98. 


In Festo S. Venceslal. 
Responsorium Hic est veré Martyr etc. Пе Communi unius 
Martyris. Antiphona Corde lingua ete., in Suffragiis, Pag. 99. 


29. Septembris. En Festo Dedicationis $. 
Michaelis Archangeli. 
Responsorium, 
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4. Octobris. In Festo S. Francisci. 
Responsorium Sint lumbi etc. Vide tn Comm. Confessoris Pontificis. 


10. Octobris. In Festo Gratiarum Actionis. 
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2.Wovembris. Еп die comunemoratiónis ommiuxum 
fidélium EP»efunctoórum. 


Responsorium Absolve Domine ete. Vide in officio Defunctorum. 


11.Novembris. En Festo S. Martini Episcopi 
et Confessoris. А 
Responsorium, 
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21. Novembris, In Festo Praesentationis Beatae 
Mariae Virginis. 
Responsorium Beatam me dicent etc., ut supra in feste eodem 
ad Nives, Pag. 199, 
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22. Novembris. En Festo S. Cæciliæ Yir- 
ginis et Martyris. 
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23. Novembris. Еп Festo $. Clementis 
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COMMUNE SANCTORUM. 


Юе Apostolis Responsorium, 
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JEn Natali unius Martyris, extra tempus 


Paschale. 
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Versus іп Suffragiis. 
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IN COMMUNI MARTYRUM TEMPORE PASCHALI. 


En Communi Martyrum tempore Paschali. 


Hesponsorium Candidi facti sunt etc., ut supra de Apostolis 
tempore paschali. Pag. 229. 


Aliud Responsorium. 
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IN COMMUNI MARTYRUM TEMPORE PASCHALI. 
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ІМ NATALITIIS PLURIUM MARTYRUM. 
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Versus in Suffragits. 


En Natalitiis plurium Martyrum extra 
tempus Paschale. 


Responsorium Sancti mei, qui in carne etc., ut supra іп festo 
Omnium sanctorum. Pag. 217. 


Aliud: Responsorium. in festo plurium Martyrum fratrum, 
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IN NATALI CONFESSORIS PONTIFICIS, 
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Еп Natali Confessoris Pontificis. 


Responsorium. 
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IN NATALI CONFESSORIS PONTIFICIS. 
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Aliud Responsorium, 
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IN NATALITIIS CONFESSORUM NON PONTIFICUM. 


Antiphona. 


Б ен а a 


nt e-um  Dó-miuus et or-ná-vit e- um; 


sto-lam glórie a= daje e - = et ad por-tas pa- 


=т=: 


Pro Summis Pontificibus Antiphona Dum esset Summus Pon- 
tifex, ut supra in Cathedra S. Petri Rome. Рад. 160. 
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Xn: Natalitiis Confessorum non Pontificum. 
Responsorium Sint lumbi vestri praecincti, ut supra Pag. 997. 
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IN NATALITIIS VIRGINUM. 


Alia Antiphona. 


E | гт жаиз 


Si - гал e-um vi-ro ва - pi-ćn-ti, qui 


== KROPCE 


e-difi- cá-vit do - mum suam supra TM 


En Natalitiis Virginum. 
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Ę.Proxime ejus afferentur — ti-bi. 


En Festo S. Martyris tantum, et nec Vir- 
ginis nee Martyris. 


Responsorium. 


РЕ aka ахтан Irc И 
= 
ышт 


Regnum mun - di 


rem Dó - mini me - i Je-su Christi. 


Quem 


— 945 — 
IN FESTO S. MARTYRIS TANTUM. 


vi, in quem crédidi, quem di-lé - xi. Х.Е ~ 


za : aż toe SĘ eo == 


- vit cor - um verbum ho - 


тышт III 


num: "m e = pera me- 


а re - gi. Quem еіс. GIÓ - па 
OT TE DZ > 
RUIN PUE ши go 
gee I R 
Pa - іг, et Fi - li-o, et Spi- 
= SRA... | 
SR ==_ 
аав gaga 
Иа 
ri-tui san ~ cto. Quem etc. 
Antiphona, 


Eee 


imile est re-gnum celórum ho-min negó - ti-a - 


-- 246 — 
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ANTE PROCESSIONEM PER ANNUM. 


Ante Processionem per Annum 
(de consveludine) cantatur sequens 
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EXCEPTIO ARCHI-EPISCOPI ET EPISCOPI NOVI. 
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Ехсершо Archi-Episcopi, ей Episcopi novi. 


Ad primum civitatis ingressum post consecrationem. 
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Vel si opus fuerit, addatur Responsorium de Patrono Ecclesia, 
Ingrediente Episcopo Ecclesiam cantatur Hymnus Te Deum lauda- 
mus, postea Praelatus. Ecclesie dicit: 


X. Exáltent eum in Eeclésia plébis. 

R. Et in Cathédra seniórum laudent eum. 
A. Mitte ei auxilium de sancto. 

Қ. Et de Sion tuere eum. 

X. Esto ei Dómine türris fortitádinis. 

B. A ее inimíci. 

A. Dómine exáudi oratiónem meam. 

Қ. Et clamor meus ad te véniat. 
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IN QUACUNQUE ŃECESSITATE ANTIPHON.E ET RESPONSORIA. 


ORATIO. 


Deus ómnium fidélium Pastor et Rector, famulum tuum 
Epíscopum nostrum, quem Ecclésiae tuae praeesse voluí- 
sti, propitius réspice: da ei quaesumus, verbo et exém- 
plo, quibus praeest profícere, ut ad vitam una cum grege 
sibi crédito pervéniat sempitérnam. Per Christum Dómi- 


num nostrum. Қ. Amen. 
Cum Episcopus dat benedictionem populi dicit. 
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Ę. Ex hoc nunc et usque in ssecu-lum., 
А7. Ad-ju - torium nostrumin nomine Domi-ni. 

R- Quife-cit ce-lum et ter - ram. 


U— HW Ha EGRE B T- Boe ут 
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Deinde dicitur Versus et Oratio secundum exigentiam temporis. 
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Responsorium pre remissione peccatorum. 
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IN QUACUNQUE NECESSITATE ANTIPHONAE ЕТ RESPONSORIA,. 


ртор из. ad preces humilitatis nostrae, et Шатіпа corda 
nostra: ut tua valeámus implére praecepta. Per Christum 
Dóminum nostrum. B. Amen. 


E A belli. Responsorium, 
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IN QUACUNQUE NECESSITATE ANTIPHONAE ЕТ RESPONSORIA. 
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Gló - ri-a Pa-tri, et Fi - li-o, et Spi- 


ri - tu-i san = cto. x Etdextera etc. 


X. Eripe nos de inimícis nostris Deus noster. 

Қ. Et ab insurgéntibus in nos libera nos Dómine. 
ORATIO. 

Deus, qui conteris bella et impugnatóres in te spe- 
rantium potentia tuae defensionis expugnas; auxiliáre fa- 
mulis tuis implorántibus misericórdiam tuam, ut inimicórum 
suorum feritáte depréssa, incessábili te gratiárum actióne 
laudémus. 


-— MI 
| IN QUACUNQUĘ NECESSITATE ANTIPHONAE ET RESPONSORIA. 


Tempore pestis. Responsorium, 
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IN QUACUNQUE NECESSITATE ANTIPHONAE ET RESPONSORIA. 
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Aliud Responsorium Emendémus, feria quarta Cinerum Pag. 
54, Antiphona Media vita supra Рад. 954, 


Antiphona. 
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IN QUACUNQUE NECESSITATE ANTIPHONAE ET RESPONSURJA. 


E 


А7. Ne perdas nos Deus cum iniquitatibus nostris. 
Ę. Neque in finem iratus reserves mala nostra. 
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E E- @ gs 


de pecca-tis nostris. 
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ORATIO. 

Deus, qui поп mortem, sed poeniténüam desideras 
peccatórum: pópulum tuum ad te reverténtem propitius ré- 
spice: ut dum tibi devótus existit, iracündiae tuae flagélla 
ab eo amoveas. Per Christum Dóminum nostrum. B. Amen. 


Pro pluvia. Responsorium. 
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IN QUACUNQUE NECESSITATE ANTIPHONJE ET RESPONSORIA. 


et turbat» sunt a-byssi, et pro-hi-bite sunt а - 


=: 


que de ce - Јо. 


A. Metuámus Dóminum Deum nostrum. 
R. Qui dat plíviam nobis temporáneam, et serótinam 
in tempore suo. 


ORATIO. 

Deus, in quo vívimus, movémur et sumus; plńviam 
nobis tribue congruéntem: ut praeséntibus subsídiis suffi- 
ciénter adjuti, sempitérna fiducialius appetamus. Per Chri- 
stum Dóminum nostrum. KĘ. Amen. 


Pro serenitate. Responsorium., 
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IN QUACUNQUE NECESSITATE ANTIPHONAE ET RESPONSORIA. 


A. Salvum me fac Deus. 
Қ. Quóniam intravérunt aquae usque ad ánimam meam. 


ORATIO. 
Ad te nos Dómine clamántes exáudi, et aćris веге- 
nitatem nobis tribue supplicántibus: ut qui juste pro pec- 
caüs nostris affligimur, miséricordia tua praeveniénte, cle- 


mentiam sentiamus. Per Christum Dóminum nostrum. B. Amen. 


Tempore tribulationis, Responsorium. 
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X. Libera nos Dómine Deus Israël. 
A. Ex omnibus tribulationibus nostris. 
ORAT IO. 

Deus, qui justificas impium, et non vis mortem pec- 
catorum: majestatem tuam suppliciter deprecamur: ut fa- 
mulos tuos de tua misericordia confidentes, coelesti pro- 
tegas benignus auxilio, et assidua protectione conserves: 
ut tibi jugiter famulentur, et nullis tentationibus a te se- 
parentur. Per Dóminum nostrum etc. R. Amen. 
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Antiphona. 
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X. Benedicamus Patrem, et Filium, cum sancto Spiritu. 
R. Qui dédit nobis victoriam Dominus omnipotens. 


ТЕ = 
IN QUACUNQUE NECESSITATE ANTIPHONÆ ET RESPONSORIA. 
OR A ТІ 0. 

Deus, cujus misericordiae non est numerus, et boni- 
tatis infinitus est thesaurus, piisimae majestáti tuae pro 
collátis donis grátias ágimus, tuam semper clementiam exo- 
rántes: ut, qui peténtibus postuláta concédis, eosdem non 
déserens, ad praemia futára disponas. Per Christum Dó- 
minum nostrum. Қ. Amen. 


Antiphona contra Paganos, 


kee 5 o 
ES 


Jesus  Naza-renus, Rex  Ju-d»-ó - rum, e- 


——— кы а ама телле —M—4 - 
= A, 


, z М z 
xurgat et cón-terat сеп - tes ра- ga - nó-rum, 


= аа 


ааа Еве 
5 LEE ELE EI. cus ca mmt ug 
et рге ~ stet victó - ri-am pó - pulo 


Errare AE 


Chri ~ stiá-no ~ rum, ut laudć-tur o-muipotens Deus 


= = DZ к=з сс: 


Жу үа али МЫР Еа баре TP ze 

x—" mam "и "maii 
- EX 

in ве - cula se-culó = rum, А E 


— 272 — 
IN STATIONE PROCESSIONIS PASCHALIS. 
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in Statione Processionis Paschalis. 


m- 8B | 
Al-le - luja 
Triim- phat De-i Fili-us de hoste superbissi- 


Анти свирати рашири] | ЕЦ 
Up — CUBE ем Шеш ыо TOIT 
ZĘ EEN A M Е —gm--B-m-,; 

-B- 


mo  re-surgens a morte, delens Еу cul-pam, la- 


ЕЕЕ 


(го - nem sero Перет conjánctum beatissi-mis, perdu- 


ris  ví-sitat,  omnósque flćbiles so-látur semper vo- 


TRO PE ЕЕ 


ce pi-a. Al-leli - ja. 


py ————____ 


= 0 cm 
PROSA PASCHALIS. 


Prosa Paschalis. 


= > a — Hl ZE 


Victim: Pascháli laudes immolant Christią - ni. ade ы 


ааа cera 2-25 Ciz zma EA Aj 


redémit o-ves, Christus innócens pa - tri reconc: - li- 


ZER EG" 


GG GORGE 
BH = [ -ш- I EH = -=- B = 
ran-do, dux vitæ mortu-us regnat vi-vus. Die nobis Ma- 


icm = === Exe EI 


ri-a, ws vidisti in vidt Sepalchrum Christi vivén-tis 


Базе 
FE a. mH T "gg —- — — қ 
et glóriam | resurgen-tis. TURAE licos testes, sudári- 


E 


SI PETEN == 


ва. = 


in Gali- E -am. Scimus С Ел: surrexisse à mortuis 


= 


— 274 — 
ANTIPHONA DE 88. TRINITATE. 


WEBERA EZR zę AAS 
Za . 9a a- 


=E 
4 w a m Ю petes CE d 
men. А]-Је-Ја - ја. 


Antiphona de SS. Trinitate. 


а- догап-да SI 0  vwenerán-da Черде] 


— pru EIL 
ўы = —— JA————— ——c- 
Per te sumus crea-ti, vera :ternitas. Per te sumusredem- 


ааа а 


pti, summa tu charitas. Populum dino tu “polega salva, 


spier SSE 8-1 Бен EU. ext “т=н и-и: Ir 


lí - bera, e-ripe R emunda. Te ада не on omnipotens, 


fv. 


ti-bi ca ~ nimus, ti-bi laus et glo-ria, per in-fini - 


— 275 — 
IN FESTO S. FRANCISCI. 


ta saecula sae - culo - rum. 


Еп Festo Impressionis sacrorum stigmatum 
in corpore %, Francisci. 


IDE 


Mihi ab - sit gló - ri-ari, ni - 
E emi 
RZEZ NIMNERECUD кы EAR Sm 
satata} síacz|a5 sz |ж Am-m-8— — g 8 9 n а! 
in cru-ce Dómini no -stri Je-su Chri- 
da аи A = 
E REECE | = BOB Z 
Сын NC | xmas Hm m 
LE g-H БН — — ca — — LM BTE ШОШ ы Г Шойгу 
poza З Е тай ваза а нана 
вй. Рег quem mi - hi  mun- 
poc—— L——m BH LIE 2 E 
ава и | aai Bm Nm lu ЕШ и Ша EOD = = 
dus cruci - fi - xus est, ete - 
M кое сес > 
=== = иие и ш.ш и = 
ГЕ саса вв E] LT "gu -B- = "ię alm 
go mun - do. X.E-go e - 


SER EE YE WY ZOO TM DOCET 


ci ESL ара ва Нс наш aa ua TEE ES ERAI RT 


nim stigmata Dó-mini Je = su in cór- pore 


— 276 — 
IN FESTO 5. JOACHIMI. 


(чаш нан Бек 


me - o por to. Рег quem etc. 
p 
dr coerente beato c 
| TEONE PA Ea а A лыста a а ЕЛ ЕЈ EX 
кеттет стт: 
Glória Pi-du.. „BI - 10; — 


et Spiri - іп-і вап - cto. 


Per quem etc. 


Hm Festo 5. Joachimi IP. EB. M. V. 


Ju-stus germiná - bit si-cut li - 
aa] — Z „шт = ач 
== LEE ES E za gu а 
li-um. “е flo -ré - s in RE - 


PZN A ZOO ZO ZZOZ z 
"EE EEN EE E а ituna —À => 


num ап -te 


wur 


— ди 


— 977 — 
IN COMMUNI DOCTORUM. 


=== DOE DAK ZO OOO = 


= LENLE аана јас жаг. CE — 


Xr. Plantátus in do-mo Dó- mini, in 


=== 


евра zzz z iii | 
triis domus el no sir. Et flo- 
€— саа аи EET 
^mm etc. Glória Pa-tri, et Fi - li-o 
RL 


== NA Z Z ea 


et S -  iu-i sn - cto Etflorébitete. 


In Communi Doctorum. 


Responsorium. 
г EO Verom R Ea BE > 
= TRZ PE gu э | 
REGENT „цв > aa — EK 
In me - di-o Ec - cle - 


ааа Еви рак с=ш= cria ta aii 


51-0 а - pe - ruit оз 
== = pace | ZEE ZOZ Z OOO 
B u = B- -Ю-и-щ- 


IP LII 


e - ju. Etim- plé ~ vit 


— 918 — 
IN COMMUNI DOCTORUM. 


minus spi - ritu 

P === === EZ = 

a a Rau ви 

ва - Tun - ü-z, et in- tel - 

т ге = 

ZA, сакана аа = 

a gi © аи И 
lé -  ctus.f.Jucunditatem et e- АВ 


зна и ZOE EZ, 


| TE - 0-6 = nem nem ihesaüri-zá - vit su - TU e == 
ROR pure eM G RE 
ES ШЕСІ == ==> UH Еш LA a: 
um. Et implévit etc. Glo -rja Pa - 
C=- a Cet - == 
а а ewm и ақ cam E а. 
tri, et Fi- li-o et Spiri - tui san - 


уљу -Ш- 
cto. Е implévit etc. 


\ Antiphona in statione processionali temp. Quadr. et Adv. 


muc ZZ - 


ELU gt" ua gu Hom oH 


| A - it Pe - trus princi-pibus ва - cer - do - 


BNS — 


— 279 — 
ANTIPHONA IN STAT. PROCES. 


———À Z RDZ z 
- шл z CZU GERE S PE zz NA СЗ z 
m m Ba E noe таттан 


tum: Je - sum, quem vos in-tere - mistis suspen - den- 


7 EEN ЗЕН DEDERE. 
SEE ТЕН ТЕЗ ЕТ + 


| 
tes іп i gno, hunc De ~ us su-scitá ~ vit et 


IVa ey zamek 


аара et Salva-to - rem ex - al-távit ad dandam 


QI ———Á——ÁÀ А A AUG pa expo zx. 
sutte | ig m |" === = 
гони ви. и "и и 
peni-tón - tiam in remissi-ó - пет pec-cá-torum. 


Ń. Tu es Petrus. 
Ę. Et super hanc pétram aedificabo Ecclésiam meam. 


Petrus cru PE - stolus et R Doctor > i-psi nos 


ТЕ” - таш >" tuam, PGE, Alle - le = та је 


W. Constitues eos principes super omnem terram, Allelija. 
Қ. Memores erunt nominis tui Dómine, АПејџја. 


31 


— 280 — 


HYMNI SACRI. 


In illis feriis secundis, quartis et sextis, quando officium fit de 
feria, et quibus, ut pag. 56 dictum est, fit processio decantando Li- 
tanias de omnibus Sanctis, ante has Litanias canitur ante altare stan- 
| do Antiphona: Exaudi nos Domine etc., pag. 48 et 49, qua de- ) 
4 eantata dicitur 
X. Peecávimus Dómine cum patribus nostris, | 
| R. Injuste égimus, iniquitatem fécimus. 

OREMUS. 

Deus, qui culpa offenderis, poenitentia placaris: pre- 
ces pópuli tui supplicántis propitius réspice, et flagella 
tuae iracundiae, quae pro peccáüs nostris merémur, averte. 
Per Christum Dóminum nostrum. Б. Amen. 


Deinde sequuntur Litanie pag. 56. | 
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L == 

= Ram RB 5-9—83— ——|— 

Pr тіле. ass == SH 
et an-tiqaum do-cu-mentum — no-vo cedat ri-tu-i: 
salus,ho-nor, virtus quoque sit et Бере - di-ctio; 


зав иван "е типа шл = = 


praestet fi-des sup ~ plementum sensuum de-fe-ctu-i. 
pro-ce-denti ab ^ u-tro-que compar sit laudati-o. 
p 


EID 


А - төп. 


с=т= ер 


=p 


1% 


=> 
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HYMNI SACRI. 


ü -B- B 


= 


Sa-cris so-lem - ni-is, jun - cta sint gaudi-a: 
No-ctis re-coe - li-tur се - nano - vis-sima, 
Postagnum ty ~ pi-cum,ex =- рез е - pulis, 
De-ditfra - gi - li-bus cor - poris  fer-culum, 
Әісва-сгі - fi - ci-um i - studin ~ sti-tu-it, 
Pa-nisAn -ge - li-cus fit  Pa-nis ho- minum, 
. Tetri-na De - i-tas u - na-que po- scimus, 


t2 


ә OS ель co 


ои а 
А38 — jg” Eer Pe RE 


ZBOT BR 


l.Et ex praecór-di-is so -  nentprae-co-ni-a, Re- 
2.QuaChristuscre-di-tur a - gnumet a-zyma De- 
3. Сог-рив Do-mi - ni-cumda - tum di-sci-pulis, Sit 
4.De-dit et tri-sti-bussan- gui- nis po-culum, Di- 
5. Си-јиз of-fi - ci- um com ~ mit - ti vo-lu-it So- 
6.Dat pa- nis coe-li - cus fi - gu - ris ter-minum. О 

T.Sic nos Tu vi-si-ta, si - cut Те co-li-mus;Per 


а —. 


(zza TE ПИ 


SUE, ықы 43 "RR саа ару 


1. ce - dant vé -te-ra, no-va sint omni-a, Corda, vo -ces 
2.dis-se fra-tribus,ju - xta le - gi-tima Priscis in - dul- 
3. to - tum 0-mnibus,quodto - tum singulis, ЈЕ - jus fa - te- 
4. сепз: ас - Ci ~ pi-te quodtra-do vasculum, Omnesex e- 
9.lis pre-sby-te-ris,qui-bus sic congruit, Ut sumant et 
6.res mi-ra - bi-lis!man-du-cat Dominum Pauper, servus 
T.tu - as se-mi-tasduc nos quo tendimus, Ad lucem, quam 
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1. et o-pe-ra. 
2. ја ра-ігі-һаз. 
9. mur ma-ni-bus. 
4. о bi - bi -te. 
D. dent ce-te -ris. 
6. et , hu-mi-lis. 
2: 


.in = ha-bi-tas. А - шеп. 


—g 8 —H—p— 8—24 


ЕЕ = 

та | а —в— [-— 
l.Lau-da Si-on Sal-va-tó-rem, 
2.Lau-dis thema spe-ci-á - lis, 
9.Sit lausplena, sit so-no-ra, 
4.11 hae mensano- vi Régis, 
5. Quodiu coena Christus géssit, 


tph == BUZZ 
SEBA = - 


lau-da ducem et pastó- 
pa-nis vi-vus et vi-tá- 
sit ju- cunda, sit de-có- 
no-vum Pascha novae lé- 
fa- сі -endum hoc exprés- 


6.Do-gma da-tur Christi -4 - nis, quodin carnem transit pá- 
7.Subdi - vérsis spe-ci - é-bus, signis tantum et nonré- 
8.A su-mente non cónci-sus, nonconfractus, non di-ví- 


9.Su-munt bo-ni, su-muntma-li: 


sorte ta-men in- ae-qua- 


l.rem, in hy- mniset cánti-cis, іп hy -mnis et 
2.lis ho-di-e — pro-pó-ni-tur, ho-di-e pro- 
9.rlà mentis ju - bi - la-ti-0, mentis ju - bi- 
4.gis, Phase уе - tus termi-nat, Phase те - tus 
Б.б in su-i me-mó-ri-am, in su-i me - 
6.nis, et vi-num in sángui-nem et vi-num in 
7.bus, la- tentres e- xi-mi-ae ` la- entres e- 
S.sus, in - te- ger ac-ci-pi-tur in-te-ger ас- 


9.li, vi- tae vel in-te-ri-tus  vi-tae vel in- 
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Quan -tum po - tes, tan - 


Quem in sa- craemen- sa 
UE 
e - nim sole- 


1.canti - cis. 
2.pó-ni- tur. 
a. la- ti -0. 

: A 
4.ter-mi-nat. Ve - tu - sta- tem по = 
5.mó-ri-am. Do ~ cti sa-crisin ~ 
6.sánguinem. Quod non са- pis, quod 
T.xi-mi-ae. Са - го сі - bus,san- 


S.cí-pi-tur. Su - mit u -nus,su - 
Ә.(ег-і -tus. Mors est ma-lis, vi - ta 


Di - es 


lqu-a  ma-jor o - muilau - de, 
2.tur-bae fra-trum du - o de - nae 
Зла qua men-sae prima re- coli- tur 
cem ; 
4.um-bram fu - gat, ve - гі -tas 
5.pa-nem, vi -num in sa- li - tis 
6.a - ni - mo-sa fir - mat fi - des, 


Chri-stus to ~ tus 
tan - tum il - le, 


7.ma-net ta -men 
„S.quantum i -ste, 


tum au - de, 


coe - nae, 


em: 
mnis agi - tur, 


уі - tas, 


sti- tú - tis, 
non vi- des, 
guis po- tus: 
munt mil - le: 


bo -nis: 


88-а SR] 


Nee lau - 
da - ium 


hu - jus 


no - ctem 
con - se- 
prae -ter 
sub u- 
nec sem- 
quam sit 


—— — 


re - rum or- di- nem. 


9,vi -de ~ pa -ris  sum-pti- ó - nis, 
= пе CIRCO |o alg 
l.da-re suf-fi -cis, пес lau -da- те suf-fi - cis. 
2.non am- bi- gi- tur, da- tum поп am-bi-gi- tur. 
3.in - sti- tu - ti- 0, hu- jus in - sti- tu- ti - o. 
4.lux e - li - mi-nat, по - ctem lux e - li - mi- nat. 
.S.crá-mus hô- st-am, con- ве - cra-mus hó-sti- am. 
6.re - rum or- di- nem,  prae-ter 
T.tra- que spé- ci- e, sub u - tra- que spé-ci- e. 


8.ptus con-sú - mi- tur, 


9.dsi-par e - хі- tus; _ quamsit 


nec sum ~ ptus соп-зі -mi- tur. 
dis-par e - xi- tus. 


ы _ 
"HYMNI SACRI. 


—g -8——8—8——, 


10. Fra- cto de-mum Sa-cra-mento, пе va - cil - les, 


1l. Nul-la re-i fit scis-su-ra, si-gni tan -tum 
pee. p oou 3 
SSR m io СС "B 8 в = 


10. sed me-men-to, tan ~ tum es-se sub fra- gmento: 
11. fit fra-ctu- ra: qua пес sta-tus, nec sta-tu - га 


| are RR | 
| z | 

10. quan-tum to-to te - gi- tur. 

11. si - gna-ü mi-nu -i -tur. 


| |l иаа Eco ou 
z ————B-BB| HA -- 


| Ec-ce pa-nis An-ge-lo - rum, fa - ctus ci-bus vi - 


| -% | In fi-gu-ris prae-si-gna-tur, cum I - sa-ae im- 
RER R 8 8 8 8 
ROR БА peo ЫС 
| s—a——{— B- —NB—E—— i 
GIL Aes "aua == 
а ~ to-rum: ve-re panis  fi-li-o - rum, 
mo-la-iur: A- gnus Paschae de-pu-ta - tur: 
———— —————— 
ваја 


non mit-ten- даз са - ni - bus, | 
da-tur manna рә ~ tri-bus. › 


Та qui cun-cta scis et va-les, qui nos pa-scis 


| 

| 

Басын S | 

| Во-пе Pa- stor, ра ~ nis ve-re, | Je-su no-stri | 
} 

1 

| 
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HYMNI SACRI. 


=” gt Bo Lt S y "ER | 
[ZET =" == === | 


) mi - se - re-re; tu nos pa-sce, nos íu-e-re, tu 
hic  mor-ía-les;tu os i-bi  com- men-sa-les, co- 


— ex Ив NA Bm 
c sa i c = gp" — BB? | 
nos bo-na fac vi-de-re in (ег- га vi = 
he-re-des et so-da-les fac san-cto - тап 


| ven ~ ti - um. 
| а - vi-um. А - пеп Alle - lu - 


Еа кті. 


о - mnes Angeli, Tibi Coeli et u-ni-vór-sze Potesta - 
38 
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zao рез 


tes. Ti-bi Chérubim et Sćraphim incessá-bili vo-ce pro- 


= RZE) zas zB 


$m - xr San - сіп, San  - ctus, Sanctus 


EIER |а наар Бартар 


Dó - minus De-us Sa - baoth. Pleni sunt celi et terra 


тр: 


maje-státis gló-ri-e tu - г. Те gló-ri-ó-sus А - po- 


== 


—H-H рр з 


sto-lórum Cho - rus. Те Ra rum  laudabi-lis 


ЖЕГЕН ШЕ ЕТЕТ 


ni - merus. Те Máriyrum candidátus laudat e ~ xér = 


bene eere 


citus. Te per orbem terrárum sancta con-fi-tétur Ec - 


clé - si-a. Pa-trem immćnse majestá = tis. Venerán- 
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ктш сес EEEE Ессіз 


dum tuum verum et u-nicum Fi - lium. Е quo- 


лан Z =} 


ZSEE EE C3 Ew V u- —m- аии Ha + irm 


que Pa-rá - clitum Spí-ritum. Tu Rex gló-ri-:& Christe. 


Та Pa tris sempitér-nus es Fi-li-us. Tu ad liberán- 


——— 


Tu devícto mor-tis a-cule-o a-peru-i-sti credén-tibus 


| n 


жена |а а-а-а. ае Мең ска аі 


re-gna Celórum. Tu ad déxteram Dei sedes in 216 - ri- 


[xe 
-Am 


a Pa-tris. = cré- Ета es - se venturus. 


Sequens unicus versus dicilur flexis genibus et tractius.. 
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= EG RR =: 


Те er-go quaesumus tu-is fámulis diccns quos pre-ti-0- 


> apte a aus a а carp > || 


so sánguine re-de -mí- sti. Aetér-na fac cum sanctis 


aa ry | ERES 


tu-is in gló-ria numerá-ri. Sal-vum fac pópulum tu- 


um Dó- ma. a bé - eren beredi-tót tu - æ. 


Et re - ge e-os, e ex ~ tólle illos usque in ætérnum. 


кес 2... 1 3% NSE 
Ша 9 l——ER— ES 
к- RETE x Е асси 


Per sín-gulos di- es bene - dícimus Те. Et laudámus 


pasja poza 


no-men tuum in siens et in se-culum saeculi. Di- 


+» ===> 


zd 


€ 


E: 


-v 


CY, 
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po не у зе је ен г 

х 8 ESES ига t^ и– и wax a pia" gt cm 
gnáre Dómine di-e i-sto si-ne рес 108 а 

no-cte i-sta 


сс ат RZE 
вна Bm mn 9 HN 
PESE 


mi-sericórdi-a tu-a Dó-mine super nos, quem-admodum 


Ба сес = 


вре-та - vimus in Te. In Te Dó-mine spe-ra-vi, non 


лето. ZRP WSZP REPORT WCS ERES 
иии mig u EM 
M H—g--—— —-H-g— шш ши E 


con-fündar in ae - ter - num. 
vel ae - ter-num. 


Fiant Dó-mine ócu-li tu-i in-tendéntes super régnum 


ЕЗІЛЕ ea ka tau GE 


í-stud et su-per proceres regni i - stius, re-gi-o- 
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reper en e 


nem í -stam, et o-mnem Chrisüánum popu-lum, sapienti- 


с == == 


am, pacem et chari-tatem et о-шша, quae nobis позй 


p 9 gu a EE Bus [uu S wel 
KĘ === R > 


ез-зе necessari-a, clémens et propi-tius no-bis tri-bu-e- 


— 


E TS = 


re digneris. 


Antiphonae de Beata Maria Virgine. 


А primis vesperis Sabbati ante Dominicam primam Adventus us— 
que ad diem secundam Februarii inclusive. 


Antiphona. 
R NOSE ONU 
"go BE Bpa ga | Ir == a = 
pn R Errem — —L-g- m-B-m- Bg 
Џ 
А] - ma Redemptoris Ma - 


azja 


ter, quae pér-vi - a eoe-li por =- із ma- 


Ewa Ој EE 
ANTIPHONJE DE B. M. У. 


Бег = E IM 


nes, et stel - - тіз, suceür-re 


ЕТСЕ 


TE 


caden - ti, surgere qui cu ~ rat, MS iu, 


quae ge - nu-i - sti, na - tu - 
жатты ZE TRO CZ epu ue noo аат а 
———„——— —G———-H——— —— 
— i-a- Sg a SS -m-5-|-—H-m 
* mU a E m шең RE 
та mi-ran - te, tuum sanctum бе - пио - 


ste - rius: Gabrie - lis ab 0 - Te su- 


mens il-lud A - ve, peccato - rum 


=== 


misere - re. 
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In Adventu Versus. 


Ескек дак каке кї сё 


X. Angelus Dómini nunti-ńvit Ma-riae. 


eee, |= 


Ę. Et concé-pit de Spiri-tu sancto. 
OREMUS. 


Gráüam tuam, quaesumus Dómine, méntibus nostris 
infünde; ut, qui Angelo nuntiánte, Christi Filii tui in- 
carnatiónem cognóvimus, рег passiónem ejus et crucem 


ad resurrectionis gloriam perducamur. Per eundem Chri- 
stum Dóminum nostrum. Қ. Amen. 


A primis vesperis Nativitatis et deinceps Versus. 


N. Post >> Virgo, invi-oláta permansisti. 


у= 


Қ. De-i Ge-nitrix inter-céde pro nobis. 


OREMUS. 
Deus, qui salutis aeternae, Beatae Mariae virginitate 
foecunda, humáno generi praemia praestitisti: tribue quae- 
sumus, ut ipsam pro nobis intercedere sentiamus, per quam 


meruimus auctórem vitae suscipere Dominum nostrum Je- 
sum Christum Filium tuum. Ę. Amen. 
Post Purificationem, id est a fine Completorii illius diei secunde 
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Febr. inclusive, etiam quando transfertur festum Purificationis B. М. 
V. usque ad Feriam quintam in Cena Domini exclusive. 


Amtiphon a. 


A - ve, Regi-na ce-lo - rum, А - 


E. pe eee eo ep 
=> шетен нан E KE gg BB 


ve, Do - mina An-gelo - ES sal - 


сесси DE 


ve ra- dix, salve Бый, ex ша mun - 


а ааа тшшш 


до lux est ог- 2 Gaude Virgo glo-ri-osa, su- 


e > 


ж Hg и REI xau t gau 


per 7 - mnes зре-сіо - ва: уа -  ]e 


o val-de  deco-ra, et pro по - bis Chri ~ stum 


APA ORC 
р - z HE Z 


Er EE 


ех - 0 ж та. 


39 


|| 109067 
| ANTIPHONAA DE B, M. V. 


d Versus. 


| E 


2% De me lau-dáre te, Virgo sacrá-ta. 


— —————— À—— 


| 25:5 


| Қ. Da mi-hi vir-titem contra bostes tu-os. 


OREMUS. 

| Concéde miséricors Deus fragilitáti nostrae praesi- 
| dium: ut, qui вапс{ае Dei Genitricis memóriam agimus, in- 
| tercessiónis ejus auxilio а nostris iniquitatibus resurgámus. 
|| | Per eundem Christum Dominum nostrum. R. Amen. 

| А Completorio Sabbati sancti usque ad Nonam Sabbati post Pen- 


tecosten inclusive, Antiphona Regina coeli. Vide pag. 94. 


Versus. 


ESSE DU its; 


A Gam. et lae-táre Virgo Ma-ri-a, Alle-luja. 


|| e — в әш иш Иша _ 
|| RSA 
| 


R. Qui-a sur-réxit Dóminus vere, Alle-luja. 


| OREMUS 
| Deus, qui per resurreciiónem Fili tui Dómim nostri 
Jesu Christi mundum laetificáre dignatus es, praesta quae- 
sumus; ut per ejus Genitricem Virginem Mariam perpétuae 
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capiámus gáudia vitae. Per eundem Christum Dominum 
nostrum. В. Amen. 


А primis vesperis festi SS, Trinitatis usque ad Nonam Sabbati 
anie Adventum. 


Antiphona. 

= [== = > 
мин ши ш. -a-a t-a -= 

Sal - ve, Re - gi - па, ma-ter misericor - 
== zau Б-н Бон awa gg | A 

di-ae, vi - ta, dul - ce - do, et spes 
s = RR a>. Ве 
г БЕ Бе Са а њене 
a = 


nostra sal = ve. Ad te ela-ma - mus e-xules 


R 


RZE! Қалыш ысып ви nace ta | перона | ва M RARE 
LIL—————r—mgmNw —— —H FRE RETE 
N- Е -B- M СГ ki SR 
| 


rz 
fi - li-i E - vae. Ad te suspi- 


а А. S 


RR > a A > ва M Tm 
== саа села сае 


га - mus eem s flen - tes in Pe 


> =, 


| val - le Е - ja ergo, advoca- 


, 
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poz eż з. S PE ЗАИР мар ROZDZ Ritt. E 
== "Eg Pa, 


no - stra, il-los tu - 08 misericor- 


л... 


des о - culos ad nos con - 
=== R | 
a а-а Hz B R EEE EB a yl z EB = аша - 

уег - te. Et Је - sum benedi - Sm 


о pi-a, 0. dul - cis 


virgo Ma - ri - a. 
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Versus. 


—— 


L—N E833 4 E EN a 


X. О-га pro nobis, sancta De-i Ge-nitrix. 


EN BB EG E. 4 кшш: 


B. Ut di-gni ef-fi-ci-ámur promissi-6-nibus Christi. 
OREMUS. 


Omnipotens sempiterne Deus, qui gloriosae Virginis 
Matris Mariae corpus et animam, ut dignum Fili tui ha- 
bitąculum éffici mererétur, Spiritu sancto cooperánte prae- 
parasti: da ut cujus commemoratióne laetamur, ejus pia 
intereessione ab instántibus malis et a morte perpetua 
liberemur. Per eundem Christum Dominum nostrum. B. Amen. 
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PIESNE PEZYGOENE. 


Piesń 1. zawierająca akt skruchy. 


| 
| 
1 
| 
| 


1. Во -że  wdo- bro - ci ni- gdy nie- 
Та - dnym је - zy - kiem nie-wy - po - 

| ` 2. Cie- Ме chcę, рга - gne i ма - żę 
| Nad wszy-stkie do - bra Туа ser - 


9. Choć-byś пше ni - gdy za grzé - chy 
Nie ka - rał, prze - сећ 2а-10 - wal- 
4. Więco mój Во - że! i te гал 
Dla te - go, że Cię nad wszy - stko 
5. Мат mo - cną wo = lą spo-wia - dać 
|| та - wsze trzy - mać z Tobą to 
6.0 Bo - że do - bry! Bo-że li - ! 
Racz bydź mej du - szy ne-dznéj mi - | 
| EE | те ==: 
| Еа Еа асре zi RSA (8 
\ 1. prze-bra - ny! Ty je - steś go - dzien, 
| wie - dzia - ny! Ро вла -по - wa - nia, 
| 2. sa - me - go, Naj - wyż-sze do - bro, 
| ca me - go; Sam je - den u mnie, 
| д. mój Ра - nie! А ża - ło - wał - bym 
| bym za пе; Фет Cię o - bra - zil, R 
| 4. ża - ій - је, I to u sie - bie i 
у mi - ја = ję; Ze  grzé-chów mo = ich t 


D. się 57076 = rze, Со · gdy u - czy - ше, 
| przy-mie - rze; Wi - dziećzra - до - ścią, 
6. to - ści - wy! Ја - koś ją stwo = rzyl, 

ło - ści - wy; U - życztwój lá - ski, 


—— 


—— 
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кентте O N 


EEE қ-а пи 8889 


1. 
2. 


9. 


6. ја - Коз ја 
u - Zyeztwéj la. - ski, 


. со 


ty je - steś go - dzien 
- wa - nia, 


po = sza - no 


Naj-wyż-sze do - bro, | tyś 
sam je - den u mnie, nad 
a  Za-lo - wal -bym «а 
zem Cie o - bra - ził Pa 
1 to u sie - bie sta 
że  grzé-chów mo - ich ni 
gdy u - Czy ~ ше, spo 


wi - dzieć zra - do ~ ścią, i 


== ri 
LE mi - ło ~ ści; 
сі - wo- ŚCI. 
2. kszej ce - me, 
stwo = rze ~ nie. 
3. ва = me - go, 
do - bre- go. 
4. sta = no - wie, 
po - no - wię. 
5. się Cie - bie 
bą wnie-bie. 
6. zba =- wie -nia, 
tę = pie- ша. 


stwo - rzył, 


= 


wsze - la - 
chwa - ły, 


kiej 

ucz- 
w naj - wię- 
wszy - stko 
te - go 
na tak 
ie - cznie 
gdy nie 
dzie - wam 
żyć  z То- 
móz Яо 
od po- 
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Piesń 2. w každém utrapieniu. 


= 


1. Do Cie - bie Ра - ше ро - kor- ше 


2. Racz na паз wej - глеб znie- ba wy- 
2 3. Кеб - re gos Pa - ше zby- tnie u- 
LĄ! 4. Acz miecz Twój sro - gi bar- dzo sie | 


5. Lecz nie ше dba - my,  wzło-ściach па ~ 
6. Byś zło - ści na - sze ła - ską - wie 
T. U - zyez ła - ski Twój ku u - pa- 
8. А - byś - my za - wsze wpo- bo - źno- 


R o == 
сав ува а =3 


wo - la- my, Łzy wy- le- ма- јас 


. so - kie - go, А racz ро - cie - szyć ! 
„mi - lo- wał, |  krwie naj - święt-szój 

sze - rzył, By zło - ści na - sze 
. szych trwa- my, Je- dnak- że Pa - nie 


ba - czył, A gniew swój sro- gi 
ta - niu, Daj ser - се, pra - we 
ћу - li, Cie- bie zSŚwię-ty - mi 


MEO D S со к а 
1 
о 
N 
Џ 


MSŁ 
их = 
БЕЛ 
ХО 
i 1 


1. ser - de - cznie w zdy - cha - my. 

2. ezlo- wie- ka grze - szne- go. 

8. prze-lać nie li - to - wał. ) 
\ 4. swą sro- go - ścią zbu ~ rzył. 

5.ku to - bie wo - ła - my: 

6. po - ha - mo - wać га - czył, 

T. ка Туе-та wzy - wa - niu; 

8. па wie-ki  chwa-li - li 
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Pieśń 9. pokutujqcego grzesznika. 


пы gg ZEW 

KRK 

1. Stra- szli - we - go Ма - je - sta- 
Za me grze- chy pla- kac [ел 

2. Ме śmiem 0 - czu po - dnieść zpu- 
A - le ` spra- wa z bar- dzo do ~ 

3. Kto da о - czom łez ob - fi - 
Trze- ba bo - wiem різ - Каб ca- 

4. Nę - dzny pro - chu! na cos sie 
Stwór-rcęś swe - go ha - nie - bnie 

5. Bym był ze =- pchnion па be - zdno 

tam go - rzał za grze - chy 

6. O! nad wie- czność 1 о - шей 
Stra - szli - wszyś mi jest grze - chu 

7. Ја - Ко? u - fam, że mój grzech 
Przez naj - swiet-sze Je - zu Two - 

EG EG] == <] 

Ф Ss RR R |. 

1. tu Pa - nie! Jam stwo = rze = nie 
nie віа - nie: Twój Ma - je - stat 

2. bli - ka - nem, Sko = ro w 0 - czach 
brym Pa - nem; Lecz ztąd уувег - са 

3. te rze - ki! Zem wie - czne - go 
le wie - ki; Ja grze ~ sznik za” 

4. od - wa- Żył? Wiesz- li, co jest 
znie- wa - Żył; Kaz - de prze - step- 

5. pie- kiel- ne, Ca - łą wie - czność 
smier-tel - ne, Chy - ba, ze mi 

6. pie - kiel- ny, Za - dość to. - bie 
smier-tel - ny! Chy - ba da krwi 

7. wy = zna - ny, Zgła - dzisz 200 ~ bro- 
je rà - ny, Pla - Каб bę - de 
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5 -n 
1. twe- wy - ro - dne; 
nie - skóń- czo- ny, 

2. łzy 70 = ba- czy, 
wię - ksza та - па, 

3. Во - ga me- go, 
pa - mię - ta - ły, 

4. grzech prze- klę - ty? 
stwo man- da- tu, 

б. go - глас вто - dze, 
sam da - ru - je, 

6. nie u - czy- nię, 
Sy - па swe- go, 
БЫ! Twej wie - cznie, 
zwiel- kim | wsty- dem, 
сш ER == 
E——— = 
1. twych nie - go - dne, 
ka - ją Tro + ny, 
2. ro - wać ra - czy; 
we - go Pa - na, 
3. goś mar- ne - go, 
i - stój chwa- ły, 
4. Pa - weł świę- ty: 
Ma - je - sta - tu 
5. nie na - gro - dzę, 
po - we - tu - ję, 

6. её do - li - nie, 
grze- chu me - go 
7. асћ ser - de - cznie! 

ne  zDa-wi - dem: 
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Świę - tych о - 
Przed któ - 
Wszy - stko 


Żem tak 
Za mo - 
Pa - па 
Słu - chaj, 
est znie - 
Juz tej 
Na wie - 
Wo - wéj 
Od - pu - 
Gdy та 
Мб - wiąc 


Smial о - 


Smial znie - 


Naj - wyz- 


Téj znie- 
Bóg la - 
Ach 


bra - 


czu 
rym  klę- 
mi da- 
ła - ska- 
ment cze- 
wie - ku 
co rzekł 
wa- gą 
krzy- wdy 
ki ше- 
0 - gni- 
ści dług 
nie- go, 
po - kor- 


Zi = łem. 
bra- 216! 
ЕД , 
wa- żyć! 
sze- go! 
wa - gi! 


ska- wy. 


zgrze-szy- lem! 
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Pieśń 4. о Opatrzności Boskiej. 


con = = 
gl ———— a= == 
1. Ко ве wo - pie - kę "ро - da 

A ca - łóm ser - cem 57076- rze 
POS ар пате ES ERAT R СС 2-2. — —8———] mar” 
Cpa ваа 
1. Pa - nu swe - mu, Smie - le rzec 

u - fa Je - пи; Nie przy- jdzie 


1. mo-że: mam o - broń-cę Во - ga, 
na mnie Za - dna stra-szna trwo-ga, а-па 


D cm AUC Re uM RE | 
ср ш шиш” ДЕ —_— E 
p ==] = 
1. stra ~ szna trwo-ga. 


2. Ciebie On z fowczych obieży wyzuje, — I w zarazliwém powie- 
иза ratuje. — W cieniu swych skrzydeł zachowa cię wiecznie, — Pod 
jego pióry uleżysz bezpiecznie, uleżysz bezpiecznie. 

9. Stateczność Jego, tarcz i puklerz mocny, — Za którym stojąc, 
na żaden strach nocny, — Na żadną trwoge, ani dbaj na strzały, — 
Któremi sieje przygoda w dzień biały, przygoda w dzień biały. 

4. Ztąd wedle ciebie tysiąc głów poleże, — Ztąd drugi tysiąc cie- 
bie nie dosięże, — Miecz nie uchronny, а ty przecie swemi — Oczy- 
ma ujzrzysz, pomste nad grzesznymi, pomstę nad grzesznymi. 

5. I żeś rzekł Panu: Tyś nadzieja moja, — Iż Bóg najwyższy jest 
obrona twoja; — Nie dostapi cię żadna zła przygoda, — A ni się znaj- 
dzie w domu twoim szkoda, w domu twoim szkoda. 

6. Aniofom swoim każe cię pilnować, — Gdziekolwiek stąpisz, któ- 
rzy cię piastować, — Na ręku będa, abyś idąc drogą, — Na ostry ka 
mien nie ugodził nogą, nie ugodził nogą. 


329005 = 
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7. Będziesz bezpiecznie po żmijach zjadliwych, — I po padalcach 
deptał nie cierpliwych, — Na Lwa srogiego bez obrazy wsiędziesz, — 
I na ogromnym smoku jeździć będziesz, smoku jeździć będziesz. 


`8. Słuchaj co mówi Pan: kto mię miluje, — А ze mną sobie 
szczérze postępuje, — Ја go też także w jego każdą trwogę, — Nie 
zapamiętam, i owszem w spomoge, i owszem w spomoge. 


9. Głos jego u mnie nie będzie w zgardzony, — Ja z nim w przy- 
godzie, odemnie obrony, — Niech pewien będzie, pewien i zacności, — 
I lat sędziwych i ше) życzliwości, i méj życzliwości. 


Piesn 5. 


1. Bo - że wie-czny, Bo - że 2у-чу! Od - ku- 
3. Któ-ryś jest na wy - so - ko-ści, — Већу! nie- 


1. pi - cie-lu — pra- wdzi-wy, Wy - słu-chaj 
2. ba, u - życz li - to - ści: Spuść się wna- 


— — ZN, 


1. nasz glos płacz-li - wy. 
2. sze gle-bo - ko-ści. 

3. O Niebieskie góry srogie, — Spuście rose na ubogie, — Dajcie 
nam zbawienie drogie. 

4. Nietrzymajcie przéjrzanego — Chmury swoim dźdżem naszego, — 
Przynieście sprawiedliwego. 


5. Przyjdź co rychléj miłosierny, — O Boże! człowiek mizerny, — 
Ciebie czeka tobie wierny. 


ел е 
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6. Obejdź się z nami łaskawie, — Zmiłuj sie w tak nagłej spra- 
wie, — Niech się stanie ku twej sławie. А 
7. Odmień Раше Twój gnićw srogi, — Odmień, niechaj lud ubo- 


gi, — Nawiedzi twe święte progi. 

8, Usłysz płacz stworzenia Twego! — Daj doczekać uciesznego, — 
Narodzenia Syna Twego. 

9. Amen Amen racz nam to dać, — Byśmy się tam mogli do- 
stać, — W Niebie z Aniofy królować. 


1. A - шо! Pa-ste-rzom mó- wil:  Chry-stus się 
2. Chcąc się te-go do- wie- dzieó Po - sel- stwa 


— ama ---------------------- 


1. wam жын = 2 W Be-tle-em nie bar-dzo po- 
2. we-so-le-go, Bie - ze-li do Be-tle- em 


Ep- - EE » == 


1. Чет mie-ście, Na - ro-dził się wu-bó - stwie, 
2. skwa-pli- wie, Zna- le-źli Dzie-cię wźło-bie, 


1. Рап wsze-go stwo-rze-nia, 
2. Ma-ry - ja zJo -ze - fem, 
8. Jaki Pan chwały wielkiej! — Uniżył się z wysokićj, — Pałacu 
kosztownego żadnego — Niemiał zbudowanego, — Pan wszego stworzenia. 
4, О dziwne narodzenie! — Nigdy niewysłowione: — Poczęła Panna 
Syna w czystości, — Porodzida w całości — Panieństwa swojego. 
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5. Już się ono spełniło, — Со pod figura było: —  Aaronowa 
rószczka zielona — Stała się nam kwitnąca — I owoc rodzaca. 

6. Słuchajcież Boga Ojca, — Јако со wam poleca: — Тепсі jest 
Syn najmilszy jedyny, — Wam w Raju obiecany, — Tego wy słuchajcie. 

7. Bogu bądź cześć i chwała, — Któraby nie ustała; — Jak Ojcu 
tak i jego Synowi, — I świetemu Duchowi, — W Trójcy jedynemu. 


1. Wzlo-bie le - ży, ой ро- Ме-2у Ко - lę-do- 
Je - zu-so-wi Chry-stu-so -wi, dziś do nas 
— — 


peer epu expe 


1. waé ma- Је - mu 
те - sla- ne- mu?  Pastuszkowie przybiegajcie, Jemu 


EB лала та рс T dE 


ccs RAK 
RE O | — 
2. My zaś sami z piosneczkami — Za wami pospieszymy, — A tak 


1. wdzięcznie przygrywajcie, Jako Panu naszemu. 
tego maleńkiego — Niech wszyscy zobaczymy: — Jak ubogo narodzo- 
ny, — Płacze w stajni położony, — Więc go dziś ucieszymy. 


Ə. Najprzód tedy niechaj wszedy — Zabrzmi świat z wesołości, — 
e posłany nam jest dany — Emmanuel w niskości; — Jego tedy przy- 
wilajmy, — Z Aniofami zaśpiewajmy: — Chwała na wysokości! 

4. Witaj Panie! cóż się stanie, — Że roskoszy niebieskie — Opu- 
ściłeś, a z stąpiłeś — Ма te niskości ziemskie? — Miłość moja to 
sprawiła, — By człowieka wywyższyła — Pod nieba empirejskie. 

5. Слет w żłobeczku, nie w łożeczku — Na siankuś położony? — 
Слет z bydlety, nie z Paniety — W stajni jesteś złożony? — By człek 
sianu przyrownany, — Grzesznik bydlęciem nazwany, — Przezemnie był 
zbawiony. 
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6. Twoje państwo i poddaństwo, — Jest świat cały, o Boże! — Tyś 


polny kwiat, czemuż Cię świat — Przyjąć niechce, choć może? — Bo 
świat doczesne wolności — Zwykł kochać, mnie zaś z swój złości — 


Krzyżowe ściele łoże. 

7. W Ramie głosy pod niebiosy —  Wzbijaja się Racheli, — Gdy 
swe syny, bez przyczyny, — W krwawej widzi kąpieli! — Większe mnie 
dla nich kapanie, — W krwawym czeka oceanie, — Zkąd niebo będą mieli. 


8. Trzéj Królowie Monarchowie — Wschodni kraj opuszczają; — Sero 
ofiary z trzema dary — Tobie, Panu oddają: — Darami sie kontentu- 
jesz, — Bardzićj serca ich szacujesz, — Za co niech niebo maja. 


1. Je - zu Chry-ste Pa-nie mi-ły, Ba-ran - ku 
2. Płacz Go czło - wie- cze mi-zer-ny, Pa-trząc jak 


Ен 


ten 
1. bar-dzo cier-pli- wy: Wznio-słeś wznio-słeś na 
2. jest mi- ło - sier-ny: Je - zus Je - zus na 


jp 


1. krzyż rę-ce swo-je Йа ше za  nie-spra-wie- 
2. krzy - zu u=mie-ra, Słoń-ce słoń-ce ja - sność 


1. dli - wość то - je. 
2. swą та - kry- wa. 
3. Pan wyrzekł ostatnie słowa, — Zwisła mu z ramienia głowa; — 


. Matka Matka pod Nim frasobliwa, — Stoi stoi prawie ledwie żywa. 


4. Zasłona się popadała, — Ziemia się rwie, ryczy skała; — Setnik 
Setnik woła: Syn to Boży! — Tłuszcza tluszeza wierząc sobą trwoży, 

5. Na koniec mu bok przebito, — Krew płynie z wodą obfito: — 
My się My się dziś zalejmy łzami, — Jezu Jezu zmiłuj sie nad nami! 


ысы О 
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1. Chry- stus Zmar-twych- wstan jest, Nam na przy- 
2. Le - żał trzy dni ' wgro-bie, Dał bok prze- 


1. kład dan jest; IZ ша-шу zmar-twych po-wstać, 
2. bié so - bie; Вок, re-ce, no - dze  o- bie, 


l.z Ра - nem Во - шеп Kró-lo-wać. Alle-luja. 
~ . . . M . 
2. Ма zba - wienie czło- wie -cze to-bie. Alle-luja. 


3. Trzy Maryje poszły, — Drogie maści niosły; — Chciały Chry- 


stusa pomazać, — Jemu cześć i chwałę dać. Alleluja. ў 

4. Gdy na drodze były, — Tak sobie том у: — Jest tam kamien 
nie mały; — А Мо? nam go odwali. Alleluja. 

5. Powiedz nam Maryja, — Gdzieś Pana widziała? — Widziałam 
Go po męce — Trzymał chorągiew w ręce. Alleluja. 

6. Gdy nad grobem stały, — Rzekł im Anioł biały: — Nie bójcie 
się dziewice, — Ujzrzycie Boże lice. Alleluja. 

7. Jezusa szukacie? — Ти go nie znajdziecie; — Wstał ci zmar- 
twych, tu Go nie, — Tylko Jego odzienie. Alleluja. 

8. Łukasz z Kleofasem, — Oba jednym czasem, — Szli do mia- 
steczka Emaus, — Potkał ci ich Pan Jezus. Alleluja. 


9. Bądź my wszyscy weseli, — Jako w niebie Anieli; — Czegośmy 
pożądali, — Tegośmy doczekali. Alleluja. 
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Ptresń 10. 


Ca E a | E ЫЛ 
cS OE WSE под 
$ $> WER 


1. We-so-ły nam dzień dziś na- stał, Któ-re - go 
2. Król nie- bie- ski knam za = wi-tal  Ja-ko śl- 


1. znas ka - źdyżą - dal, Te-go пша Chry-stus 
2. слу kwiat za-kwi-tał, Ро śmier-ci się nam 


#— э | = 
1. zmar-twych- wstał. Alleluja, Alleluja. 
2. po - ka - zał. Alleluja, Alleluja. 


9. Piekielne mocy zwojował, — Nieprzyjaciele podeptał, — Nad 
nedznymi się zmiłował. Alleluja, Alleluja. 

4. Do trzeciego dnia tam mieszkał, — Ојсе święte tam pocieszał, — 
Potém im za sobą kazał. Alleluja, Alleluja. . 

5. Którzy w odchłaniach mieszkali, — Płaczliwie tam zawołali, — 
Gdy Zbawiciela ujzrzeli. Alleluja, Alleluja, 

б. Zawitaj przybywający! — Boże Synu wszechmogący, — Wybaw 
nas z piekielnéj mocy. Alleluja, Alleluja. 


7. Wielkie tam wesele mieli, — Gdy Zbawiciela ujzrzeli, — Któ- 
rego zdawna żądali. Alleluja, Alleluja. 

8. Potóm swa mocą Zmartwychwstał, — Pieczęci z grobu nie ru- 
szał, — Na stroże wielki strach powstał. Alleluja, Alleluja. 

9. A gdy Chrystus Pan Zmartwychwstał, — Miłośnikom się po- 
kazał, — Anioły do matki posłał. Alleluja, Alleluja. 

10. O Anieli najmilejsi! — Idźcież do Panny najświętszej, — Do 


Matki mej najmilejszćj, Alleluja, Alleluja. 
11. Odemnie ja pozdrawiajcie, — I wesoło zaspiewajcie: — Kró- 
lowa Rajska wesel się. Alleluja, Alleluja. 
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12. Potem swa wielką światłością — Do Matki swćj przystapiwszy, — 
Pocieszył ją pozdrowiwszy. Alleluja, Alleluja. 

13. Napełniona bądź słodkości, — Matko moja! i radości, — Ро 
onćj wielkiej żałości. Alleluja, Alleluja. 

14. Witajże Jezu najsłodszy, — Synaczku mój najmilejszy, — Po- 
cieszenie wszelkiej duszy! Alleluja, Alleluja. 

15. Jestem już bardzo wesoła, — Gdym Cie żywego uizrzała, — 
Jakobym się narodziła. Alleluja, Alleluja. 

"16. Łaskawie z Nim rozmawiała, — Usta Jego całowała, — W ra- 
dości się z nim rozstała. Alleluja, Alleluja. 

17. Przez Twe święte Zmartwychwstanie, — Daj nam grzechów 
edpuszczenie, — A potem dnszne zbawienie. Alleluja, Alleluja. | 


SED ni ZZA 


1. Two-ja cześć, chwa-ła, nasz wie - czny Pa- 
2. To - bie dziś da - jem z woj-skiem tych lu- 


вене 


1. nie! Na wie-czne cza-sy шесі nie u-sta-nie. 
2. dzi, Po-kłon i pie - nie, my Туо-і slu-dzy. 


9. Dziekujae wielce twćj wielmożności, — Za ten dar zacny Twéj 
wszechmocności, 

4, Żeś się darował nam nic niegodnym, — W tym Sakramencie 
nam tu przytomnym. | 

D. Raczyłeś zostać w takiej osobie, — Dla nas grzeszników nie | 


~ 
folgując sobie. 


6. Ciało Twe święte, co krzyżowali, — I krew najświętszą, która 
przelali. 
7. Przyszedłszy na świat, Pan wiecznej chwały, — Użyłeś wiele 


nędzy nie małej. 
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8. Dałeś się potem z wielkiej miłości, — Na męki srogie bez wszćj 
litości. 


9. Wstepujac potém do chwały wiecznéj, — Zostawiľeś nam ten 
to dar zacny. 
10. Na co my patrząc w tym Sakramencie, — Z pociechą. wielką, 


serce nam roście. 

11. Tobie my Boże teraz śpiewamy, — Przed Twą świętością nizko 
padamy. 

12. Użycz nam łaski wszechmocny Boże, — Bez Twej pomocy człek 
nic nie może. 


Жс 


1. U drzwi twoich stoję Раше, U drzwi twoich stoję 


2e 


Panie, Czekam na twe zmiłowa-nie, Czekam па 


twe zmilowanie. 

2. Który pod osobą Chleba, — Prawdziwy Bóg jesteś z nieba. 

9. W tym najświętszym Sakramencie, — Z nieba stawa w tym momencie. 
4. W tej Hostyi jest Bóg żywy, — Choć zakryty lecz. prawdziwy. 
5 ; 
6 
7 


. Jak wielki cud Bóg uczynił, — Ze chleb w ciało swe przemienił; 
. A nam pożywać zostawił: — Chcąc, aby nas przez to zbawił. 

. Świety, mocny, nieśmiertelny, — W Majestacie swym niezmierny. 
8. Aniołowie sie lekaja, — Choć na jego twarz patrzają. 

9. Wszyscy niebiescy Duchowie, —  Lekaja się i Królowie. 

10. Niebo, ziemia, ani morze, — Pojąć, co jest Bóg nie może. 


11. Żaden z wojska Anielskiego, — Nie dostąpi nigdy tego; 
12. Czego człowiek dostępuje, — Ciało i krew gdy przyjmuje; 
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13. Jam nie godzien Panie tego, — Abyś wszedł do serca mego. 
14. Rzeknij tylko słowo Twoje, — A tem zbawisz duszę moję. 

15. Klaniam sie Tobie samemu, — Вай miłościw mnie grzesznemu. 
16. Niechaj żyję z Toba Panem, — Aż na wieki wieków, Amen. 


1. Gwiazdo morza! któraś Pa-na _ Mlekiem swo- jem 


kar – mi-ła; Tyś śmierci szczep, któ-ry wszczepił, 


płaz 


RZ 


c 
2 


Eo ij 


któ-ry wszczepił, Pierwszy rodzie, skruszy -1а, 


2. Śliczna gwiazdo! racz nam teraz — Uskromić niebo srogie, — 
Które trapi ciężkim morem — Zewszad ludzie ubogie. 

9. 0 Lekarko chrześciańska! — Racz nas chorób pozbawić; — Co 
nie zdoła ludzka siła, — Racz nam u Syna sprawić. 

4. Odwróć od nas głód, mor ciężki, — Zachowaj krwawćj wojny; — 
Użycz zdrowia i żyznych lat, — Racz nam dać wiek spokojny. 

б. Wysłuchaj nas, gdyż tobie Syn — Odmówić піс nie może; — 


Zbaw nas dla prośby Matki (еј, — O Jezu wieczny Boże. 


6. А my Ciebie z Bogiem Ojcem, -- 7 Duchem Świętym spole- 
eznie, -- Chwalić i Twą Matkę sławić, -- Bedziem na wieki wiecznie. 
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14. 


1. лш Kr Królowa nieba 1 Matko Шо = ści! Witaj 


EE TIEFS EE Fig | ABE ZSEE 


nadziejo па ~ sza w smutku i Жы. 


2. Ktobie wygnańcy Ewy wołamy Synowie, -- Ktobie wzdychamy, 
płacząc z padołu więźniowie. 


З. Orędowniczko nasza, racz swe litościwe -- Ослу spuścić na 
nasze serca żałośliwe. 


4. I owoc błogosławion żywota twojego, -- Racz pokazać po zej- 
ӛсіп z świata mizernego. 

5. O łaskawa! pobożna! O święta Maryja! -- Niechaj wszyscy zba- 
wieni będą grzeszni i ja. 

6. O Jezu! niech po śmierci Ciebie oglądamy, --  O Maryja! 
uproś nam czego pożądamy. 


ер 


_ —— 


a karanie, które za nie odnosim, przy - ya y. 


2. Jeżeli uważamy złości, któreśmy popełnili, * -- mnićj daleko 
cierpimy, niżeliśmy zasłużyli, 

З. Cięższe to jest, do czego się znamy буб winnymi; * -- a lżejsze 
to, со ponosimy. 

4. Karę za grzéchy do-brze czujemy, == a przecie grzeszyć po- 
prze- stać nie chcemy. 
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5. W pośród plag Twoich, niedołężność nasza wiel- се truchleje, — 
wszakże w nieprawości, żadną sie ойтіа-ла nie dzieje. 

6. Umysł utrapieniem sro-dze ściśniony, -- a upór w zlém trwa 
nic nie poruszony. 

7. Życie w uciskach pra- wie ustaje, — złych jednak nałogów 
swoich nie poprzestaje. 

8. Jeżeli nawrócenia Jfaskawie czekasz, my się nie po-prawuje- 
my; * — jeżeli się sprawiedliwie mścisz, wytrwać nie możemy. 

9. Wyznawamy z płaczem w karaniu, czegośmy się dopuszczali; * 
— a po nawiedzeniu zapominamy, czegośmy dopie-ro płakali. 

10. Gdy miecz twój na nas podniesiony trzymasz, siłać 0-dłecu- 
jemy, * -- a skoro go spuścisz, obietnic wyko=nać nie chcemy. 

11. Kiedy nas karzesz, prosimy, abyś się zmilowal, * -- a gdy 
przestaniesz, pobudzamy cię znowu, abyś nam mie fołgował. 

12. O to nas masz korzacych się Tobie, wszechmo=gący Boże, * 
— wiemy, iż jeżeli miłosierdzie nie odpuści, sprawiedliwość słusznie nas 
za- gubić moie. 

13. Racz nam tedy dać, o co żebrzemy, lubośmy nie zasłużyli, * 
— któryś nas z niczego siworżył, abyśmy Czę prosili. 


Pieśń 16. O urodzaj, deszcz, lub pogodę. 


хатаа висе rci | WUS ua ES t 
1. Królu Међа wysokie-go, Bo-że Abra-hama cne-go, 


( u rodzaj ) 


Zyzny deszcz 
po-go-de ) 


Racz wejzrzęć na ludzkie ple-mie, A daj 


na  zie-mię. 
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2. Aby znał lud twój prawdziwy, — Żeś ty jest Bóg litościwy; — 


А my Cie za ten dar wielki, -- Bedziem wielbić na czas wszelki. 


3. Zlituj że się nad strapionym — Drogą krwią twą odkupionym, — 


Zlituj że sie zlituj Panie! Niech się łaska twoja stanie. 


Prosby. 


( Wiersz każdą у З razy się powtarza) 


зы == с=тт= 


1. Święty Bo -że! ў 
Swięty то - спу! Swięty nieśmiertelny! 


A eq = 


1. Zmiłuj się пай па- ші. 


ex ка екран = 


9. 2 0d powie-trza, głodu , 0- gnia i woj-ny, 


3. Od nagleji niespo - za śmierci, 

4. Abyś . . . i 2252 
5. My  grzeszni Ciebie Bo-ga prosi - my, 

6. 0 Je - zu, Je. - zu,Je- zu, 

7. О Mary-ja, Ma-ry - ја, Ma-tkoBo - ska. 


=== 28 


2. Wybaw nas Pa - nie. 
TEUER 


3.Zia-cho - waj nas Pa - ше. 


5.Wysłu - chaj nas Pa - nie. 
6.Zmiłuj sie nad na - mi! 
SENS. 5 
I.Przyczyńsię za па ~ mi! 
—»EPESgdatst«— 


PARS SHETUNHADAe 


-Э6- 


FUWEBE A LE. 


= а-г 


амы тай OE AOE 


m B t 


E 


m 
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OFFICIUM DEFUNCTORUM. 


Dicitur in Choro vel in Domo defuncti, in die depositionis et 
aliis diebus, pro temporis opportunitate et Ecclesiarum consuetudine. 
In die vero depositionis, et tertio, sepiimo, et anniversario, duplican- 
tur Antiph. — 

Et in fine Psalmorum dicitur: Requiem aeternam dona eis 
Domine. Et lux perpetua luceat eis. Etiamsi pro uno tantum 


fiat Officium. 


АН WESPEBAS. 
Absolute incipitur ab Antiphona. 


as" RE 


Placébo Dó-mino, in re-gió. - ne vi- vórum. 


ва ша #34. 
1 


к= к=н эсин ORG JE poe 
=. gu u 9 8—8-| —— 8 == = 


. . . ГУ [4 . M 
1. Dilexi, quóniam ex - dudiet Dóminus:* 


vocem Ora. =. «a 2 "e « 08 . Шот тепе: 

. Quia inelinńvit aurem su-am mt - hi;* 

et in diébus meis . . . . + + . $n-vo-cá-bo. 
9. Cireumdedérunt me do- TET mor -tis;* 

etpericulainferniin-. . . . . . . . venćrunt me. 


. ., у? . , . 2. 
4. Tribulaüónem et do - (отет ín-vé-ni;* 


et nomen Dómini . . . . . . . . in-vo-cá-w. 
Ms 


5. O Dómine, libera ánimam me-am :* 
miséricors Dóminus et 
justus, DEUS noster . . . . . . . mise-rétur. 


— 4 — | 
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n 


R ALA 


| 


1. 


6. Custódiens párvu- los Dó-minus: * 

humiliatus sum, et li- . . . . .  de-rd-vit me. 
7. Convértere ánima mea 

in . . , . . .-. réquiem tuam; * 

qua Dóminus bene- . . . . . . fé-cit ti-bi. 
8. Quia eripuitánimamme- am де morte: * 

óculos meos a láery- 

mis, pedes me - . . . . +. . . . б» a lápsu. 
9.Pla- . . . . . cébo Dómino * 

in regió- о Vo v уақ 
10. Réqui- . . . . em aetérnam 


те vi-vorum. 


Z 
ааа. 00 0 WE WO ЈОГА 


IL Et.. . . . . lux perpétua ? 
lú- PRS E FAR 6 ec uc e AN 


T = gem = 
жш кнн ыш ш XIII а; 


Placébo Dó-mino in regi-ó - ne vi- vórum. 


Antiphona. 


PSR ла OJO O аы Чыл шг а шет авина 


ea o pa wy a LET 


| B B 
Hei mi-hi, Dómine, qui-a in-co-lá - tus me-us pro - 


lon-gá-tus est. 


— 


^. 


2; 


222 AD VESPERAS. 


Psalmus 119. 
S umm MES 


9 BH H?unpumuHiüNHsSsizdBis 
1. Ad Dóminum, cum tribulárer, cla- та-иг: * 


t 


Op Cckaudie Meu ЕЕ у ус ор Z vit me. 
2. Dómine libera ánimam meam a 

Ша ыс DET n. x. níquis , * 

et à lingua do- ... Jia, ló - sa. 
8. Quid detur tibi, aut que ap- >> 

ponátar |. . . . reas ti-bi, * 

ad hnguam do- -ie сине ваља 2. ló - sam? 
4. Sagítiæ poténtis a- . . . ctae, * opa 

cum carbónibus desola- . . . . à tó - rüs. 


5. Неа mihi, quia incolátus meus 
prolongátus est: habitávi eum 
habiánübus- o"c* 99-3 Cedar: * 


multam íncola fuit ánima . . . . . me - а. 
6.Cum his, qui odérunt pacem, ~ 

eram pas са то Фе P cificus: * 

cum loquébar illis, impugna- 

bant me- M ^ e ees gra - tis. 

T.Réquem àe- . . . . . . térnam * 

dona ев «= $3 = 6 Dómine. 

NS 

S: Et lux per . . . . . . рё-ша* 

luceat xc SE vw EUR SS e - is. 


Antiphon a. 


pce УП канка ри с 
LEE Re. m u ox T E Би ЕЕ антты 


Hei mi- hi, Dómine, qui-a in-co-lá - tus meus pro ~ lon- 


ga-tus est, 


BA B 
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Antiphon a. 


mam tu-am Dóminus. 


Psalmus 420. 


г-и книи и ши ми ји ви њи 
POS m ID Z TE ŻĘ E 
1. Levńvi 6-culos meos in . . anon-tes,* 

unde vćniet auxi- . . . . . . . lium mihi. 


ac Ра ыры. К 

2. Auxilium meum a. . . . Dó-mino,* 
qui fecit coe-. . . . . . . . . lum et terram. 

3. Non det in commotiónem pedem żu-um: > 


neque dórmitet, qui. . . . . . . custódit te. 
Owa • r RZS х 
4. Ессе non dormitábit, neque . dór-miet,* 


. P. EDR 
ШС е е 222-5222 S 8100. Дәрес 
5. Dóminus custódit te, Dóminus 
POKÓCHO SA" 30: > 5 + ш а; 
super manum déx- . « . . . . . teram tuam. 
6. Per diem sol non uret ~ . te, | 
ПО и гт o г зе атм na per noctem. 
7. Dóminus custódit te ab omni ma - 0o: * ZĘ 
custódiat ánimam . . . . . « . tuemDóminus. 
8. Dóminus custódiatintróitum tuum, 
et ćxitum . « . . . 2. tu-um:* 
ex hoc пипс, et usque . . . . . іп saeculum. 
9. Réquiem ae- . . . . . . tćr-nam* 
dónà . ум YA у e. ве а 00 тете 
10.Е lux per- . . . > . pé-tua* 
eI 1-74 RA Ч КН 


~ 
” 


e 


o A i 


CE MNA 
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Antiphona. 


air чы С 


Dó-minus custódit te ab o-mni ma-lo: cu - stódiat а-и ~ 


mam tu-am Dóminus. 


Antiphon a. 


quis su - sti-nébit? 


Psalmus 429, 


POD ORA JENA DEE E eR "а лл ЧЕ с TOORA ЊЕ пи теже 
к=и—и-и н насын жаса. penes 


= MÀ 

1. De profóndis clamávi ad te, —Dó-m/ne:* 
Dómine exaudi . . . . . . . . чосет теат. 

2. Fiant aures tuae inten- . . dén-tes,* 
in vocem deprecati- . . . . . . б-піѕ meae. 


«+ à ..” , B , D M 
3. Si iniquitátes observaveris, . . Dó-mine:* 
Dómine, 4Д8....-..... 8u-stinćbit? 
4. Оша apud te propitiatio . . est: * 
, . / . s 
et propter legem tuam sustinu- . . 7 te Dómine. 
5. Sustinuit anima mea in verbo e - jus:* 


74 . . 1 О , . 
speravit anima me- . . . . . . . a tn Dómino. 


еса 
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Em HN ЕЙ ИН и | 
€————— Ü mE 


6. A custódia matutina usque ad то-сіет,% 


Hae ua 
speret Isra- . . . . . . . . . el m Domno. 


A 

1. Quia apud Dóminum miseri- . cór-dia:* 
т 
et сорбза apud e- . . . . . . иттедетрћо. 


8. Et ipse rédimet Isra-. . . el, * 
ex ómnibus iniquitó- . . . . . . tibus e-jus. | 
| 
| 


9.Réquem ae- . . . . . . tér-nam * 


. , . 
dona с у y=, 5.2. 5. 4. 8. 0 РО От 


= 
10. Et lux per- . . . . . gpé-tua* | 
lú- . . . • б б ° ° ° ° ° ° ceat e-is. ) 


Antiphona. 


| n 
Si i - niqui-tá-tes obser-váveris, Dó-mine, Dó-nune, 


= 


Antiphona. 


с 


Фа юв TETEN 


quis su- sti-nébit? 


———— 


а ан 3: dcc M Залы адалы 
ARI III лл: 


E 


>Z 


Opera mánuum tu-árum, Dó-mi-ne, ne de - spíci-as. | 


тте” 


ДЕ CZE 
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Psalmus 137. 
a= ер ES акт 


ZĘ B a NH = 


1. Confitébor tibi Dómine in toto corde me - о: 
quóniam exaudisti verba oris . . . . . Me- i 
2. In conspéctu Angelórum psallam . ti - bi:* 
adorábo ad templum sanctum tuum, 
et confitóbor nómm . . . » . o . 
8. Super misericórdia tua, et veritáte tu - a:* 
quóniam magnificásti super omne 
nomen sanctum . . . e + 6 e « + ŻU - um. 
4. In quacinque die invocávero te, ex- 
айй ыер узсе зт, „сле л 
multiplicábis in ánima mea vir- . tú - tem. 
5. Confiteantur tibi Dómine omnes Regester-rae, * 
quia audićrunt ómnia verba oris . . . . tu - ù 


łu - o. 


. .. , . . s 
6. Et cantent in viis . . . . . Dó-mini:* = 
quóniam magna est glória. . . . . . JDó-min. 
T. Quóniam excélsus Dóminus, et hu- 


TEN 

miha „=.= О Оа тезраси:" 

et alta a longe co-. . . e e . . . gnó-scit. 
8. Si ambulávero in médio tribulatiónis, 

убайа. сс, == ше есе} 

et super iram inimicórum meórum 

extendísti manum tuam, et salvum 

me fecit dóxtera . . + + < . . . tu - a. 
9. Dóminus retribuet pro. . . . me:* 

Dómine, misericórdia tua in saecu- Е 

lum: брега mánuum tuńrum ne de- . . . spí-cias. 
10. Réquiem ae- . . . . . . tér-nam* 


dona eis • . . е . . . • ° ° e Dó-mine. 


“ч 
11. Et lux per- . . . . . . pé-tua* 


JUCOWE RNS S e ле WZÓR 5 e - 48. 
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Antiphon a. 


M —— M —M — — —— ——— — —————— 


Opera mánuum íu-árum Dómine ne de- spi-cias. 


=т=: 


X. Audivi vocem de coelo dicéntem mihi: 


nuce ИЦ | 


R.Beá-ti mórtu-i, qui in Dó-mino mori-üntur. 


Antiphon a. 


p mu ma ШЕ ж. LE 
Po на ES WZA г гате TEMERE 
O - mne, quod dat mi-hi Pa - ter, ай ше vé- 


niet: et e-um, qui venit uei me, non e-jí - сі- 


| 


Canticum Beatae Virginis Mariae. 


pajac 


1. Ma - gnifi-cat* 4-nima me-a Dó-minum. 


———— 


== 


am  fo-ras. 


AD VESPERAS. 


AREA Lg жала ме PN “ач 1 
парат Жажа ж жан t aea E 


p. , . е 
2.Et ex-ultàvit . . spit-vitus meus? 
іп Deo salu - . . . .-. tá-ri me-o. 


3. Qui-a respéxit humi - 
litátem an- . си - lae su-ae:* 


ecce enim ex hoc 
beátam me dicent 
omnes gene- . . • . ” “ ra-t = 


4.Qui-a  fecitmihimagna,gui potensest:* 
et sanctum . . . « « . ~» momen e - jus. 


- пе. 


5.Et mi-sericórdia ejus а 


z 
rogónie . . in progćnies * 
p 
>. MTS 


mentibus e- um. 


ti- . • . • . е . a . 


е ” . . 
6.Fe - cit poténtiam іп. bré- chio suo;* 
dispórsit supér- 
bos mente > « « « . . « cordis su - 1. 


z * , 
T. De - pósuit po- . . téntes de sede,* 


et exal- . . ... . . . távit Мітйез. 


8.Е - surićntes im- . plé - vit bonis:* 
et dívites di- . . . . . misit én-á-nes. 
реса 


9.Su - scépit Israel . pat-erumsuum:* 
72 ” е , . 
recordatusmiseri- . . . . córdiae su-ae. 
10.Si-cut locütus est ad Pa -tres nostros* 
Abrahametsémin . . . . ejus n saecula. 


z 2 Der eu 
11. Ré-quiem aetérnam dona e - is Dómine:* 
et lux perpétua . . , . . hWhüceat е ~ is. 


usc ARE том 
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Antiphona. 


- mne, quod dat mi-hi Pa - ter, ad me vć- 


jop ei 


ni-et: et e-um, qui уб-п ad me, non e-ji - 


rę] 


ci-am foras. 


Preces infraseripia dicuntur flexis genibus, similiter et ad Lau- 
des, Pater noster secreto. 
A. Ей ne nos inducas in tentatiónem. 
R. Sed libera nos à malo. 


Psalmus 145. 

Lauda anima mea Dóminum, laudńbo Dóminum in 
vita mea: * psallam Deo meo, quamdiu его. 

Nolite confidere in principibus: * in filiis hóminum, 
in quibus non est salus. 

Exibit spíritus ejus, et revertótur in terram suam: * 
in illa die períbunt omnes cogitatiónes eórum, 

Beátus, cujus Deus Jacob adjütor ejus, spes ejus in 
Dómino Deo ipsíus: * qui fecit coelum et terram, mare, 
et ómnia, quae in eis sunt. 

Qui custódit veritátem in saeculum, facit judícium 
injüriam patiéntibus: * dat escam esuriéntibus. 

Dóminus solvit compedítos; * Dóminus illáminat 
caecos. 


Po 
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Dóminus érigit elísos: * Dóminus diligit justos. 

Dóminus custódit ádvenas, pupillum, et víduam 
suscipiet: * et vias peccatórum dispérdet. 

Regnábit Dóminus in saecula, Deus tuus, Sion * in 
generatiónem et generatiónem. Réquiem etc. 

Cujus loco ad Laudes dicitur Psalmus De profundis etc., ut 
supra pag. 7; qui Psalmi non dicuntur in die omnium fidelium Ре- 
fumctorum. 

In fine Psalmi, Réquiem aetórnam * dona eis Dómine 

Et lux perpétua lüceat eis. 

Deinde X. A porta ішегі. 

R. Erue Dómine ánimas eórum. 
X. Requiéscant in pace. 
Ę. Amen. 
X. Dómine exáudi oratiónem meam. 
R. Et clamor meus ad te véniat. 
X. Dóminus vobíscum. 

Б. Et cum spíritu tuo. 

In die depositionis Defuncti. 

Oremus. 

Absólve quaesumus Dómine, ánimam fámuli tui М. 
ut defünctus saeculo, tibi vivat: et quae per fragilitátem 
carnis humána conversatióne commisit, tu vénia miseri- 
cordíssimae pietátis abstérge. Per Christum Dóminum 
nostrum. В. Amen. 


Si fuerit femina, dicatur: animam famulae tuae N. ut de- 
functa. Jdem ín sequentibus orationibus observandum. 


іп die tertio, septimo et trigesimo, depositionis defuncti. 
Oremus. 

Quaesumus Dómine, ut ánimae fámuli tui N. cujus 

depositiónis diem . . . . commemorámus Sanctórum at- 


a" ур = 
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que Electórum tuórum largíri dignéris consórtium; et 

| rorem misericórdiae tuae perónnem infündas. Per Chri- | 

stum Dóminum nostrum. Hh. Amen. | 
| 


Е In Anniversario die. 
| Oremus. 

DEUS indulgentiárum Dómine, da ńnimae fámuli 
tui, cujus anniversńrium depositiónis diem commemorá- 
mus, relrigérii sedem, quićtis beatitüdinem, et lóminis 
claritátem. Per Christum Dóminum nostrum. Қ. Amen. 


Si fuerint plures, dicatur: da animabus famulorum famula- 
rumque tuarum, quorum etc, 


In die Commemorationis omntum Fidelium Defunctorum. 


Oremus. 

Fidélium DEUS ómnium Cónditor et Redémptor, 
animábus famulórum famularümque tuárum, remissiónem | 
cunctórum tribue peccatórum, ut indulgćntiam, quam 
semper optavérunt, piis supplicatiónibus consequántur. 
Qui vivis et regnas cum Deo Patre in unitáte Spíritus 
Sancti Deus, per ómnia saecula saeculórum. R, Amen. 

X. Réquiem aetérnam dona eis Dómine: 
Қ. Et lux perpétua lüceat eis. 

А7. Requićscant in pace. 

h. Amen. 


Aliae Oratiónes diversae pro Defńnetis. 


Pro зитто Pontifice defuncto. 
Oremus. ә 

Deus, qui inter summos Sacerdótes, fámulum tuum 

№. ineffabili tua dispositióne connumerári voluísti: prae- 
sta quaesumus; ut, qui Unigéniti Filii tui vices in terris 


— 5 — || 
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geróbat, Sanctórum tuórum Pontificum consórtio perpótuo 


| aggregétur. Per Christum Dóminum nostrum. Қ. Amen. 


Pro defuncto Episcopo. | 


Oremus. 

Deus, qui inter Apostólicos Sacerdótes fámulum tuum | 
N. Pontificáli fecísti dignitáte vigére: praesta, quaesumus, 
ut eórum quoque perpétuo aggregétur consórtio. Per | 
Christum Dóminum nostrum. B. Amen. 

Pro Episcopo Cardinali dicatur: famulum tuum N. Epísco- 
pum Cardinálem. Pro Presbytero Cardinali: Presbyterum Car- 
dinalem, Sacerdotali etc. Pro Diacone Cardinali dicitur Oratio: 
Inclina Dómine, que habetur infra. 


Pro defuncto Sacerdote. 
Oremus. 
| Deus, qui inter Apostólicos Sacerdótes fámulum tuum | 
М. Sacerdotáli fecísti dignitate vigére: praesta, quacsu- 
mus, ut eórum quoque perpétuo aggregétur consórtio. 
Per Christum Dóminum nostrum. Б. Amen. 


Pro Patre et Matre. 


Oremus. 

Deus, qui nos Patrem et Matrem honoráre praece- 
pisti: miserére cleménter animábus patris ac matris meae, 
eórumque peccáta dimítte, méque eos in aetérnae cla- 
ritátis gaudio fac vidére. Per Christum Dóminum no- 
strum. Ę. Amen. || 

| Si fit pro pluribus, dicatur: animabus parentum nostrorum, 
ę | Si pro Patre tantum dicatur: animae patris etc. | 
Pro ипо Defuncto. 


Oremus 
Inclina Dómine, aurem tuam ад preces nostras, qui- 


oig. еее 
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bus misericórdiam tuam süpplices deprecámur: ut áni- 
mam fómuli tui, quam de hoc saeculo migráre jussisti, 
in pacis ac lucis regióne cons(ítuas, et Sanctorum tuó- 
rum jübeas esse consórtem. Per Christum Dóminum no- 
strum. Б. Amen. 


Pro una Defuńcta. 
Oremus. 

Quaesumus Dómine, pro tua pietáte miserére fá- 
mulae tuae: et a contágiis mortalitátis exütam, in aetór- 
nae salvatiónis partem restítue. Per Christum Dóminum 
nostrum. В. Amen. 


Pro defunctis fratribus, propinquis et benefactoribus. 
Oremus. 

Deus véniae largítor, et humánae salńtis amátor: 
quaesumus cleméntiam tuam, ut nóstrae congregatiónis 
fratres, propínquos et benefactóres, qui ex hoc saeculo 
transiórunt, Beáta Maria semper Vírgine intercedénte, 
cum ómnibus Sanctis tuis, ad perpétuae beatitüdinis con- 
sórtium perveníre concédas. Per Christum Dóminum no- 
strum. В. Amen. 


AD МАТЕТИЕМЕМ. 


Invitatorium, 


Cantores. 


Re-gem, cu-i ó-mnia vi-vunt. Venite а - dorémus. 
Chorws repetit. Regem cui ete. 


ша c 
AD MATUTINUM INVITATORIUM. 


Cantores. Psalmus 94. 


ЕнЕ-, 


ЖЕ — a 


ri nostro: praeoccupémus fáciem e-jus in confessió-ne, 


p *) Chorus, 


poc ҢІН 
I = е == пи 


et in psal-mis jubi-lémus e - i. Ке-сет, cu-i 6-mni- 


Cantores. 


a vi-vunt, veni-te а - dorémus. Quó-niam Deus ma- 


niam non repéllet Dóminus plebem suam, quiza in ma- 


EH ELE 22 
ge — | шатан лани m ER DER 
nu e-jus sunt omnes fi-nes terrae: et al-titüdines món- 

b Chorus. 


——— —ÓÓMÓÓ ZN 


tium i-pse cón- spicit. Ve-nite а - dorémus. 


*) Bic usus fert. 
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Cantores. 


Quó-niam i-psí-us est ma-re, et i-pse fe-cit il-lud, 


et á-ridam fundavérunt manus e-jus: ve - níte, a-doré- 


mus, et procidámus an-te Deum; plorémus coram Dómi- 


ве | 


no, qui fecit nos, qui-a i-pse est Dóminus De-us noster: ) 


nos autem pópulus e-jus, et o-ves pascuae е ~ jus. 


penu лы 
== = E БЕШ E 


E —— exe 


Ee cu-i ó-mauia vi-vunt, ve-níte а - dorémus. 


- Cantores 


HIIS RIDE LETTER ЕТ E | 


Hó-die, si vocem e-jus audić-ritis, no-lite obduráre 


А и 


== = == [m и M и) ваша, кы 


— * 


» 


| qn 
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em ten-tati-ónis in desérto, u-bi ten-tavérunt me pa- 


а 


tres vestri, Rola rant et derdi ó-pera me-a. 


E- BES- ыш RN a 


Chorus. Cantores. 


LEE B 
% ig H IEEE -E-E—g- 
Ve-nite а - dorémus. 


de: 1 - psi ve-ro non ecognovérunt vi-as meas, ur 


тупкт == == 


ju-róvi in 1-га me-a, si in-tro-íbunt in réquiem me- 


Chorus. 


x. EIE ЕГЕ 
am. Re-gem, cu-bi 6-шша vi-vunt, ut a - doré- 


Cantores. 


a= SE нв = == gł 


mus. Ré-quiem stérnam dona e-is Dó-mine, et lux per- 
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p Chorus, 


CS g "ma 

s" жш.) "| El 
petu-a li-ceat е ~ is. Ve-nite а- dorémus. 
Cantores. 


| 


Re-gem, cu-i ó-mnia vi-vunt, ve-nite а - dorémus. 


Hoc Invitatorium dicitur tantum іп die Commemorationis omnium 
fidelium Defunctorum, et in die depositionis defuncti: quibus diebus 
dicuntur tres infra scripti Nocturni, et Antiphone duplicantur. — 
Aliis temporibus dicitur tantum unus Nocturnus cum Laudibus, hoc 
ordine: Feria II. et V. primus Nocturnus: Feria III. et VI. secun- 
dus Nocturnus. Feria quarta et Sabbato, tertius Nocturnus. 


EN PRIMO NOCTURNO., 


Pro feria secunda et quinta. 


Antiphona. 


us meus, in con- 


Eg сс 
spéctu tu-o viam meam. 


Psalmus 5. 


К [4 © , . 25 . 3 
1. Verba me-a áuribus . . pércipe Dómine; 
ZR 
intéllige cla- . . . . . . . . mórem me-um. 


ој = 
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2. Inténde voci orati-ónis meae, * — Rex meus et 


Zas 
Deus meus. 
3. Quóniam ad ге ordbo: * — Dómine, mane ех- 
AN 
áudies vocem теат. 
4. Mane astábo tibi et vidébo: ^ — quóniam non 
2 ~ 
Deus volens iniqui-tátem tu es. 
5. Neque habitábit juxta te malignus: У — neque 
ZEŃ 


permanćbunt injusti ante óculos tu os. 
6. Odísti omnes, qui operántur i-niquitótem: * — 


perdes omnes, qui loquun-tur menddcium. 


PA 
7. Virum sónguinum, et dolósum abomi-nábitur Dó- 
a 


Me 


DTE 
minus, * — ego autem in multitódine miseri-córdiae tuce. 
8. Introibo in domum tuam:* — adorábo ad tem- 
plum sanctum tuum in ti-móre tuo; 


TS 
9. Dómine, deduc me in ju-stitia ша: * — propter 
inimícos meos dirige in conspéctu tuo viam теат. 


ze . , EE % 
10. Quóniam non est in ore e-orum veritas: * — 
cor e-órum vanum est. 
11. Sepülchrum patens est guttur eórum, linguis 


. , , ж 4/74: . ч 
suis do-/óse agóbant, ~ — judica illos, Deus. 
2. Dócidant a cogitatiónibus suis, secündum mul- 
titüidinem impietátum eórum ех-реЏе eos, * — «quóniam 


ue 
irrita-vérunt te, Dómine. 
13. Et laeténtur omnes, qui sperant in le, * — in 
aetérnum exultábunt, et habi-tábis tn eis. 
14. Et gloriabüntur in te omnes, qui diligunt no- 


men tuum, * — quóniam tu bene-dźces justo. 
15. Dómine, ut scuto bonae volun-tátis tuae * — 
coronásti nos. 


16. Réqui-em aelérnam, “~ — dona eis, Dómine. 
, . 
17. Et lux perpétua, * — luceat e~is. 


OFFICIUM DEFUNCTORUM. 
кала ы 
- тіге, Dó- je - us meus, in conspé- 
=== евна 
С] B ЕГЕ 
% = ш-н 
ctu tu-0 viam meam. 
Antiphona. 


Convér-tere Dó- == et é-tipe-sem á-nimam me-am : quóni- 


пгт 


аш поп est in = qui memor sit tu-i. 


Psalmus б. 


1. Dómine, ne in furóre tuo árguas me: * 


trz TEDE 
neque in'ira tua. . . < . . .  corripias me. 
2. Miserére mei Dómine, quóniam infirmus sum: 
— sana me Dómine, quóniam conturbáta sunt ossa mea. 
3. Et anima mea turbáta est valde:* — sed tu Dó- 
mi-ne, usquequo ? 
4. Convértere Dómine, et éripe ánimam meam:** — 


5" 


salvum me fac propter miseri-córdiam tuam. 

5. Quóniam non est in morte, qui memor sit tui: * 
— in infórno autem, quis confitó-bitur tibi? 

6. Laborávi in gémitu meo, lavábo per síngulas no- 
ctes lectum meum: * — lácrymis meis stratum me-um 
rigabo. 


Eee jac 
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7. Turbátus est a furóre óculus теиз: “~ — invete- 
тйуі inter omnes ini-mícos Meos. 

8. Discódite à me omnes, qui operámini iniqui -tá- 
tem: ~ — quóniam exaudívit Dóminus vocem fletus met. 

9. Exaudívit Dóminus deprecatiónem теат: * — 
Dóminus oratiónem me-am suscćpit. 

10. Erubéscant, et conturbéntur veheménter omnes 


inimici mei: * — convertántur, et erubéscant valde ve- 
, . 
łóciter. Rena < = à м 
11. Réquiem ae-térnam, * — dona eis Dómine. 


ГА l4 е 
12. Et lux per-pétua, * — lu-ceat eis. 
Antiphona. 


E 


mm tere Dó-mine, et é-ripe á-nimam me-am: quóni- 


pec ERR 


am поп est in mor-te, qui memor sit tu-i. 


Antiphona. 


ne O a 


Ме quándo rápi-at ut le-o á-nimam me-am: dum non 


ID SERIE 


est, qui ré - dimat, ne-que qui salvum fà - ci-at. 


2 


Psalmus 2. 


C вФоининнпинннин 


1. Dómine, Deus meus, in te spe~- rá-vi: * 
salvum me fac ex ómnibus perse- ~ 
qućntibus me, . . . . . . . . . et libera me. 


OSADĄ = 
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2. Ne quándo rápiat ut leo ánimam meam: * — 


dum non est, qui rédimat, neque qui salvum füciat. 

З. Dómine, Deus meus, si feci i-stud, * — si est 
iniquitas in má-nibus meis. . 

4. Si réddidi retribuéntibus mihi mała, * — déci- 
dam mérito ab inimícis me-is inánis. 

5. Persequátur inimícus ánimam meam, et compre- 


héndat et concülcet in terra vitam теат, * — et gló- 
riam meam in pülve-rem. dedńcat. 
6. Exńrge, Dómine, in ira ша: * — et exaltáre in 


Íínibus inimicó-rum meórum. 
7. Et exürge, Dómine, Deus meus, in praecépto, quod 


man-dést/:* — et synagóga populórum cir-cumdbit te. 
= 
8. Et propter hanc in altum re-grédere: * — Dó- 


minus já-dicat pópulos. 

9. Jádica me, Dómine, secündum justítiam meam, “— 
et secundum innocéntiam me-am super те. 

10. Consumétur nequítia peccatórum, et díriges ju- 


stum, * — scrutans corda et renes Deus. 
. Pl: * 7 . x ж . 
11. Justum adjutórium meum à Dómino, * — qui 


salvos facit rectos corde. — 

12. Deus judex justus, fortis, et pátiens: * — num- 
quid iráscitur per sín-gulos dies? 

13. Nisi convérsi fuéritis, gládium suum vi-brábit:* 
— arcum suum teténdit, et pa-r&vit illum. 

14. Et in eo parávit vasa mortis: * — вар бая suas 
ardćnti-bus efqócit. 


SKT 
15. Ecce partüriit inju-stitiam: * — concćpit doló- 
rem, et péperit i-niquitótem. 
"16. Lacum apóruit, et effódit eum: * — et incidit 
in fóve-am, quam fecit. 
17. Conyertétur dolor ejus in caput ejus: * — et 


in vérticem ipsíus iniquitas e-jus descéndet. 


18. Confitébor Dómino secándum justitiam ejus: * 


D 
et psallam nómini Dómi-ni altissimi. 


IN PRIMO NOCTERNO. 


4 . , * . , D 
19. Requiem ae-térnam, * — dona eis, Dómine. 
20. Et lux per-pétua, * — lü-ceat eis. 


Antiphon a. 


SEE] IX eI “ғ. 


| Ne quán-do rápi-at ut Је-о á-uimam me-am: dum non 


| сс сштш: 


est, qui ré - dimat, neque qui salvum fá - ciat. 


IIT 
PSZ = 


X. А porta infe-ri. 


Ę. E-rue Dómine á-nimas е- órum. 


Pater noster: totum secreto. Lectiones leguntur sine Absolutio- 
ne, Benedźciionibus, et Titulo, 


Lectio I. 

Parce mihi, Dómine, nihil enim sunt dies mei. Quid 
est homo, quia magníficas eum? aut quid appónis erga 
eum cor tuum? Visitas eum diluculo, et subito probas 
illum. Usquequo non parcis mihi, nec dimittis me, ut 
glütiam salvam meam? Peccávi, quid fáciam tibi, ô 
Custos hóminum? Quare posuísti me contrárium tibi, et 
factus sum mihimetípsi gravis? Cur non tollis peccátum 
meum, et quare non aufers iniquitátem meam? Ecce 
nunc in pülvere dórmiam, et si mane me quaesferis, 
non subsístam. 


Lectiones terminantur sine Tu. autem, vel айа conclusione. 


45 
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Responsorium primum. 


rs = Б. aa ga uu pe НЕ шй, 


vit: et in no- víssimo di = e 


de  ter-ra sur -re - ctü-rus sum: “Еріп car- 


| az АЕ OR CR W а ОЛ 
Ми и 9,499, Op" HNS N — 
poc a 


ne me - а  vi-dé - bo De E 
«== EM" Е M NEST: Жазу ы снн 5 | 
= a Hg ИШ Б" a H-m utaa EH 
жюн п : 
um, Salvató - rem me - wm. 


X.Quem visirus sum e - go i-pse, 
г ест ыз ете, етте сз. ЦИЕ a ZZ 
Cg B ы жатан тт FTA E 
B E Bak”! 


et non á ~ li-us, et ó - culi me - i con - 


Кеттик 


spe - cti-ri sunt. * E etc. 


(ye = 
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Lectio ЖЕ. 

Taedet ánimam meam vitae meae, dimíttam advér- 
sum me elóquium meum, loquar in amaritódine ánimae 
meae. Dicam Deo: Noli me condemnáre: аса mihi, 
cur me ita jüdices? Numquid bonum tibi vidétur, si ca- 
lumnićris me, et ópprimas me, opus mánuum tuárum, 
et consílium impiórum ádjuves? Numquid óculi cárnei 
tibi sunt? aut sicut videt homo, et tu vidébis? Num- 
quid sicut dies hóminis dies tui, et anni tui sicut hu- 
тайпа sunt tómpora, ut quaeras iniquitátem meam, et 
peccatum meum serutéris? Et scias, quia nihil impium 
fécerim; cum sit nemo, qui de manu tua possit erüere. 


Responsorium secunduur, 


ы 


г LU —— с = жақтылы сазына 

Ж ашын BON MLE — <a B. ERE 
ja E и 8. 88 

Qui Lá - zarum re-suscitá - вй a monu- 
RR R За 
аиа а == ШЕ ЕЕЕ ай GE 
ggg ы gg шош шалына. о BD 

men - to fe - tidum. * Tue - is, 
WZ === аа а, 

sg Bog г L7 > -A ma | 
5-8-8 Б. a ra RP ЕН Ee 

Dó - mine, dona ré - quiem, et locum- in-dul- 
Cra 1 с=ш= == ни ни анын; 
фр | LEE m, BEBE 
| 


gén - tie. X. Qui ventürus es 


жааса aima а анаа E. asi 


ju-dicá - ге vi - vos et  mór - tuos, 
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xa ҮСӨН" сала EE ID I ZZO NY A OZ ESA 

BA cpu: Салалас сас BEBE GORA m Г 
i ыы — 2— —— —z———— E 
-- a SER R --m-8— nm-E-B-Q4— — 
et se  - culum per i -  gnem.*Tuetc. 


Lectio XXX. 

Manus tuae fecérunt me, et plasmavérunt me totum 
14 . / е . Z ZW 5 9 у 7 [: 
in circüitu: et sic repénte praecipitas me? Memento, 
quaeso, quod sicut lutum féceris me, et in pülverem 
redáces me. Nónne sicut Јас mulsísti me, et sicut cá- 
seum me coagulásti? Pelle et cárnibus vestísti me: ós- 
sibus et nervis compegísti me. "Vitam et misericórdiam 
tribuísti mihi, et visitátio tua custodivit spiritum meum. 


Responsorium tertium. 


— ТЕЗ | 5 

pop ABU — Mg ü @—Ё} mi B $ Hz 
Dómine, quan-do vé - neris 
R AU grz R WRO == ZLE, 
LIII Hz иа [s Pant 
ја - Яса - Te Ta - ram, u - bi = 


me ар ~ scón - dam а vul = tu 1-ге 


—H-g-LH ы Шш ыш - 
FH Нана u- = z 
AEGEE 
tu - æ? Quia pee - cávi nimis 


е a | | А 
У 


а ЕЕ, 
иаа 86528 BH u MBB 


in vita me = а. X.Commíssa 
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cru t ce 
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mu e ті 
RI жиы ы шэн" E ERIE 
me - a pa - vé-sco, et ante Mort 


EC aS Z : 
ET ETIN CZA, 
Саш EH и– БЕЕН 
= и gi Hg e --g W-H- m ml 
y — 8 —s8— t Hg-u-,uem um * ТЕСЕ m 
e - ru- hé - sco: dum vé- neris judicá ~ re, no-li 
RER 


||| ||| а 
ааа Гы a SE By. "ш RN ш-на 


me cón - dem-na - re. 


Qui-a etc. A. Réquiem æ - 


tér-nam dona e - is, Dó - mine, et lux perpé- 


EENE 


| = 


Quia pec - сам etc. 


IN SECUNDO NOCTURNO. 
Pro feria tertia et sexta. 
Ant 23 h o Qu e 


gat | == виа иза | 


In loco páscue i- bi me collocávit. 
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Psalmus 22. 


Zet > 
[жш ш юн БЕ ш ищ иш эң иш ын иң Бн ш Ic М-С: Расе 
oc ын RDC R Lp Nae ) 
» . . - .7. СРИ TERES M 
1. Dóminus regit me, et nihil mihi . déerit;* 
in loco páscue ibi me . . . . . . . col-locávit. 


2. Super aquam refectiónis educávit me: * — áni- 
RZE 
-am c KAL 
mam me-am convertit E | pa ŚR 
3. Deduxit me super semitas ju-stitiae, * — pro- 


pter nomen suum. 
4. Nam, et si ambulńvero in médio umbrae mortis, 


non timébo mala: ~ — quóniam tu mecum es. 
5. Virgo tua, et báculus tuus, ~ — ipsa me con-so- 
láta sunt. 
6. Parásti in conspéctu meo mensam, * — advérsus 
. , 
eos, qui. tribulant me. | 
7. hnpinguásti in óleo caput тешт: * — et calix \ 
meus inébrians quam ртаесЇйтив est! 1 


£ 
ђ 


8. Et misericórdia tua subsequétur те = — ómni- 


bus dićbus vitae meae. = 
9. Et ut inhábitem in domo Dómini, * — іп lon- 
itüdi-nem diérum. 


10. Réquiem ae-tórnam * — dona e-is Dómine. 
ит. 
11. Et lux ЕЕ * — lú-ceat eis. 


= loco со разоше | ТЕ cm me NEU locávit. - 


Deli - me Татарс? за me - "e; et ЕН as шеаз 


кш. Исар 
E 


pura pM 


ne e memineris, Dómine. 


== = 
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Psalmus 24. 
> SEAT 


DE === ЕЕРЕЕ ЕЕЕ Е Е == zm 


1. Adte, te, Donie levavi ánimam . meam:* 
Deus meus in te confido, non . . 


. . e-rubéscam, 


2. Neque irrídeant me inimici тег: * — etenim 
univérsi, qui sństinent te, non confundéntur. 

3. Confundántur omnes iniqua a-géntes* — su-per- 
vácue. 

4. Vias tuas, Dómine, demónstra mihi; * — et sé- 


mitas tuas edóce me. 


5. Dírige me in veritáte tua, et doce me: * 


— quia 
tu es, Deus, salvátor meus, et te sustinui tota die. 


pe 
6. Reminiscere miseratiónum tuárum Dómine, * — 


pm d 
et inisericordiárum tuárum, quae a saeculo sunt. 


2 Delícta juventütis meae, * — et ignorántias meas 
ne memineris. 


8. Secündum misericórdiam tuam meménto mei żu:* 
— propter bomtátem tu-am, Dómine. 


. 7 . ~ 
9. Dulcis et rectus Dóminus: * — propter hoc le- 
gem dabit delinquénti-bus in via. 


м, 


AEN 

10. Díriget mansućtos in ju-dicio:* — docébit mi- 
tes vias suas. EN 

. , 3 A D [4 . . . . , = . , О 3t 

11. Univérsae viae Dómini, misericórdia et véritas, 
— requiréntibus testaméntum ejus, et testimó-nia ejus. 

2. Propter nomen tuum, Dómine, propitiáberis pec- 
cáto тео: * — mul-tum est enim. 


— 
13. Quis est homo, qui timet Dóminum? * — legem 
státuit ei in via, quam elćgił. 


т; 
14. Anima ejus in bonis demo-rábitur: * — et se- 
men ejus haeredi-tóbit terram. 


/ 
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15. Firmaméntum est Dóminus timéntibus е-ит: * 
— et testaméntum ipsíus, ut manife-stétur illis. 


quee 
16. Oculi mei semper ad Dóminum: * — quóniam 
i ipse evéllet de láqueo pedes meos. 
17. Réspice in me, et miserére тег: — quia úni- | 
cus, et pau-per sum ego. | 


18. Tribulatiónes cordis mei multiplicatae sunt: * 
ZEN 
— де necessitátibus me-is érue me. 


19. Vide humilitátem meam, et labórem теит: * 
— et dimítte univérsa de-licta теа. 

20. Réspice inimícos mecs, quóniam multiplicáti 
sunl, * — et odio iníquo odérunt me. 

21. Custódi ani $ :%— 

21. Custodi animam meam, et erue те: non 


4 P» ГА . o қ 
erubéscam, quóniam sperdvł in te, 
22. Innocéntes, et recti adhaesérunt mihi: * — quia 


, . 
sustenut te. 
23. Libera, Deus, Isra-el, * — ex ómnibus tribula- | 


~ tió -nibus suis. 
. . , LJ 
24, Réquiem ae-térnum, * — dona e-is Dómine. 


'4 , . 
25. Et lux per-pétua, * — lü-ceat eie. 
Antiphon a. 


Delí - cta juven-titis me - m, et i-gnorántias meas 


| b 


ne memineris Dó-mine. 
Antiphona. 


Credo vidé - re bona Dó-mini in terra vi- vén- tium. 


E 33 sem". 
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Psalmus 26. 


== = |) 


1. Dóminus illuminátio mea, et salus mea,* quem ti- móbo? 


2. Dóminus protéctor vitae meae, * — a quo ire- 
piddbo? 

3. Dum apprópiant super me nocćnłes, * — ut 
edant carnes meas. 

4. Qui tríbulant me ini-mici тег, * — ipsi infirmáti 


~ р 
sunt, et cecidérunt. 
5. Si consístant adver-sum те castra, * — non ti- 


US 
mćóbit cor теит, 


. , , . . 
б. Si exurgat advér-sum me praelium ,* — in hoc 
т“ ~ , 
е-до sperabo. 


7. Unam реш a Dómino, hanc requiram, * — ut 
° ^q . Јави чита 7 . . р ~ 
inhabitem in domo Dómini ómnibus diebus vi-iae meae. 


, , , . . ГААС) 
8. Ut videam volup-té&tem Dómini, * — et visitem 
ажы тығы 


templum ejus. 
9. Quóniam abscóndit me in taberná-culo e - 


in Ше malórum protéxit me in abscóndito taber-nńculi sui. 
10. In petra exal-tévit me: * — et nunc exaltávit 
caput meum super inimicos meos. 
11. Circufvi, et immolávi in tabernáculo ejus hó- 


тұс 
stiam vocife-ratiónis: * — cantabo, et psalmum di-cam 
, . 
Dómino. 
12. Exáudi Dómine vocem meam, qua clamá-vi ad 
ZR 


"R LZ 


te: * — miserére mei, ей ex-dudi me. 
, . 
13. Tibi dixit cor meum, exquisívit te fá-czes mea: * 
— faciem tuam, Dómine, requiram. 
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14. Ne avértas fáciem tu-am à те: * — ne doclí- 


Lom 


nes in ira « servo tuo. 

15. Adjütor meus esto: * — ne derelínquas me, ne- 
que despícias me, Deus, salutáris meus. 

16. Quóniam pater meus, et mater mea dere-/iqué- 
runt me: * ~ Dóminus autem «assumpsit me. 

17. Legem pone mihi, Dómiue, in via tua: * — 
et dírige me in sémitam rectam propter inimicos meos. 


5 5 3 > ; зы 
18. Ne tradideris me іп ánimas tribu-/&ntium me: У 
— quóniam insurrexérunt in me testes iniqui, et men- 
Ша est iniquitas sibi. 


. , , . . % . . 
19. Credo vidére bona Dómini: * — ta terra vi- 
RUE 
, . 
ventum. 
20. Expécta Dóminum, virí-//ter age: * — et con- 
LT 
fortétur cor tuum, et sustine Dóminum. , 
, . [4 гҹ . , . 
21. Réqui-em aetérnam, * — dona eis Dómine. 


4 RES en е 
22. Et (их perpétua, * — lúceat eis. 


Antiphona. 


————— G BÓ 
у или и јана евра ааа 


Credo vidé - re bona Dó-mini in terra vi - vćn-tium. 


Шлем OTOZ tr i D ЕНИ 
==»: 
A. Cóllocet e-os Dóminus cum prinefpibus. 

Қ. Cum  principibus pó-pu-li su - i. | 


Pater noster totum secreto. 


l 


Lectio XV. | 

Respónde mihi: Quantas bábeo iniquitátes et pec- — | 
ома, scólera mea, et delicta osténde mihi. Сиг fáciem 
tuam abscóndis, et arbitráris me inimicum tuum? Con- 


AE LY ос 
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tra fólium, quod vento rápitur, osténdis poténtiam tuam, 
et stípulam siccam perséqueris. Scribis enim contra me 
amaritüdines, et сопзштеге me vis peccátis adolescéntiae 
meae.  Posuísti in nervo pedem meum, et observásti 
omnes sémitas meas, et vestiyia pedum meórum consi- 
derásti. Qui quasi putrédo consuméndus sum, et quasi 
vestiméntum, quod coméditur à tínea. 


Responsorium quartum. 


Meménto me -i, Пе - us, qui-a ven- 


Т a) 


tus est vi-ta me E a, » Nec 
p R сааса 
[m mn. EB gg 
a-spí - ciat me vi-sus hó - mi- 
gr = A == rc н-< MISES ж (BED Павао 
ZE Жыл Ез ры Ung EFG РЕН 
Ўн и Wu Еш HAB пне мети или 
nis.N.De pro ~ fún - dis elama-vi ad te, Dó - mi- 


n 
RA |. x 


-B- 4 PE Йй » ü 
ne, m - mine, exáudi vocem me - 


M — — aee 


T R = Е 
у © дЕ 


F1 "+ Neo aspi - €t еіс. 
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Lectio У. 

Homo natus de muliere, brevi vivens témpore, re- 
plétur multis misóriis. Qui quasi flos egréditur, et con- 
téritur, et fugit velut umbra, et numquam in eódem 
statu pórmanet. Et dignum ducis super hujuscémodi 

P , , . 4. / a 
aperire óculos tuos, et adducere eum tecum in judicium? 
Quis potest ficere mundum de immúndo concéptum sé- 
mine? nonne tu, qui solus es? Breves dies hóminis sunt, 
númerus ménsium ejus apud te est: eonstituísti términos 

. . ^ y , 
ejus, qui praeteriri non póterunt. Кеседе раш ит ab 
eo, ut quićscat, donec optáta véniat, sicut mercenárii, 
dies ejus. 
Mesponsorium quintum. 
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Hei mi-hi, Dó - mine, RE a - cá-vi 


г са шетте. | 
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roi ан ЕЕЕ 


е. - шша me-a tur-ba- 
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= > 
EEEE au uu ma HH x Б FEG, 
ta est "d - d sed i Dó - mine, suc - 


cir-re e - -i Mise-rére etc. 


Lectio WE 
Quis mihi hoc tríbuat, ut in inférno prótegas me, 
et abscóndas me, donec pertránseat furor tuus, et con- 
stítuas mihi tempus, in quo recordéris mei?  Putásne 
mórtuus homo rursum vivat? Cunctis diébus, quibus 
nuuc mílito, expécto, donec véniat immutátio mea. Vo- 
cábis me, et ego respondébo tibi: óperi mánuum tuá- 
rum pórriges déxteram. 'Tu quidem gressus meos dinu- 
merásti, sed parce peccátis meis. 


Responsorium sextum. 
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EUM SI 
EUER а 
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ciu tu - о v1 - am me - am. 
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Dum vó - neris cic. 
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EN TERTIO NOCTURNO. 
Pro feria quarta et Sabbato. 


Antiphona. RE = 
g Бей | e 8 E 


© 
Сотрја - ceat ti-bi, Dómine, ut 6 -ripias me: 


Psalmus 39. 


WRZ WS И ST 


Ш ш ШЫ : 
1. Ехрбејапз expectavi . . . . Dó-minum,* 
etenel e ӘС PIO епа MOR 

2. Exaudívit preces meas:* — et edáxit me de la- 
cu misériae, et de luto faecis. 

3. Rt státuit super petram pedes meos: * — et di- 
réxit gressus Meos. 

4. Et immisit in os meum cánticum novum: 9? — 
carmen Deo nostro. 

5. Vidébunt multi, et ti-mébunt: * — et sperábunt 
in Dómino. 

6. Beátus vir, cujus est nomen Dómini spes ejus: * 
— et non respéxit in vanitátes et insánias falsas. 

7. Multa fecísti tu, Dómine, Deus meus, mirabilia 
tua:* — et cogitatiónibus tuis non est, qui similis sit 2207. 

8. Annuntiávi et locütus sum:* — multiplicáti sunt 
super nü-merum. 

9. Sacrifícium et oblatiónem nolu-żsti: * — aures 
autem perfecisti mihi. 

10. Holocáustum et pro peccáto non postu-/ósti: * 
— tunc dixi: Ессе vénio. 


ED 
-m- GU. . WW = и о B e -E 


Dó = mi-ne, ad ad-juvándum me réspice. 
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11. In cápite libri scriptum est de me, ut fácerem 
voluntátem tuam:* — Deus meus, vólui, et legem tuam 
in médio cordis mei. 

12. Annuntiávi justitiam tuam in ecclésia magna: * 
— ecce, lábia mea non prohibébo, Dómine, tu scisti. 

13. Justítiam tuam non abscóndi in corde meo:*— 
veritátem tuam, et salutáre tuum dixi. 


14. Non abscóndi misericórdiam tuam, et veritátem 


шат * — à concilio multo. 
15. Tuautem, Dómine, ne longe fácias miseratiónes 
tuas à те: * — misericórdia tua, et véritas tua semper 


suscepé-runt me. 
16. Quóniam circumdedórunt me mala, quorum non 


Dra CER. 
est mimerus:* — comprehendérunt me iniquitátes meae, 
et non pótui ut vi-dérem. 

17. Multiplicátae sunt super capíllos cápitis тег 
— et cor meum derelí-quit me. 

18. Compláceat tibi, Dómine, ut éruas me: * — Dó- 
mine, ad adjuvándum me тезрісе. 

19. Confundántur, et revereántur simul, qui quae- 
runt ánimam meam, * — ut áuferant eam. 

20. Convertántur retrórsum, et revere-dniur, * — 
qui volunt mihi mala. 

21. Ferant conféstim confusiónem suam, * — qui 
dicunt mihi: Euge, euge. 

22. Exültent et laeténtur super te omnes quaerćn- 
tes te:* — et dicant semper: Magnificétur Dóminus, qui 
díligunt salutáre tuum. 

23. Ego autem mendícus sum, et pauper:* — Dó- 
minns sollícitus est теѓ. 

24. Adjátor meus, et protéctor meus tu es: * — 
Deus meus пе tar-dáveris. 

25. Réquiem ae-iérnam, * — dona eis Dómine. 


..* 
. 


PZN " т 
26. Et lux рег-реша, * — lüceat егі. 


EA С 
IN TERTIO NOCTURNO. 


Antiphon a, 


pllo——. 
и Ute eu m 


Complá - ceat ti-bi, Dómine, ut e-ripias me: Dó - 


ES | 
resa aaro KL 
mine, ad adjuvándum me réspice. 
Antiphon аш ы 
= 
Sana, Dómine, á-nimam me-am, qui-a pec-cávi ti-bi. 
Psalmus „ŻĘ 


| QI ——c mU шешшш с 
| с с == == 


Bek 


1. Beńtus, qui intélligit super egé- —: 
numet . . . . . . . . рбиретет:“ 
in die mala liberábit eum . . . . . . Dó-mínus. 
2. Dóminus consérvet eum, et vivíficet eum, et beá- 
tum fáciat eum in terra: * — et non tradat eum in áni- 
mam inimicórum ejus. 
3. Dóminus opem ferat illi super lectum dolóris 
ejus: * — univérsum stratum ejus versásti in infirmitáte ejus. 
4. Ego dixi: Dómine, miserére теѓ: * — sana áni- 
mam meam, quia peccávi tibi. 
5. Inimíci mei dixérunt mala mihi: * — Quando 
moriétur, et períbit nomen ejus? 
~ Et si ingrediebátur, ut vidéret, vana loque-bá- 
tur: * — cor ejus congregávit iniquitatem sibi. 
> Egrediebótur foras:* — et loquebátur in id ipsum. 
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8. Advérsum me susurrábant omnes inimíci mei: > 
— advérsum me cogitábant mala mihi. 

9. Verbum iniquum constituérunt advérsum me: * — 
Numquid, qui dormit, non adjíciet, ut re-surgat? 

10. Etenim homo pacis meae, in quo spe-róvi: * 
— qui edébat panes meos, magnificávit super me sup- 


plantati-ónem. 
11. Tu autem, Dómine, miserére mei, et resdscita 
me: * — et retríbuam eis. à 


12. In hoc cognóvi, quóniam voluisti me: * — quó- 
niam non gaudébit inimícus meus su-per me. 

13. Me autem propter innocéntiam susce-pisti: ? — 
et confirmásti me in conspéctu tuo in ae-térnum. 

14. Benedíctus Dóminus, Deus Israel, à saeculo, et 


* ES 
usque in saeculum: ж = fiat, fiat. : p 
15. Réquiem ae-tórnam, * — dona eis Dómine. 


16. Et lux per-pétua, * — lüceat eis. 


Antiph on a. 


Sana, Dómine, á-nimam me-am, qui-a peccávi ti-bi. 


Antiphon a. 


Sití - vit á-nima mea ad Deum vi- vum: quando vé - 


uo => 
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Psalmus 41. 


L HEWHuHHuBHHEHHBH | NSF | mg H—— 
Po ка саса 
1. Quemádmodum desiderat сег- 

vus ad fontesa- . . . . quá-rum:* — 

ita desiderat ánima mea . . . . . . ad te Deus. 

2. Sitívit anima mea ad Deum fortem, vivum: * — 
quando véniam, et apparébo ante fá-ciem Dei? 

3. Fuérunt mihi lácrymae meae panes die ac nocte: * 
— dum dícitur mihi quotídie: Ubi est Deus tuus? 

4. Haec recordátus sum, et effüdi in me ánimam 
meam: * — quóniam transíbo in locum tabernáculi ad- 
mirábilis usque ad domum Det. 

5. In voce exultatiónis, et confessi-ónis, * — sonus 
epulántis. 

6. Quare tristis es ánima mea? * — et quare con- 
turbas me? 

7. Spera in Deo, quóniam adhue confitébor #1: * 
— salutáre vultus mei, et Deus meus. 

8. Ad me ipsum ánima mea conturbáta өзі: * — 
proptérea memor ero tui de terra Jórdanis, et Hermó- 
niim a mon-te anódico. 


=> 
9. Abyssus abyssum invocat, * — іп voce саќата- 
ctó-rum tuárum. 
10. Omnia excélsa tua, et fluctus żuż * — super me 
transićrunt. 


11. In die mandávit Dóminus misericórdiam suam, * 
— et nocte cán-ticum ejus. 


12. Apud me orátio Deo vitae «eae, * — dicam 
Deo: Suscé-ptor meus es. 
13. Quare oblítus es mei? * — et quare contristá- 


tus incédo, dum áffligit me inimicus? 
14. Dum confringüntur ossa mea, * — exprobravé- 
runt mibi, qui tríbulant me, ini-mici mei. 
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15. Dum dicunt mihi per síngulos dies: ubi est Deus 
tuus? * — quare tristis es anima mea? Et quare con- 
turbas me? 

16. Spera in Deo, quóniam adhuc confitébor 2117: У 
— salutáre vultus mei, et Deus meus. 


, . 7 . 7 O 
17. Réquiem ae-térnam * — dona eis Dómine. 
PRIN 
18. Et lux per-pétua * — lú-ceat eis. 


RA ACO 
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Sití - vit á-nima mea ad Dot vi- vum: quando vć- 
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тетт икт: 


Т: ni-am, et apparébo an-te fáciem Dómini? 


А а —— ———— 


s ааа воа. CERZE о-ва ив в-а -m—E-Ha—.- 

X. Ne tradas bóstiis ánimas confitén- tes ti- bi. 

Қ. Et ánimas páuperum tuórum ne obliviscáris in finem. 
Pater noster: totum secreto. 


Lectio WIE. 
Spíritus meus attenuńbitur, dies mei breviabüntur, 


et solum mihi superest sepülchrum. Non рессауј, et in 
amaritudínibus morátur óculus meus. Libera me, Dó- 
mine, et pone me juxta te, et cujńsvis manus pugnet 
contra me. Dies mei transiérunt, cogitatiónes meae dis- 
sipátae sunt, torquéntes cor meum. Noctem vertérunt 
in diem, et rursum post ténebras spero lucem. 51 su- 
stinüero, inférnus domus mea est, et in ténebris stravi 
léctulum meum.  Putrédini dixi: Pater meus es; mater 
mea, et soror mea, vérmibus. Ubi est ergo nunc prae- 
stolátio mea, ef patiéntiam meam quis consíderat? 
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Responsorium septimum. 
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Peccántem me quo-ti- die, et non me pe-ni-tćn - 


tem,  ti-mor тог - tis contár-bat ше: Qui-a in 
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ZOZ, 


НЕ = ата == 


me - 1, Пе- ав, et sal-va me. X. Deus, 
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ше.  Qui-a in in-férno eic. 


Lectio VIIL 


Pelli meae, consumptis cárnibus, adhaesit os meum, 
et derelicta sunt tantümmodo labia circa dentes meos. 
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Miserémini mei, miserémini mei, saltem vos, amíci mei, 
quia manus Dómini tótigit me. Quare persequímini me 
sicut Deus, et cárnibus meis saturámini? Quis mihi trí- 
buat, ut scribántur sermónes mei? Quis mihi det, ut 
exaréntur in libro stylo férreo, et plumbi lámina, vel 
celte sculpántur іп sílice? Scio enim, quod Redémptor 
meus vivit, et in novíssimo die de terra surrectürus sum, 
et rursum circumdábor pelle mea, et in carne mea vi- 
débo Deum meum. Quem visürus sum ego ipse, et óculi 
mei conspectüri sunt, et non álius: repósita est haec 
spes mea in sinu meo. 


Responsorium octavum. 
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Lectio IX. 

Quare de vulva eduxísti me? qui ütinam consümptus 
essem, ne óculus me vidéret. Fuissem, quasi non es- 
sem, de útero translátus ad tümulum. Numquid non 
páucitas diérum meórum finiétur brevi? dimítte ergo 
me, ut plangam páullulum dolórem meum: antequam 
vadam, et non revértar ad terram tenebrósam, et opér- 
tam mortis calígine: terram misériae et tenebrárum, ubi 


umbra mortis, et nnllus ordo, sed sempitérnus horror 
inhábitat. 
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aetórnam dona e - is, Dó-mine, et lux perpé - 


tu-a láceat e-is. Qui e - rantetc. 

Sequens Responsorium dicitur solummodo in die Commemora- 

tionis omnium Defunctorum, et quandocunque pro Defunctis dicuntur 
novem Lectiones. 
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AD LAUDES. 


AD LAUDES. 
Absolute incipit Antiphona. 


E-xultábunt Dómino ossa humili-á-ta. 


Psalmus 50. 
pem 
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1. Miseróre . . . . . те Deus,*— 
ACE magnam miseri- . . . . cor-diam tuam. 
. Et secándum multitüdinem miseratió-num tuá- 

> RE : AN 
rum, “~ — dele iniqui-t&tein. теат. 
3. Amplius lava me ab iniqui-tdte mea: * — et à 
Ж p. 


peccáto meo munda me. 

4. Quóniam iniquitatem meam e-go cognósco: * — 
et peccátum meum contra me est semper. 

5. Tibi soli peccávi, et malum co-ram te feci: * — 
ut justificéris in sermónibus tuis, et vin-cas cum judicáris, 

6. Ecce enim in iniquitatibus con-céptus sum: * — 
et in ресса ttis concépit me mater mea. 


7. Кесе enim veritátem dilexisti: * — incórta et 
, ./ . . , . DEC 

occülta sapiéntiae tuae mani- festásti mihi. 
8. Aspérges me hyssópo, et mundńbor: * — lavá- 


bis me, et super nivem. dealbábor. ER 

9. Auditai meo dabis gaudium, et laetitiam: У — 
et exultábunt ossa humilidia. 

10. Avérte fieiem tuam à pec-cdtis meis: * — et 
omnes iniqui-iátes meas dele. 


У AL) 
11. Cor mundum crea in те Deus: * — et spiri- 
tum rectum innova in viscéribus meis. 
ZN 
T7 . . . ^ 
12. Ne projicias me а fócie tua: * — et spiritum 


sanctum tuum пе auferas а mne. 
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13. Redde mihi laetítiam salu-t&ris tui: * — et 


(4 [4 > 
: о вус 
spiritu principali confirma me. 
14. Docébo iniquos vias tuas: * — et impii ad te 
converténtur. 
15. Libera me de sanguinibus Deus, Deus sa-hitis | 
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ет 
meae: ~ — et exultábit lingua mea ju-stitiam tuam. 
16. Dómine lábia me-a apóries: * — et os meum 


.) . v 
annuntiabit laudem tuam. 
17. Quóniam si voluísses sacrificium, de- dissem 


зе 


рге 3 / * 2 ° 
uligue: ~ — holocąustis non delectáberis. 
18. Sacrificium . Deo spiritus eon-tribulłatus: * — 


cor contritum, et humiliátum Deus non despłcies. 

19. Benígne fac Dómine in bona voluntáte tu-a 5:01 :“ 
— ut aedificéntur muri Jerúsalem. 

20. Tunc acceptábis sacrifícium justítiae, oblatiónes, 


et holocáusta: = — tunc impónent super al-żóre tuum 
vitulos. — 
21. Réqui-em aetérnam, * — dona eis Dómine. і 
AN : г 
22. Et (их perpétua, * — lúceat eis. 


Antiphon a. 


E - xultábunt Dómino ossa humili-á-ta. 


Antiphon a. 


omnis саго véniet. 
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1. Te decet hymnus, Deus in Si- . on:*— 
et tibi reddétur votum in . . . . . Jerúsalem. 


2. Exaudi oratiónem теат: — ad te omnis ca-ro 
véniet. 

3. Verba iniquórum praevaluérunt super nos: * — 
et impietátibus nostris tu propi -t?&beris. 


4. Beátus, quem elegísti, et assump- sisti: * — in- 
habitábit in á-trüs tuis. 

5. Replébimur in bonis domus tuae: = — sanctum 
est templum tuum, mirábile in aequitáte. 

6. Exáudi nos, Deus, salutáris noster, * — spes 


ómnium fínium terrae, et in mari longe. 
7. Praeparans montes in virtáte tua, accínctus po- 


йаг A qui contürbas profündum maris sonum flü- 
ciuum ejus. 

8. Turbabüntur gentes, et timébunt, qui hábitant 
términos a signis tuis; * —  éxitus matutíni et véspere 
delectábis. 

9. Wisitasti terram, et inebriásti eam: * — multi- 
plicásti locuple-t&re eam. 

10. Flumen Dei replétum est aquis, parásti cibum 
il-lórum: * — quóniam ita est ртаерага -tio ejus. 

11. Rivos ejus inébria, multíplica genímina ejus: * 
— in stillicídiis ejus laetábi-tur górminans. 

19. Benedíces corónae anni benignitátis duae: * — 
et campi tui replebüntur бен е. 

13. Pinguóscent speciósa de-sérti: * — et exulta- 
tióne colles accingóntur. 


14. Indńti sunt arietes óvium, et valles abundábunt 
fru-anénto: * — clamábunt, беріп hymnum dicent. 


— 54 -= ; ЈЕ 
OFFICIUM DEFUNCTORUM. | 


39 . , . 
* — dona eis Domine. 


15. Réquiem ae-tórnam 


| 
s RASEN 5 5 
16. Et lux per-pétua: * — lü-ceat eis. 
Antiphona. 
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| E-xáudi, Dó- mine, o-rati-ónem me - am, ad te 
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та саго vćniet. | 
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Ме нб suscé - pit déxtera tu-a, Dómine. | 


Psalmus 6%. 


1. Deus, Deus. . . . . . . meus,* — PJ У 
abies do65.- mcs. la c ко qa киста бы ATCP ЈО. 
2. Sitívit in te ánima теа: + — quam multiplíciter 


tibi caro mea. 
3. In terra desérta, et invia, et ina-quósa: * — | 
sic in sancto appárui tibi, ut vidérem virtütem tuam, et | 
ZN 


głóriam tuam. 

4. Quóniam mólior est misericórdia tua super vi- 
| tas: % — labia mea /laudábunt te. 

5. Sic benedicam te in vita mea: * — et in nómine 
tuo levábo manus meas. 

6. Sicut ádipe et pinguédine repleátur ánima mea: 


OSEE. 
— et lábiis exultatiónis lau- débit os теит. 


Ra уу oe 


AD LAUDES. 


7. Si memor fui tui super stratum meum, in ma- 
tutinis meditábor in że: * — quia fuisti ad-jiutor meus. 


8. Et in velaménto alárum tuárum exultábo, adhae- 


— 
sit ánima mea post że: * — me suscópit déxtera tua. 

9. Ipsi vero in vanum quaesiérunt ánimam meam, 
introfbunt in inferióra terrae: * — tradóntur іп manus 

ER E. 
gládii, partes uulpium erunt. 

10. Rex vero laetábitur in Deo, laudabüntur omnes, 
qui jurant in eo: * — quia obstrüctum est os lo-quén- 
LEES 
tium iniqua. < 

Hic non dicitur: Requiem aeternam etc. 


Psaimus 66. 


1. Deus misereátur nostri, et benedicat nobis:*— 
illáminet vultum suum super nos, et 
MISIE" - 72. e mo 255598. a te (EMT TOSZEK 


2. Ut cognoscámus in terra viam tuam, * — in ómni- 
bus géntibus salu-żóre tuum. 
3. Confiteántur tibi pópuli Deus: * — confiteńntur 


~ 
tibi pópuli omnes. 

4. Laeténtur, et exültent gentes: * — quóniam jü- 
dicas pópulos in aequitáte, et gentes in terra dirigis. 

5. Confiteántur tibi pópuli, Deus: confiteántur tibi 
pópuli omnes: * — terra dedit fructum suum. 

6. Benedícat nos Deus, Deus noster, benedícat nos 
Deus: * — et métuant eum omnes fines terrae. 


7. Requiem ae-tórnam * — dona eis Dómine. 


* 


, . 
— luceat eis. 


ZEŃ 
8. Et lux per-pétua: 
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Me suscé - pit déxtera tu-a, Dómine. 
Antiphon a. 
puce —— 

FEE E a tta V = > 


2-0 i - [fe-n é-ru-e, Dómine, á- ni- 
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gm 
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mam meam. 


Canticum Ezechiae. 
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1. Ego dixi: In dimídio di- ćrummeórum >“ R 
а НСВ c.m эзе ылы. portas tnferi. | 


2. Quaesívi resíduum an-nórum тебтит: * — dixi: 
4 . / [4 . . . 4 . | 
Non vidébo Dóminum Deum in ter-ra vivéntium. | 


DONI 
3. Non aspiciam hóminem ultra: * — et habita- | 
tó-rem quiétis, — 
4. Generátio mea abláta est et сопуо-/Ша est à 
те, * — quasi tabernácu-/um pastórum. 
5. Praecísa est velut a texénte vita mea: dum ad- 
huc ordírer, succidit me: * — de mane usque ad vé- | 


speram finies те. дә. 
6. Sperabam zee «d тате; * — quasi leo sic 


contrivit ómnia ossa mea. 
7. De mane usque ad vćsperam finies me: * — si- 
ZEN 


cut pullus hirúndinis sic clamábo, meditábor ut colúmba. 
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AD LAUDES. 
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8. Attenuáti sunt oculi тег, * — suspiciéntes in 


, 
excélsum. 
9. Dómine, vim pátior, re-spónde pro me:* — Quid 


SEES 
dicam, aut quid respóndébit, mihi cum zpse fécerit? 
10. Recogitábo tibi omnes annos теоз — in ama- 


EN 


ritadine á-n?mae mete. 
11. Dómine, si sic vívitur, et in tálibus vita spíri- 
б тт ~ 
. . . p , • . 
tus mei, corripies me, et vi-vificabis те: * — Ессе in 
, Į , 
97 SZR 
pace amuritüdo mea amarissima. 


12. Tu autem eruisti ánimam meam, ut non peri- 
, p 


~ 
ret, * — projecísti post tergum tuum omnia pec- саға mea. 


13. Quia non inférnus confitébitur tibi, neque mors 
laudábit te: Ж — поп expectabunt, qui descéndunt in 


~ 
lacum, veri -tátem tuam. 
14. Vivens vivens ipse confitébitur tibi, sicut et ego 


“~ 


R 
hódie: * — pater fíliis notam fáciet veri-idtem tuam. 
15. Dómine, salvum me fac,* — et psalmos nostros 
2 2 


cantábimus cunctis diébus vitae nostrae in domo Dómini. 


. КОР 
16. Réqui-em aetórnam ~ — dona eis, Dómine. 
О > ~ 
17. Et lux perpétua: * — lu-ceat eis. 


Antiph on a. 
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А porta ín - fe-n 6 = rue, Dómine, á ~ ni- 
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mam meam, 
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'0-mnis spí-ritus lau - det Dóminum. 


Psalmus 148. 
1. 
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l.Laudáte . . . Dóminum decoelis:* — 
laudáte eum . . . . . « . . . inexcél-sis. 


r SN . / 
2. Laudáte eum omnes Angeli ejus: * — — laudáte 


~ 
eum omnes уіг-йШ ев ejus. 
3. Laudáte eum sol, et luna: * —  laudáte eum 


TU ENS 
omnes stellae et lumen. 


RE 
4. Laudáte eum coeli coelórum : У — et aquae omnes, 
quae super coelos sunt, laudent nomen Dómini. 
5. Quia ipse dixit, et facta sunt: * — ipse man- 
dávit, et creáta sunt. 
, . . / . EM е ~ 
6. Státuit еа in aetérnum, et in saeculum. saeculi: * 
> 
= 
— praecéptum pósuit, et non praeteribit. 
/ , . & , 
7. Laudáte Dóminum de terra: * —  dracónes et 
. 
omnes abyssi. 
8. Ignis, grando, nix, glácies, spiritus procellárum:* 
o 2 ? ? 2 


[4 . CZ . 
— quae faciunt verbum e-jus. 
9. Montes, et omnes colles: * — ligna fructifera, 


(ту ° 
et omnes cedri. 
10. Béstiae, et uni-vérsa pécora: * —  serpéntes, 


~ 
et vólu- cres pennátae. 
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11. Reges terrae, et omnes pópuli: * — principes, 


.? 7. 
et omnes jddices terrae. 
(2. Jüvenes, et vírgines, senes cum junióribus lau- 


жу? . œ . , 
dent nomen Dómini: * — дша exaltatum est nomen 
— 
ejus sols. —— 
13. Conféssio ejus super coelum et terram: * — et 
ZZ 


exaltávit cornu pópul? sui. 
14. Hymnus ómnibus sanctis ejus: * — filiis Israel, 
, . ғ СЕТ . 
pópulo aproquin- дисте si-bi. 
Hic non dicitur: Requiem aeternam etc. 


Psalmus 149. 
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1. Cantate Dómino  canticum novum :* — 
lausejusinEcelósi- . . . . . . . asanctó-rum. 


2. Laetétur Israel in eo, qui fécit eum: * — et 
"= 


filii Sion exültent in rege suo. 
3. Laudent nomen ejus in choro: * — in tympano 


"~ 
et psaltério рзабат e-i. pee 
4. Quia beneplácitum est Dómino in pópulo suo: * 
— et exaltábit mansuétos in заћџет. 


, . sa , . , М 
5. Exultábunt Sancti in glória: * — laetabüntur in 


TORY ГЕР 
cu-bilibus suis — 
ы ; H . . (А / (4 
6. Exaltatiónes Dei in gutture eórum: * — et gla- 


ma 
dii ancfpites in шӛпі-биз e-órum. 
тт 
7. Ad faciéndam vindictam in natiónibus: * — in- 


Se, ноте 
crepati-ónes in populis. 
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8. Ad alligándos reges eórum in compédibus: * — 


pe ° .. , D 
et nóbiles eórum in mdnicis fćrreis. 
. 2 2 ` , z 
9. Ut fáciant in eis ju-dicium conscriptum: * — gló- 


p^ 
ria haec est ómnibus sanctis e-jus. 


Hic non dicitur: Requiem aeternam etc. 


Psalmus 450. 
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1. Laudáte Dóminum in . sanctis ejus:* — 
laudáte eum in firmamén- 


“~ 
О УШК SA 22727 050 2-02. 
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2. Laudate eum in vir-túiibus ejus: * — — laudáte 
» СУКА . . 25 . . <> . 
eum secundum multitadinem magni-túdinis e-jus. 
3. Laudáte eum in sono tubae:* — laudáte eum in 
saltćri-0, et cithara. 
2 
4. Laudáte eum in tympa-no et choro: * — lau- 
RE 


dáte eum in chordis et órgano. 
5. Laudáte eum in cymbalis bene sonántibus: lau- 


date eum in cymbalis jubi-latiónis: * —  ómnis Spíri- 
tus /dudet Dóminum. 
6. Requi-em «etérnem: * — dona eis Dómine. 
Я 4 [4 РДА е 
7. Et lux perpétua: * — hiceat eis. 


Antiphona. 


O-muis Spi-ritus lau - det Dóminum. 
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X. Audívi vocem de coelo di-céntem mihi. 
Қ. Вели mórtui, qui in Dómino mo-ri - úntur. 


Ad Benedictus Antiphona. 
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E-go sum resurrćcti-0, et жі - ќа: (ші credit 
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eds qui vivit et credit in me, non mo-ri-é-tur in 
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e - iérnum. 


E = 
ACE Ш 
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C = 
pg zB im EE RE ma 2-2 


Е. Ве - ne- díctus Dóminus De-us І ~ srael,* quia vi- 


si-távit, et fecit : кае pleis- si - ae. 
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2. Et e- réxit cornu salú - tis no-bis,* in domo David, 
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рі-егі su - i. 
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3. Sicut E sn est peros  san-ctó-rum,* qui a кеткір 
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—— 


B 
4. S SU. ex i-ni - ші-сіз no-stris:* et de manu ó- 


зін 8 EE omen 
mniam, qui o-dérunt nos. 


== |. wap spia z = 


5. Ad faci-éndam misericórdiam cum pátribus no-stris:* 


RR = 


a- 8 B 
et БЄЙ ESR S su-i san- cti. 
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6. Jus - jurándum, quod јагау ad A-braham, pa-trem no- 


strum, datürum se no - bis. 


ке ы кекке на е 


в. Ut si-ne Were, de manu i-nimicórum nostrórum li - 


rag жасы ыы 


be-ra - 8,“ serviamus il - li. 
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f$, In san-ctita-te, et justia co - ram i - pso, * ue 


pee == 
| KON NE _ 
bus dié-bus no ~ stris. 
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A- Hom | 
$.Et tu, Puer, Prophéta Altissimi vo - cá - beris: * 
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remissi-ónem peccatórum е-б ~ rum. 
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AA. Per ví-scera misericórdie Пе-і no-stri: * 
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in quibus vi-sitávit nos á-riens ex al - to. 
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. Il- Renta his, qui in ténebris, et in umbra mor- 
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EA 
tis se - dent:* ad dirigéndos pedes nostros in viam pa - cis. 
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13. ЖЕ -  quiem ae - térnam * do-na e-is, Dó-mi- 


- E "aca Б.К Ж кен AUG gu 


ne, Et lux рег- рб- та"  hiceat е ~ is. 
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E-go sum ci. о et vi- = qui credit 
== BEAN ROB B". cuc = mann Lor 
| 
in ше, е-ййшві mórtuus fie-rit, vivet, et o - 


= u DG ER 


mnis, qui vivit et credit in me, non aa in ae- 


tćrnum. Deinde Pater noster, reliquum secreto. 


== 


X. Et ПЕ nos писани in (eu utisónome 
R. Sed libera nos à malo. 


Psalmus 229. 


Hic Psalmus non dicitur in die commemorationis 00. Fide- 
lium defunctorum, et in die obitus vel depositionis defuncti, 
sed statim post Et ne nos inducas, dicitur A. А porta inferi: ir 
aliis autem diebus semper dicitur, etiamsi sił dies 3, 7, 80, vel ani- 
versarium. Jdem de Psalmo Lauda anima, in vesperis. 

Si officium sit pro uno, in fine Psalmi De profundis, et alterius 
Lauda, dicitur: Requiem aeternam dona eis Domine, et in ver- 


siculis erue animam ejus; requiescat, 
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De profandis clamávi ad te, Dómine: * — Dómine, 
exáudi vocem meam. 
Fiant aures tuae intendéntes * — in vocem depre- 


catiónis meae. 

Si iniquitátes observáveris, Dómine: = — Dómine, 
quis sustinébit? 

Quia apud te propitiátio est: * — et propter legem 
tuam sustínui te, Dómine. 

Sustinuit ánima mea in verbo ejus: * —  sperávit 
ánima mea in Dómino. 

А custódia matutína usque ad noctem * — speret 


Israel in Dómino. 


Quia apud Dóminum misericórdia: * — et copiósa 
apud eum redémptio. 

Et ipse rédimet Israel * — ex ómnibus iniquitáti- 
bus ejus. 

Réquiem aetérnam * — dona eis, Dómine. 

Et lux perpétua * — lüceat eis. 


X. А porta inferi, 
. Erue, Dómine, ánimas eórum. 

. Requiéscant in pace. 

. Àmen. 

. Dómine, exaudi oratiónem meam. 
. Et clamor meus ad te véniat. 

. Dóminus vobíscum. 

. Et cum Spfritu tuo. 


Oratio conveniens videatur supra pag. 13. 
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MESSA PHO DEFUNCTIS. 


Enftroifus. 
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Ré-quiem æ - tér - nam dona е-іѕ, 
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3. Таһа mirum spargens sonum, Per sepulchra re- 
gionum, Coget omnes ante thronum. 

5. Liber scriptus proferetur, In quo totum contine- 
tur, Unde mundus judicetur. 

7. Quid sum miser tunc dicturus? Quem patronum 
rogaturus? Cum vix justus sit securus. 

9. Recordare, Jesu pie! Quod sum causa tuae viae, 
Ne me perdas illà die. 

11. Juste judex ultionis, Donum fac remissionis, Ante 
diem rationis. 

13. Qui Mariam absolvisti, Et latronem exaudisti, 
Mihi quoque spem dedisti. 

15. Inter oves locum praesta, Et ab hoedis me se- 
questra, Statuens in parte dextra. 
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16. Confutatis maledictis, Flammis acribus addictis. 
Voca me cum benedictis. 

18. — = — . Lacrymosa dies illa, Qua 
resurget ex favilla 


RO + — —  Judicandus homo reus: Huic 
ergo parce, Deus! 


79 
OFFICIUM DEFUNCTORUM. 


EEE ELENA ku = uml 
20.Pie Jesu, Dó - mine! Dona e-is requiem, А - 
8 
ыг == == с=с E 
нн EH 
men. 
RENIA ARA *) 
——————— ————————-— z 
ж-ға, т. == 


ZK 
T 
Di-es 1-ге, di-es il-la sol-vet sæ -clum in favilla: Te- 


= ule me |. 


si David cum Sybil- la. Quantus tremor est fa- tu- 


= 


rus, quando  Ju-dex езі ventu-rus, cun-cta stri- 


KEN ZANSIQDESITHOURTINURUG EM WE" = Z PERDR 
ol ма — € —— 
ш FiA ta za 
ia -B- Н [:] ш = 
per sepulchra re-gi-onum, co-get о -  mnes an- 


*) Ех graduali. 


rev 
: MISSA PRO DEFUNCTIS. 


== IERI EET, 


te donum Mors stupe - bit et nà-iu - ra, cum re- 


——— ————————— — 


pg -u- 


== ТЕ 
T --g a—8—n-u— 


- ü  responsura. 


кы УН pU T XN А 
Ep l 
TE gh gag — и B uc 


Liber вегі-ріпв pro - fe- re ~ tur, in quo 10- ih con- 


ti-ne - tur, unde mundus FIRES ce - t us Judex er - 


c ze 


go, cum  se-de-bit, quidquid la-tet, ap-pare - bit: 


ra i.a. == 


nil in-ultum re-mane - bit. Оша sum miser tune di- 


E poem 
== аы. A OCS IE = 
гаа ғақ ана ga 
etu-rus? quem pa-tro-num rogatu - rus? cum vix 
91 


RR При 
OFFICIUM DEFBNCTORUM. 


—S zz rra == === 5 AM 


ju-stus sit веси - rus. Rex tremend: maje-sta-tis, qui 


e 


sal- e salvas gra-tis, nm me 255 pie- 


аас 
W 


/ 


у 8. 
tatis. Recorda - те Je - su pie! quod sum cau- 
E | ARG >| M 
ж: И ПН ни ПН 
p agp Eg p adm ugl 


sa tu-ae viae, ne me per - duse il-la di-e. Quae- 


== 


rens me se - di - вй ae redemi - st Gem 


== ера аа 


| 


passus: tantus la | - bor non sit cassus. Ju-ste 


пи АЕ 


ZN pae, cms 


MISSA PRO DEFUNCTIS. 


tan - quam re - us: >» ru-bet vultus me - us: 


А НЕ e шыксын 

Lu > тсс КЕ cua 2): 

RZEC Ear == иави а — B— pg 1 
supplicanti yard De - 3 Qui Mari-am ab-solvi- 


GRĘ pm 


sti, et la- tro-nem e-xaudi-sti: mi-hi quoque 


Iul oce kat tx 


spem dedisti. Preces шее non sini digue: sed tu bo - 


nus fac M dem ne per -enni cremer >. "In - 


Cada. = ЕЕ łez = 


ter o - ves lo - cum presta, et ab m me se - 


cape 
OFFICIUM DEFUNCTORUM. 


goo Jo RE Eo повео eec cr ges 
а Га === | AI 
B ш E m3 ЗШЕ | 
questra, sta - tuens in parte dextra. Confuta - | 
BE o aa UNE Mendes = | 
а ŻE 
p n za E: -@ ai CMT Husos 
= TERR gH EE ELLE 


TIERE пасада АЕ ПЕРЕ лас REKE шаш 222. 
Fal БЕЙ = др ери ша] | 8 fene 
> Ши a n — E 4-1 
ca me  - сап benedictis. О-го  sup-plex 
ср == == memi SĘ | | 
ccu АА ZZ, A —m-— У и CE НҮ Ц % ) 
a E - Bm Sm MJR DI би B. 


et ас-ећ - nis: cor сопігі - ип qua-si ci - nis, 


ael 


gere curam me-i fi - nis. Lacrymo-sa di- es il- 


a= -eA 3 == pa E 
y Eat — — ааа z EŃ go 

la, qua resurget ex exe E - dus 
qim = es 
ы. = Bog 1 ee, 


ho - mo reus. Huic ergo par - em Dens! Pie 


— 17 — 
MISSA PRO DEFUNCTIS. 
Wendy uro A Жы 
М d-m-o-8- LR —LE 
BC p а -y 
> ІЗЕТ P ag Eg lz © 
Jesu Do-mine! dona е-із re - quiem. A 
i: 
> E 
ute isl 
» "па 
men. 
Offertorium, 
cU c eR | 
ғ = ү =| == == >= | 
mI PSZ Z nm] | wn ч || 
5 TEL OLE Erw mi Roues mU ГЕ Еле т а | 
Do - шше Jesu Christe, Rex glo - 
а НЕ OZ E || 
|= = снаа | 
LEX Гега ш HU. H HH sgat | 
. | 
ri-e! li-bera a - nimas o-mnium fi-de - | 
| USER саасан ERSTE 


_ | | 


Cc I = сло на ч ен», S iem REA] 
$a ———— — Ш—ш—. ЕШ = 
= Le -д- B u a BH 


li-um е - functo - rum de pe - nis in- 11 


R тс 

€—— d E | 

OGNIE Пра: ДЕО РЕН uq 

zum mug ae вв u 8 || 

fer - n, et де коо la - cu: li-he ~ || 

А ан шегеге” | 
С kę |= DETUR 1 

== == аа а || 

= ah m tu a ca NONO 1 || 


та e-as de o-re le-o - nis, ne absorbe- 


uo ae е 
OFFICIUM DEFUNCTORUM. 


а 8 8 SRA" 
gc Е GIN GRE сла тан C ЛЕТЕ 
m vs szo 
Fa. E rail. извире 
at e-as tar - ta-rus, ne ca - dant in ob-scu - 
mi дс ызы сыыс окыс саса сш сәя одани 
г = O кс ЕН = 
E M E PET cr S—g Ha Hi 
rum: sed si - guifer sanctus, Mi ~ cha - 


rem ——R 8 mz—————gm-i-mL-——m-L—- 
T кг = виа E 


el, repraesentet е - as in lu - сет 
с == мире MUN: ЕБЕ LE = 
—— заса PNE === TT BRE POZA. 
o lx arl 1 la * = саа р 8 uu, 


san - сізш. Quamo - lim A - brahw promisi - 


E = m аа О 
Nh Ты с WIEKOWA HM Е-Е” _____ Hx и dca E———B 
? E.g =з [|] ш-И—1-Ш-щ BH ш. 8 B-u- Hg B-a-Q Ё 

sü et se- - Ex 


ROSE US кешес аа АМА teme Ae 

y—— cma рона | ——9 аа ТС 
e -* wu" "m = Ш a й КЕ 
mi-ni e =~- ju. 4. Ho -stias et pre- ces 


ti-bi, Do-mine, laudis of - fe - rimus: tu 


— ЕНЕН 


MISSA PRO DEFUNCTIS.. 


раа: PNEU uer Lene cu 
>| IT —m—-—im-"-m--.— 
?-H-a—g "- = — CR Ra == =н z z En, 
Џ 
su-scipe pro ges il-lis, qua-rum ho- 
P ER cie — m Emar! 
а io В -u- "нове 5 ba -0- -Е- = 
die memo - riam fa - cimus: fac e- 
жалғы с=т Ей и == "тке 
я mae L] је“ = Fi 


as, Do - mine, de mor-te tran - si - re ad 


~ а А aMi 
= ======= 


EB m- -B 


vitam. Quam o - lim se" 
Sanctus. 


Sanctus, Sanctus, Sanctus Dominus Deus Sabaoth! 


x шиши ини иш иш ЫН БЕН кшш Seeng Ги 8-3 
Pleni sunt ce-li et ter-ra glori-a tu-a; Hosanna in ex- 
=Т=: 
{ LTE ——— 
cel-sis. 


A 


„OFFICIUM DEFUNCTORUM. 


Bemedictu 6. 


> ———— ———— 
Roc; Ra 


Benedictus, qui ve-nit in no-mine Domini, Ноѕап-па 


Agnus De-i, qui tol-lis peccata mundi, do-na e-is 
с- к= | 
у=» m. | 


requiem. 5 
ETE ELEN a аса Ене ШІ ТЕН | 


Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, dona e-is requiem. 


Agnus De-i, qui tollis peccata mundi, dona e-is requi- 


ER | | 
х BEM m 


em sempi-ternam! 


Com m u n i o. 


tendere EB 


Lux ae-ter-na lu- ceat e-is Do- mine! Cum Sanctis tu- 


cep сыш 
ORDO SEPELIENDI ADULTOS. 


паражае az Скити | 


is in seternum, quia pi-us es. Ré - quiem æ- 
MF —— |. 
EX и Жи Rar jer c a EE и-и щи а-н 
ES = шаты 4 = 


ternam dona e-is, Domine! et lux perpetu-a lu-ceat e- 


> => EEE III ГЕНЕ -g 


is. Cum Sancii tu-is = in ажегошћ, quia pi - 


Ua n 
> 


us es. 


ORDO SEPREILEZEENEDH ADULTOS 
Ехротіаїѓо defuncti 
Sacerdos antequam cadaver efferatur , illud aspergit, тох incipit 
Antiphonam: Si iniquitates observaveris et statim dicit De pro- 
fundis (stando). іп fne Requiem aeternam etc., deinde repetit 
Antiphonam totam: Si iniquitates observaveris Domine, Domine, 
quis sustinebit: qua finita intonat. Antiphonam Exultabunt Domi- 
по, ей Cantores mox incipiunt psalm: Miserere. 


=== 


DS JE tábunt Noui: 


Miserć -re me ~ i, De-us *  secündum ma - gnam 


R LED шше. UE E T Ta ШРИ s ne 
кааз er pra] = 


miseri-cor-diam tu = am. 52 


ZS "NYSE 
0800 SEPELIENBI ADULTOS. 


са cx a re e а g— |-a-a-a- caia ua — ыык] net 


Et seciindum multi-tüdinem misera-tió - num tu-á - rum * 


pam Nm -m-m-m B аве 
3 ERE 


dele i-niqui-tá - - tem me - am. 
= aja вени p - | ep 
ZE = oo = E 


Amplius lava me ab i-niquita - te me-a * et a 


pou mz 8a pw 


ILE. R 


peccáto me- o munda me. 


IEn roca и ДЕ HH ua -g-E— т=ш== 


= = = 
Quóniam оша me-am e - go |= * 


== >= > ае 


et peccátum me-um coníra me est sem- per. 


Tibi so-li peccá - vi, et malum co-ram te fé - ci: * 


„ов U-E-8-9-3—|—5 поз. -m-a p E] 


ә a= —— 
ut jusüfi-céris in sermónibus tu - is, et vincas, cum 


өлексе 


е - ris. 


————————————— 


=. е 
ORDO S$EPELIENDI ADULTOS. 


— 


pec 


z 


Ecce e-nim in i-niqui-tátibus con - céptus sum: et 


CBB ra. аи SE SGL LE 


— = 


in pecoits concépit me ma-ter те-а. 


—— 


ә i 


7 


NOE TO A S 
p E-B—8—nB—85-3- EE 


Ecce e-nim veri-tá -tem di - lexí- sti: * incérta et 


pres penses ts S- PRE NE WT ги | = 


= > 
p -2-0-8—-m— gm 8 —m Вав — — "n—B g- -m-H — |Ева 
» >= E г LE = па 


Е wa 
occül-ta sa-piénti-g tu - æ manifestasti mi - hi. 
Aspćrges те hyssó-po, et munda - bor; *  la-vóbis 


me, et super ni- vem dealbá - boss 


B == = 


Auditu-i meo dabis gaudium et le-tí-üam: еі e- 


— 


xul-tábunt os - sa humi-li-à - ta. 


c > 4 4 
ORDO SEPELIENDI ADULTOS. 


poe R 


A-vćrte fá-ciem tu-am a peccá-tis p x zel 


p5—:5 Lm m-u- M uu 


B Hou == 


o-mnes i-niqui-ta - tes meas de - le. 


CADET PRE JOE DEO 2277 TIE GER 
p  su—s— Жа... ы -m— m-e-i 
s =- = 


Cor mundum cre - а in me De-us: * et spi-ri- 
FEI ТЕРЕ jąc ES 5 —Ex 
a 3— pet -a Bo лаж IIR ZĘ = ка | 


tum rectum in - nova in viscéribus me ~ is. 
LE = fece xml BBN NB si B= 


pu. m^ > —m— -geg 
== 2 =——— SE 


Ra» 
Ne pro-jicias me a fáci-e tu-a: % et spiritum 


= 


0—8—g p -H+ LE 
puc 


sanctum ёа - um ne áuferas a ше. 


a Ee <a lg 
CBB HE —m-B e-m— —| ao ан |n R ЕЕ B 
POS ESR E OKA Б Бе = 


Redde mihi le-ti-tiam  sa-lu-tá -ris tu-i: Ж et sp- 


cea aca Esa 3. шы p R | — 
» RAEC: 


ri-tu prin-cipá = ни me. 


) 


| ыш 
ORDO SEPELIENDI ADULTOS. 


p-m—am— s d m — а-на 0-6. u-a-B — 
po: > ү = ER 


Do-cébo i-ni-quos vi- as tu - as; * et im-pi-i ad 


: 


пива 
> = 


Те convertćn-tur. 


z 


Libera me de sanguinibus, De-us, De-us наив me- 


E REE ema aum СЕҢ %- асы || 
= AA > 4 OE - 
p: sel RBA lingua me -a  justíüiam ta - am. 


reion te қаса кө 3- EXISTE B HH. aH — CREER E 


Dar E me-a cu сте es: * et os meum 


annunti-á - bit laudem tu - am. 


—— 


cxex-Espersoeridea [atm mei өзі 
PSZ пе ти ET летне Av] Рави ено [EROR EE 


Quóniam, si volu-isses sacrifi-cium, ^ dedís-sem d-ti- 


| = 


que: * holocáu-stis non delecta-beris. 


==" 96 = 


ORDO SEPELIENDI ADULTOS. 


оваа | вв вз om ELLE RSA 


Sacrifi-cium De-o spí-ritus. conus - tus: * cor con- 


SC 


: 


а fac, Dómine, in bona voluntáte tu-a | Si-on; * 


и 
E 


ut sear-ficéntur muri Jerúsalem. 


R 


p--8— H-B—9 8— GA 1 2-0-5 | 
EL DE = 


"Tunc acce-ptábis sacrifi-cium justí-üae, obla-ti-ónes, 


gere deir Ee ec pes | 
јр i = 


et ho - locau-sta:* tune impónent super al-táre tuum 


vitulos. 


M Lupum 
p E— 5 gm. B s ЕТЕ ee -—B- -E— Fo 


po |+| = 


Ré-quiem aetér-nam:* Dona e-is, Dómine. 


— PN 


gute 


Et lux perpétua: * Jú -ceat e-is. 


Е-Е Е-Е 


агре 
ORDO SEPELIENDI ADULTOS. 


p | = A ——— E 
Antiphona. ў -— EU a = к йш "lE gg — Е 


E-xul-tábunt Dómino ossa humili-4-ta. 


Vel tono sequenti. *) 


Mise-ré - re пе - i, De-us:* secin-dum ma - 


EE n SA чес шыш ШШЕ 
zak LIII иное н. ЕРГЕ 


E . . . LI ET : 
gnam miseri - cór - diam tu - am. 
— —MÀ—Ó————Ó по сд 
—_—8— — шапа. mauu -H-——BH mg mH- 
p B ви = a. | 
Et secindum multi-ti-dinem misera-ti-ónum tuń - rum: > 
к n-a- uE пи виши Hg , ————- 
c= THEN 8878-8-85. 
PZ z = 
de - le i-ni-quità - tem me - 
Ez аа. се 
г ENGECSN) ence um 
сал == 
am. 


Ga suu |a aa BEL Е LEE СЕ кізе с 1 
lz = | > > 


Amplius la-va me ab i-niquitá - te - s me-a: * et a pec- 


Eccc roe EID —— ES 
-B у arm > | Жы] кєт E ли НЕ 

pam тл] Е ВЕ. m Bu Ha mauu oH 

E [o ZZA L aS 
са - іо me - o mun - da me. 


>) Sie usus fert. 


aput er epis 


ORDO SEPELIENDI ADULTOS. 


| | > = Aeara ILE шін mpe = a 


` 


Quóniam i-niquitatem me-am е - go cognó-sco: * et 
h кайс ASA ВАН рк и ошаш сыны E ec rece ZZ | 
( —m m BH mu. = Еа ша Ша 
3 pE x m BH WR "Ead. —— E | 
| peccńtum me-um contra me est 


ет---- 


Е 

ЈЕ : ; 

ү 'Ti-bi so-li peccá - vi, et malum co-ram te fé - ci: * 

| 

1 WN RE 
ij Loi mm ир 

H | = 
| 


i pgmH m m-a- киы а= 
| pou — = иши 


ји SUR === би - ris. 


Z OE -m—8-m-H- ча а-н vs Rida Ш кая жены 
! po 


Ecce e - nim in i-niquita - ibus concé- ptus sum: 


= 


Ает. 
——-— ANNA 


” жасылы... S ae а аа | ERZE 
Y сына а Шз ш гавна Mq. g B" — ra daz. 
8 PRZEZ Rn R |a| 
№ et ш ресей - tis concépit me ma = {ег 


MUERTA 
не | 


mę = а. 


Aux 


ске 
ORDO SEPELIENDI ADULTOS. 


NS ~ 
ыст ыкы БЕЛДЕН 
| кш отыршы е 


Ecce e - nim veri-tátem di - lexi - sti: = incérta et 


oc-cilta sa-pićnti-e tu - e manife - ма - вй 


тај 


n 0а Ra uar 


mi - hi. 


вая а-аа 


ES > + 


=; 


Азрбгдез me hyssó - po, et mundá-bor: * lavóbis 


| Audítu-i meo dabis gaudium et lae-tí - tiam: * 


et e-xul-ta-bunt ossa hu - m - | - á - 


ta. 


Др ZE 


ORDO SEPELIENDI ADULTOS. 


SĘ > ER 
e 


Avćrte fáciem tu - am a ресса- tis mesis: * 


Ри Z ZETA шыны m RZ 

Е r" B-BH—H8— m NH NN. N^ B = ERU 
RR шне. CE, &———I E. ERROR 
|| A 

о - mnes I-niqul-ta-tes me - аз CS = 
PZ E 
ТЕТЕ Rz 

le. 


sanok — 
a B — 


pn >> 


^ Cor mun-dum сге-а in me, De-us: * et spí-ritum 


D MEL SIER YE TARTE 
с=з с; xc oo = 4 | RER MARCE E ETÀ 
m ж желе Li i O E masa HE шаты, 
ж- ===, SER кс == аш 
re = etum iunova in V1 - scé- ribus me == 
хааа 
15. 


p z tt Ыш > ppteeg 


Ме pro-jí-cias me a fńci-e tu - a: * еі spí- ritum 


sanctum їп ~ um ne auferas 


+ 


анаа == 


= Qc = 


ORDO SEPELIENDI ADULTOS. 


Ф сые а Z 


Rédde mihi laeti - tiam sa-lutá ~ ris tu-i: * еб spi=ri- 


ces 


Cupan aygo a aE заа иаа => Е 


= 
"ARE Meran MEL. RA 
"E uc Ems RARE s 


xt Ji 
ссе a W ZD R = 
tu principali con - fir - ша me. 
"m 
> ża - 
пана uat, ни аа a — -| в Шала 
Docé - bo i-niquos vi - as tu- as: * et im -pi-i ad 


cm : mE. Жан” ТЕК 


= Bg 


RER га me de sanguinibus, De-us, Deus sa-li-tis me - 
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Quóniam si volu-isses sacrifi-cium de - de - dís-sem ú - ti- 


ыш" ааны = 
p ЖЕТЕН жасатты Cu! "a. паша, mz, 


que: * holocaustis non = - l - 


maf 


be-ris. 


саш: ысы == 


Sacrifícium De -o spi-ritus contri - bulá – tus: * сог 
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contrí-tam, et humili-átum, Deus, non 
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— fac, Domine, in bona volun-táte tu - a Si - 


МЕ ut || iur mu - ri е e - 


ŻEM 
ORDO SEPELIENDI ADULTOS. 


кешш ы: 


Tunc acceptábis sacrifi-cium justi-tiae, obla-t-ónes et 


= = еі Lin шы opo ЫС 


ho = locau-sta: * tunc impó-nent super altare іш - 
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Requiem aetćr - пат do-na е - is, P тек озбек 


perpétu-a lá-ceat - gs 


In ingressu in Ecclesiam: Requiem aeternam etc., et repeti- 
tur Antiphona tota: Exultabunt Domino ossa humiliata. Si non 
stalim futura sit sepultura, canitur sequens 


Responsorium, 
‚_——————————=———————==® 
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Subve - níte Sancti De-i, oc-cür = 
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ri-te An - geli Dó - mini. * XN. Suscipi- 
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Si delati in Ecelesiam statim futura sit sepultura, tunc loco Sub- 
venite, canitur Responsoriun Libera me etc., prout infra ponitur. 
Шет, si delato in Ecclesiam cadavere, statim canendum sit officium 
Defunctorum, post repelitam Antiphonam Exultabunt, statim into- 
natur invitatorium: Regem cui omnia vivunt etc. 


Conductus et Sepultura. 


Finita Missa, Sacerdos, deposita casula et manipulo, accipit plu- 
viale nigri coloris et Subdiaconus accipit crucem, et accedit ad fere- 
trum, (quod ita fuit depositum, ut defuncii pedes, si fuerit 
laicus sint versus altare, ssi vero fuerit Sacerdos, caput 
ipsius sit versus altare) ibique se sistit ad caput defuncti, medius 
inter duos acolythos: deinde sistit se Clerus circumcirca, Sacerdos 
vero cum Diacono confert se ad pedes defuncti ex opposito crucis, 
retro astantibus ei a sinistris duobus officialibus, uno cum thuribulo 
et navicula, altero cum aqua benedicta, et cceremoniario tenente li- 
brum, absolute incipit sequentem «orationem. 


Non intres in judicium cum servo tuo, Dómine, quia 
nullus apud Те justificábitur homo, nisi per Te ómnium 
peccatórum ei tribuátur remíssio. Non ergo eum, quæsu- 
mus, Tua judiciális senténtia premat, quem Tibi vera sup- 
plieńtio fídei christiánae comméndat: sed grátia Tua illi 
succurrćnte, mereátur evádere judícium ultiónis, qui, dum 
víveret, insignitus est signáculo sanctae Trinitatis. Qui 
vivis et regnas in saecula saeculorum. Қ. Amen. 


Responsorium, *) 


Libera ше, 06 - mine, de morte ae - tér- 


*) Haee melodia Responsorii Libera tamquam abbreviata postea in usum venit, 
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il-la, dies i - ге, calamitá-üs et mi - se- 
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1 = a 

| ri-©, ios magna et а - S mata е - de: *% Dum vé - 
po zi = 
ўва ев | S-s B gre E = да-а 

neris etc. V. Bion ætérnam dona e-3, Dó - 
ILIUM GC Un с ru NI 
к= Ezra = = == 
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$——3 3 ——— M. iau" "Wa ын: 
mi-ne, et lux R ТЕ - ceat e-i.  Líbe- 


ra ше, Dómine etc. 

Sacerdos, circa finem Responsorii, ponit incensum in thuribulum: 
et finito responsorio, ab eodem Sacerdote vel a cantoribus, pracinitur 
Kyrie eleison, Chorus vero respondet: Christe eleison, Kyrie 
eleison, in tono sequenti 
| 


------------------------------ 


=== тұтана аі | ға 


Б e 22 
жетіні CEF Em 
X. Kio e-le - i-son. 


R. Christe _ e-le -i-son Купе e-le -i-son. 


Мох alta voce dicit Sacerdos: Pater noster reliquum secreto 
dicitur, et interim Sacerdos incensat corpus defuncti, et aspergit aqua 
benedicta, quibus peractis cantat sequentia, respondente choro. 
X. Et ne nos indńcas in tentatiónem. 
"R. Sed libera nos a malo. 
X. А porta inferi. 

Ę. Erue, Dómine, ánimam ejus. 


NT 
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X. Requiéscat in pace. 

6. Amen. 

XN. Dómine, exaudi oratiónem meam. 
R. Et clamor meus ad Te vćniat. 
X. Dóminus vobíscum. 

R. Et cum spíritu tuo. 


OREMU S. 

Deus, cui próprium est miseréri semper et párcere, 
Те stpplices exorámus pro anima fámuli tui М. (vel fá- 
mulae tuae N.), quam de hoc saeculo migrare jussísti, 
ut non tradas eam jn manus inimíci, neque obliviscáris in 
finem, sed jńbeas eam a Sanctis Angelis süseipi, et ad 
pátriam paradísi perdáci; ut, quia in Те sperávit et cré- 
didit, non poenas inférni sustineat, sed gáudia sempitérna 
possídeat. Per Christum Dóminum nostrum. Қ. Amen. 


Posie« sequens cantatur Antiphona. 


In paradísum dedńcant te An-geli: in tu-o advén-tu 


---------------------1-------------------- 


қық қа |, а-ға, 


suscipiant te mártyres, et perdücant te in. ci-vitatem 


RE == exu | и 


sanctam ona lie Che-rus Angelórum, te suscípiat, 


=з 
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et cum Lázaro quondam páupere ae-térnam һа - bas 
| 
re - quiem. 


Deinde celebrans intonat Antiphonam: Ego sum; ох incipit 
canticum Benedictus et corpus defertur ad sepulchrum. 


с 


jc —— 


-E- -0- -H- 


СЕ Е-е 
$-B Hg а-ы 
Ego sum. 


Be-ne - díctus Dóminus, Deus I - srael *, 


pr EE 
шшш шош. шыш шшш щш шош шо юш шш ш ны == 
quia visitávit, et fécit redemptiónem plebis su - s. 


Canticum hoc vide pag. 61. 

In fine: Requiem etc. et repetitur Antiphona tota Ego sum. 
Interim, si sepulchrum топ est benedictum, Sacerdos illud. benedicit, 
dicens sequentem orationem. 


OREMUS. 

Deus, cnjus miseratióne ánimae fidélium requiéscunt, 
hune tómulum benedícere dignáre, eique angelum tuum 
sanctum députa custódem, et quorum quarümque сбгрога 
hic sepeliántur, ánimas eórum ab ómnibus absólve vínculis 
delictórum, ut in Те semper cum Sanctis tuis sine fine 
laetćntur. Per Christum Dóminum nostrum. Қ. Amen. 


e паше 


SANT am 
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Dicta oratione, aqua benedicta aspergat, deinde ineenset corpus 
defuncti et tumulum. 
Finita Antiphona Ego sum, Sacerdos canit sequentia, vespon- 


denie choro: 
nue 


N. Е -rie e-le-i-son. 
Ę. Christe e-le-i-son, Kyri-e e-le-ison. 


E TE 


каек» | = 


---------------------------------------- 


Pater noster: reliquum dicitur secreto, interea aspergitur corpus 
CBB ищ ыш Ыш ыш БИ ШШ БЫ ШЫ M - 


defuncti, deinde: 
сеннен) 


A. Et ne пов indücas іп tentati- 6-nem. 
Sed libera nos a . . . . malo. | 


~ = 


= 
ASPIRE ORO ТИН ӨГ; 
Erue, Dómine, ánimas e- . ó-rum. 
Requićscat in . . . . . расе. 
Amen. 


Dómine, exáudi oratiónem . теат. 
EARN 
Et clamor meus ad te . . vćniat. 


. Dóminus vobiscum. | 
. Et cum Spíritu tuo. 


qu Mam 2409 4450 


OREMUS. 


Кас, quaesumus, Dómine, hanc cum servo tuo de- 


4 


füncto misericórdiam, ut factórum suórum in poenis non 
recípiat vicem, qui tuam in votis ténuit voluntátem: ut, si- 


eut hic eum vera fides junxit fidélium turmis, ita illic eum 
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tua miserátio sóciet angélicis choris. Per Christum Dó- 
minum nostrum. В. Amen. 


Si fuerit femina, dicatur. 


OREMUS. 


Fac, quaesumus, Dómine, hane cum serva tua de- 
functa misericórdiam, ut factórum suórum in poenis non 
recipiat vicem, quae tuam in votis ténuit voluntátem: ut, 
sicut hic eam vera fides junxit fidélium turmis, ita illic 
eam tua miserátio sóciet angélicis choris. Per Christum 
Dóminum nostrum. В. Amen. 


X. Réquiem aetérnam dona ei, Dómine. 
R. Et lux perpétua láceat ei. 
W. Requićscat in расе. 
Ę. Amen. 
X. Anima ejus, et ánimae ómnium fidélium defun- 
ctórum per misericórdiam Dei requiéscant in páce. 
Қ. Amen. 
Denique demisso corpore in tumulum Sacerdos terram injicit dicens. 
De terra formasti me et carne induisti me, resuscita 
me in novissimo die, Redemptor meus, Dómine. 


Postremo canitur: Salve Regina u£ sequitur. 


Salve pe СЕКА. 
== 


u. ERE ZE ELE е = = 


Salve, Regina, Mater mise-ricórdi-e, vi-ta, dulcć - do, 


Т T eer eer 


et spes no - stra, salvel Ad te clamámus é-xules fi- 
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li-i E-ve. Ad te suspirá - mus gemćntes et flen - tes 


| о ДЕ ELM SR ЖАР ЛЕ IIT MEET 
=. кд 


il-los tu - os misericór - des ó-cu-los ай nos eonvćr- 


te. Ее Jesum, benedíctum fructum véntris tu-i, no- 


meer. 


CIERRE 


bis post hoc e-xíli-um o-stén - dé. clemens, 
йс саса [сита | = 
с == == 


0 pa! 0 dulcis Vir-go Mari-a a. 


Conductus absente corpore. 

Responsorium Libera me, Domine, et cum versiculis Oratio A b- 
solve, quaesumus, Domine, pag. 13 vel alia conveniens, Deinde: 
Réquiem aetérnam dona ei, Domine. — Requiescat in pace. 
Salve Regina. 
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Ordo Exequiarum brevior. 


Cum corpus defuncti domo effertur, cantatur Responsorium Li- 


bera me, Domine еіс. Cum autem ad Ecclesiam, vel Coemeterium 


delatum fuerit, canitur Responsorium: Qui Lazarum etc. сит suo 
versu, et Réquiem aeternam etc. 
Quo finito, Sacerdos cum aliis, si commode poterit, genuflexus, 
dicit tono consueto, lugubri. 
X. Kyrie eleison. 
. Christe eleison. Kyrie eleison. 
Pater noster etc. 
Et ne nos indńcas in tentatiónem. 
Sed líbera nos a málo. 
А. porta ínferi. 
Erue, Dómine, ánimam ejus. 
Requiéscat in pace. 
Amen. 
Dómine, exáudi oratiónem meam. 
Et clamor meus ad te véniat. 
. Dóminus vobíscum. 
. Et cum Spiritu tuo. 
Deinde assurgendo prosequitur. 


OREMUS. 


Omnipotens, sempiterne Deus, qui humáno córpori 
ánimam inspirare dignátus es, dum, te jubćnte, pulvis re- 
dit in pülverem: tu imáginem tuam eidem ебгрогі, virtüte 
resurrectiónis tuae reddéndam, cum Sanctis, eléetis tuis, 
aetćrnis sédibus praecipias sociari. Per Christum Dómi- 


езе AP A AWR w 


num nostrum. Қ. Amen. 
Deinde defuncto in tumulum demisso, Sacerdos aspergat illum 
aqua benedicta, et parum terrae injiciendo, dicat: 
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De terra formasti me, Domine, et carne induisti me: 
resuscita me in novissimo die, Redemptor meus, Domine. 


Is ordo. adhiberi potest, dum Sacerdos invitatur ad corpus sine 
cantu et solemnitate: exequiarum sepeliendum, sive ut vulgo dicilur 
aspergendum. 


Conductes, qui Castrum doloris dicitur. 


Absolvitur a celebrante Praelato, et quatuor aliis 
Praelatis vel Canonicis, quorum junior sedet in angulo 
feretri ad pedem dextrum; alius post eum in angulo ad 
humerum sinistrum; tertius ad pedem sinistrum; quartus 
dignior, ad humerum dextrum. Praelatus celebrans ad 
caput defuncti vel feretri, ex adverso crucis, Primo in- 
cipit celebrans ab oratione Non intres: post quam cantatur 

І. Responsorium Subvenite. Finito hoc responsorio, 
a Cantoribus intonatur Kyrie eleison et chorus respon- 
det, Christe eleison, Kyrie eleison. Sequitur Pater no- 
ster, aspersio, incensatio, et cum Versiculis oratio, а di- 
gniori Praelato, qui ad angulum dextrum capitis sedebat, 
ex pontificali Romano persolvenda. | Cantatur 


II. Responsorium Qui Lazarum, et eodem modo 
caetera complentur ab alio digniori. 


III. Cantatur Responsorium Domine, quando veneris. 


IV. Cantatur Responsorium Me recorderis, et quar- 
tus junior praelatus justa persolvit. His quatuor Prae- 
latis vel Canonicis, dum suo officio funguntur, iidem as- 
sistunt officiales, qui erant ad latus Praelati celebrantis. 
Scilicet Diaconus, Subdiaconus, Caeremoniarius, Thuri- 
ferarius et Clericus cum aqua lustrali, circa finem pri- 
mi responsorii, accedunt ad latus dignioris Praelati, eique 
assistunt; circa finem secundi responsorii ad alium, et 
sic consequenter, 


V. Denique cantatur Responsorium Libera me, Domine, 
post quod ipse celebrans exequias complet ut in com- 


muni conductu, et sepultura (5% sit corpus praesens). 
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ORDO SEPELIENDE PARVULOS. 
Exportatio. 


Sacerdos aspergit corpus aqua benedicta, deinde intonat Antiphonam: 


ра JEEP REKE E Et statim intonatur Psalmus 
г E = p: Laudate pueri, ut sequitur. 
FaF ж 8 Б B BH m р , 7 


Sit nomen Dómini benedictum. 


=) Psalmus 182. 
сре ишш ти тиш | "—H — Eg REŻ E 
НЕ БН Gua] — Wj FIG 
EC 


Lau - date, раем, . . Dóminum:* 


z , СаО 
laudate . . . . . . . . nomen Dómini. 


+r 


+ >——— 


IINE 

1. Lau-dáte, püeri, . . Dóminum: % 
^ , . . 

laudáte . . . . . . . . nomen Dómini. 


9. Sit nomen Dómini bene-díctum: * — ех hoc 
Ż a d S 
nunc, et usque in saeculum. 


З. A solis ortu usque ad ос-сазит, * — laudábile 


cerno 
nomen Dómini. 


, ауу? ж 
4. Excćlsus super omnes gentes Dóminus: * == et 


, . . 
super coelos głórza ejus. 
5. Quis sicut Dóminus, Deus noster, qui in altis há- 


INS 
bitat, * — et humília réspicit in coelo e£ in terra? 


*) Sic usus fert. 
**) Quoniam ex regula tonus psalmorum accommodatur tono antiphonae. psalmus 
uic cantandus erit fono secundo, quem hic adjeci. 
= 
55 
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6. Sauscitans a terra inopem, * — et de stércore 
, . 
érigens pauperem. 


. po. 
7. Ut cóllocet eum cum prin-cipibus, * — cum 
о p_. , 7% е 

principibus popułz sui. 

8. Qui habitáre facit stérilem in domo, * — ma- 

. , 7 , 
trem fili-órum laetdntem. 
. . ТЗ ° , О 

9. Gloria Patri et Filio, * — et Spi-ritut sancto. 

10. Sicut erat in principio et nunc et semper, * — 
et in saecula saecu-/órum. Amen. 


Si tempus superest, cani potest Psalm: Beati immaculáti, item 
Laudate Dominum de coelis. Demum in Ecclesia repetitur An- 


=> 


Sit nomen Dómini medei ex hoc nunc, et us - que 


== 


m a. 


Si statim fieri debeat conductus et sepultura, intonatur Antiphona: 
Hic accipiet, et decantantur reliqua, ut infra ponitur. 


Missa im sepultura parvuli. 


Sub tempus misse, que non pro parvulorum suffragio, sed ad 
intentionem parentum, aut propriam, in colore albo legitur, canuntur 
Litanie Lauretane. 


ааа ceu. cea eet] 


Kyrie e-le-i-son.N.Christe me Kyrie e-le-i-son. 
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ERA 


Christe audi nos. Christe сан nos. Christe exaudi nos. 


i 


Pu de co-lis De-us, Miserére E 


3 шама Z OE OZ ON TE YS Ser] |Б 
30 =p rozp rg OW | gg c Е 
ш-ш-ш ва = |ы р -B w 
| 
Fi-li Redómptor mundi De - us, Мізегеге no-bis. 
Spiritus .... sancte Deus, s " 
Sancta Trinitas unus | Deus, A » 
San- ...... сіз Ma- ría, Ora pro no-bis. 
Sancta ..... Dei Génitrix, у 
Sancta ..... Virgo Vírginum, 
Ма-а «+ „s6€K Christi, 


Mater Di- ... vinae  grátiae, 


Ма-....... ter pu- rissima, e 
Ма-....... ter ca- stíssima, m 
Mater in- . . . . vio- lata, > 
Mater in- . . . . teme-  ráta, ж 
Ма-....... ter a- mábilis, z 
Mater ...... admi- rábilis, © 
Mater ...... Crea- tóris, 

Mater . . . . . . Salva- tóris, = 
Virgo ...... pruden- tissima, 2 
Virgo . . . . . . vene-  ránda, тз 
Virgo ...... predi- сапда, m 
МИ аб сасе ка 60 pótens, қ 
VIDES S ex vs. BO clémens, 


Vir- ....... go fi- délis, 
Spócu- . lum ju- stítiae, 
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Ep >>> nan 
Sedes ...... sapi-  éntü-em, 
Causa no- ... stre le- йг, 
Vas Spi- . . . . ritu- le, 
Vas ....... hono- тае, 
Vas insigne de-. voti- бів, 
Roś 2... 7. sa- mystica, 
Тагів...... Da-  vídica, 
Таг-....... ris e- Витез, 
Do- 7 — canus áurea, 
Ес-....... ders Arca, 
Jae vuv Inu Сеп, 
Stella ...... matu- Ша, 
Salus ...... infir- бги, 
Refagium . . . . peccá- tórum, 
Consolatrix . . . affli- — ctórum, 
Auxílium Chri- . stia- ^ nórum, 
Regina ..... Ange- lórum, 
Regina Ра- . . . triar- — chárum, 
Regina ..... Prophe- tárum, 
Regina А-. .. . posto- lórum, 
Re- ....... gina X Mürtyrum, 
Regina ..... Confes- sórum, 
еш uu ESTE шта Vírginum, 
Regina San- . . ctórum | ómnium, 

Hum EG 

ЖЕН M ШЕН UM 6 m 


a" Dei, qui tol-lis peccáta mun-di. 


Dó-mine. 


О-га pro no-bis, 


© 
= 
> 
= 
© 


STĄOU 


Parce nobis, 
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Agnus Dei, qui tollis pec-cáta mun-di. — E-xaudi nos 


Ең. а 


Dó-mine. 


RÓD ER и R лене E E ши 


Agnus Dei, qui tol-lis peccáta mun-di. Miserére аЬ 


Кугі-е e-le-i-son. Christe JE re e-le-ison. 


Hymmus ad Angelos Custodes. 


1. Cu - stó > des hó - mi-num psól - li - mus An-ge-los, 
2. Nam quod cor-rú - e-rit Pró- di-tor An-ge-lus, 
8. Нас, Cu - stos,í - gi-tur pór - vi-gil 4d-vo-la, 

4. San-ctae sit Tri-a-di Laus р-а  ja-gi-ter. 


——— 


epi- 


$ — —H—e 


ан 8226 --- 
l. Ма-іп-те frá-gi- li, quos Pa- ter ád- di- dit 
2. Con-cés-sis mé-ri- to pul- sus ho- nó- ri- bus, 
9. А - vér-tens pá-tri- а de Ti- bi cré-di- ta 
4. Cu -jus per- pé-tu - о Nú- mi- пе Má-chi-na. 


——— 
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о 


1. Ce- lé- stis có-mi-tes, in- ^ si- di- án- ti- bus 
2. Ar- densin- .ví-di-a pél- le- re ní- ti- tur, 
З. Tam mor- bos å- ni- mi, quam re- qui-és- ce- re 
4. Tri- plex haec ré- gi- tur, cu- јаз iu 6- mni-a 


С 2. = 
1. Ne suc- eum-be- rent ho- sti- bus. 
2. Quos coe- lo De-us ad- vó- cat. 
3. Ouid- quid non si- nit in- co- las. 
4. Re- gnat gló-ri- a sæ- сп- la. 


Conductus et Sepultura. 


Intonatur a sacerdote sequens antiphona, et cantores тол inci- 
piunt psalmum: Domini est terra. 


Hie ac- cipi-et. 


Psalmus 23. 


жен санана аан ао SĘ 


1. Dómini est terra et pleni- nido ejus, * 

orbis terrárum et univćr- 

st, qui Ra=->.- „=. xo lur , See бИ ПИЛИ 6-0: 
2. Quia ipse super mária fun-ddvit eum: * — et 

ж 
super flümina praepa-rávit eum. 

r . . , . . . 
3. Quis ascéndet in montem Dómini?* — aut quis 


mes EON . 
stabit in loco sancto ejus? 
4. Innocens mánibus, et mundo corde, * — qui non 


acoćpit in vano апштат suam, nec jurńvit in dolo pro- 
ximo suo. 
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E . а. . . , t D 
5. Ніс accipiet benedicti-ónem а Domino, * — et 
ERN 
misericórdiam a Deo, salu-tári suo. 
LA Pt... ж 
6. Haec est generatio quae-réntéum еит,“ — quae- 


/ . LOO ZEN . 

róntium fáciem Dei Jacob. 

7. Attóllite portas, principes, vestras: et elevamini 
portae «eternéles: * — et introi-bit Rex glóriae. 

8. Quis est iste Лех glóriae? * — Dóminus fortis 
et potens, Dóminus po-tens in praelio. 

9. Attóllite portas, príncipes, vestras: et elevámini 
portae aeterndles, * — et introí-bit Rex glóriae. 

10. Quis est iste Rex glóriae? * — Dóminus vir- 
tütum ipse est Rex glóriae. 

КОЕ 

11. Glória Patri et Filio, * — Et Spi-rituż sancto. 

12. Sicut erat in princípio et nunc et semper * — 
et in saecula sae-culórum. Amen. 


Deinde repetitur Antiphona. 


а.е 


———. 


FEE zarys е=== 


Ніс ac- cípiet benedictiónem à Dómino et miseri- 
GREGA RSE BEE a 
pal salua t a. Ba 


ian a De-o sa-lutári  su-o, qui-a ћес est genc- 


Ups REKA 2 era 
—— 18) 6 —-—=— 
= = Km m E 
5% -- -Ш- 
rati - -0 quaerćntium Dóminum. 
Finita жар сапитиг Ede 
= Si: 
саат ПЕК БИ ЕРЕ PIE E сан. | 
= cepe. 


X. Kyrie e-le - ЕТТЕ 
Қ. Christe e-le - i-son. Kyrie e-le - i-son. 
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Só 


Pater noster, reliqua secreto, et interea corpus aspergitur. 


— — ——— —— — ————— A 


сш ни ни | ETE к Ги Es 
V. Et ne nos indńcas in tentati- , . , ó-mem. 
à Sed libera nosa . . ... . « . ma-lo. 
X. Me autem propter innocéntiam susce - pí-sti. 

Қ. Et confirmásti me in conspéctu tuo in aetórnum. 
A 


. Dóminus vobiscum. 
. Et cum Spíritu tuo. 


OREMUS 


Omnípotens et mitíssime Deus, qui ómnibus párvu- . 


lis, renátis fonte baptismátis, dum migrant a saeculo, 


sine ullis eórum móritis vitam со largiris aetérnam, ` 


sicut hódie ánimae hujus párvuli crédimus Те fecísse: 
fac nos, quaesumus Dómine, per intercessiónem Beátae 
Mariae semper Vírginis, et ómnium Sanctórum tuórum, 
hic purificátis Tibi méntibus famulári, et in paradíso cum 
beátis párvulis perénniter socińri. Per Christum Dómi- 
num nostrum. Қ. Amen, 


Finita oratione Sacerdos incipit Antiphonam, et cantores тот in- 
cipiunt Psalm: Laudate Dóminum de coelis: et corpus portatur 
ad tumulum, et etiamsi tunc non portetur, idem canitur. 


= 


n 


Jú - venes et vírgines. 


= 


— 115 -. 
ORDO SEPELIENDI PARVULOS. 


Psasnimmus 148. 


сше тесе. шш: 
gt '"HOEONOE Om Е-Е == 8-9 === 


2. Laudń-te eum omnes An- geli e-jus:* 


laudáte eun omnes . . . . . Firtutes e-jus. 

3. Laudáte eum sol et luna: * — — laudáte eum 
omnes stellae et lumen. 

4. Laudáte eum coe-/i coelorum: * — et aquae. 


(4 se 

omnes, quae super coelos sunt, lau-dent nomen Dómini. 

5. Quia ipse dixit, et facta sunt: * — ipse mandá- 
zn, 


vit, et credta sunt. ym 

6. Státuit ea in aetérnum, et in sae-culum saeculi: * 
— praecóptum pósuit, et non praeteribit. 

7. Laudáte Dómi-nwm de terra: * —  dracónes et 
omnes abyssi. 

8. Ignis, grando, nix, glácies, spfritus procellárum,* 
— quae fáci-unt verbum ejus. 

9. Montes et omnes colles, * — ligna fructifera et 
omnes cedri. 


р 
10. Bestiae et uni-vérse рбсоға: * — serpćntes et 
vó-lucres pennátae. = 
ll. Reges terrae et omnes pópuli: * —  principes 


et omnes jüdices terrae. 

12. Јауепез et vfrgines, senes cum junióribus lau- 
dent nomen Dómini: * — quia exaltńtum est Nomen 
ejus solius. 

13. Conféssio ejus super Coe-/um et terram: * — 
et exaltávit cornu рорић sui. 

14. Hymnus ómnibus Sanctis ejus:* — filiis Israel, 
pópulo appro-pinquánti sibi. 
66 
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ZEŃ 
5. Glória Pa-tri et Filio:* — et Śpi-rituż sancto. 
16. Sicut erat in princípio et nunc et semper: * — 
et in saecula sae-culórum. Amen. ) 


Antiphona, 


=. € — —— ——— ——M 


ханаа рааа EEE TER 


Ju - venes et RÓW seres cum juni-óri-bus lau- 


= 


dent nomen Dómini. | 


Deinde decantantur sequentia. 


c 1 G—H—-H-B-9 B. нон. ан = 


R Christe e-le-i-son, Kyri-e e-le-i-son. 


t ай 
Pater noster etc. : | 


шасы |х пиш Ёш HH | 
и B њиви њи Jg m8 — B= 


POZZO SA NC z Z ин 


' N. Et ne nos indácas in tentati- 6 ~ nem. 
R. Sed libera nosa . . . . ma-lo. у 
X. Sinite párvulos уеште . . . ай me. 
Ę. Tálium est enim regnum ce-: ló - rum. 


c mom mum ва нен uH EŃ 
ac = i E 


X. Dóminus vobiscum, R. Et cum Spíritu tu-o. 
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OREMUS. 


РА 


Omnípotens sempitérne Deus, sanctae puritátis amí 
I I , || 


Г 
СНУ О) е , . / 7 

tor, qui ánimam hujus párvuli ad coelórum regnum hó- 

die misericórditer vocáre dignátus es, dignéris étiam, 

, 


Dómine, ita vobíscum misericórditer ágere; ut méritis 


А 
tuae sanctissimae passiónis, et intercessióne Beatae Ma- 
riae semper Virginis, et ómuium Sanctórum tuórum, in 
eódem regno nos cum ómnibus Sanctis, et Eléctis tuis 
semper fácias congaudére. Qui vivis et regnas cum Deo 
Patre in unitate Spiritus Sancti Deus, per ómnia saecyla 
saeculórum. Б. Amen. 

Deinde Sacerdos corpus aspergat, et thurificet, similiter et se- 
pulchrum. 


Denique canitur hymnus, stando. 


а-а а-в pu^ m EUER. pB! 
1. A- ve.  ma- ris stel-la, De- 1 Ма- ter 
9. Su- mens il- - lud A- ve Ga- bri- é- lis 
3. Sol- ve — vin- cla re- is, Pro- fer lu- men 
4. Mon-stra Te esse Ma-trem, Su- mat per Те 
5. Vir- go sin- gu- lá- ris, In- (ег o- mnes 
6. Vi- tam prae- sta pu- ram, 1- ter pa- ra 

7. Sit laus De- о Ра- tri, Sum- mo Chri- sto 

s a a ЕЈ g | FET 
l. al- ma At- que sem-per Vir- go, Fe- lix 
2. 0- те, Fun- da nos in pá- се, Ma- tans 
9. cæ- cis, Ma- la no- stra pel- le, Bo- na 
4 pre- ces Qui, pro no- bis na- tus, Tu- lit 
5. mi- tis, Nos cul- pis so- lu- tos, Mi- tes 
6. tu- tum Ut vi- dén-tes JE- SUM Col-lae- 
7. de- cus, — Spi- ті- tu- i san- cto, Tri- bus 
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с аар ааа ЕЗ ЕЛИТЕ E 
PZ p — BB SUDORE 
1. cæ- li, fe- hx cæ- li  por- ta. 
3. Е- vae, mu- tans E- vae no- men. 
. cun- сіз, bo- na cun- cta po- sce. 
. es- se, tu- lii es- ве tu- us. 
fac еі, mi- tes fac et ca- stos. 
. te- mur, col- lae- te- mur sem- per. 
. ho- nor, tri- bus ho- nor u- nus. 


ŁO DO 021 


PROCESSIO. , 
Pro fidelibus Defunctis. 


Absolvitur in commemoratione omnium Fidelium Defunctorum, pri- 
die statim post vesperas defunctorum, et ipsa die finita Missa. Fit 
eum aspersione, et thurificatione sepulchrorun seu cometer, et cam- 
panarum pulsu, ad stationes interrupio. Іп primo progressu cantatur 
sequens Antiphona, 


EZ PAN PTY 


pu pita rele ec лл Жа 


Ab-sól-ve, Dó - m а - nimas еб - 
каста анын. 
run ab  0-mni vin-culo de - Á- 


opo тт, cR M се == R 
Б SN m nett = uua a a TEZ 


cíió - rum, non e-as tor - mentum mor- 


— тк 77d 


ZZ NER а A M R 0 
=" DO DOO zd —N- 
Ett Ж. Ес p 
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саа га аав реа 
1 m-i шш жож) -aE 
| = Ken USES Bi 


tu-a in pacis e-as ас lucis -regió - ne con-sti - 


tu-at. W.Si quae il-lis sint, Dómine, Шене cruci- 


à - ti-bus culpe, tu e-is grá-ti-am le - 
xri жата 2 SZA | PZA 
kels -r == жое = 
RZE E Ena ESEE 


ni-tà - tis in - dülge. * Non re-órum etc. 


Ad primam Stationem. 


R. Christe e-le -i-son, Кугі-е e-le - i-son. 


Een 


Pater noster. 
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X. Et ne nos indácas in tentati- 6-nem. 
B. Sed libera nos a . . . 


. málo. 


X filen: 
Б. Erue, Dómine, ánimas e- . 6-rum. 
X. Requiéscant in . . . . . расе. 
Қ. Amen. , 


V. Dómine, exáudi oratiónem . теат. 
$ 


^ А 
R. Et elamor meus ad te . . véniat. 


Аас er 0 E 


ccc 


А7. Dóminus vobiscum. Ę.Et cum spí-ritu tu-o. 


OREMUS. 

Deus, qui inter Apostólicos Sacerdótes, fámulos tuos 
Pontificáli, seu Sacerdotáli fecísti dignitáte vigére: prae- 
sta, quaesumus, ut eórum quoque perpétuo aggregéntur 
consórtio. Per Christum Dóminum nostrum. Қ. Amen. 


Ad secundam Stalionem: R. Credo quod Redemptor, pag. 26. 


OREMUS. 
Deus, qui nos patrem et matrem honoráre praece- 
, . . Ld , . , е . 
pisti, miserćre cleménter animábus patris et matris meae, 
eorümque peccáta dimítte, meque eos in aetérna clari- 
tate fac vidére. Per Christum Dóminum nostrum. Б. Amen. 
Ad tertiam Stationem: ,. Qui Lazarum, pag. 27. 
OREMUS. 


, LJ , • , LI , 
Deus, véniae largitor, et humanae salńtis amator, 


cá 
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quaesumus cleméntiam tuam, ut nostrae conyreyatiónis 
fratres, propinquos, et benefactóres, qui ex hoc saeculo 
transićrunt, Beáta María, semper Virgine, intercedénte, 
cum ómnibus Sanctis tuis ad perpétuae beatitudinis con- 
sórtium perveníre concédas. Per Christum Dóminum no- 
strum. В. Amen. 

Ad quartam Stationem: Peccantem me quotidie, pag. 45. 


OREMUS. 


Deus, cujus miseratióne ánimae fidélium requiés- 
cunt, famulis et famulábus tuis ómnibus hic et ubíque 
in Christo quiescéntibus da propitius suórum véniam 
peccatórum, ut, a cunctis reátibus absolüti, tecum sine 
fine laeténtur. Per Christum Dóminum nostrum. R.Amen. 

Ad quintam Stationem: Қ. Libera me, pag. 49, vel. 95. 


OREMUS. 


Fidélium Deus ómnium cónditor et redémptor, ani- 
mábus famulórum famularumque tuárum remissiónem 
cunctórum tríbue peccatórum, ut indulgéntiam, quam 
semper optavérunt, piis supplicatiónibus consequántur. 
Qui vivis et regnas in saecula saeculórum. R. Amen. 


een -H-W— Eia X Rao [gm = — 


5. соте aeiérnam dona e-is, Dómine. 


= T | 


R. Et lux a= a liceat eds — 


== et 


X. Requićscant in pa-ce. R. R. Amen. 
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Processyja па dzień zaduszny. 
n H y m n. | 


-e 


Dzień on dzień gniewu STR Świat w proch ze- 


кон | === ——| 


Баса ы с а аз 
LE LE ы = 


trze, świadkiem сро ta Z aa с w кузае 


аа сс. 


О jak wielki tam strach bę - dzie, gdy sam Bóg па 


== ITI RRS lagi з 


sąd zasię- mm I roztrząsać wszystko kadzie! TOR 


т т SED ас, ко ziem-skie  przeni-ka- 


ET | 


јас, W oid w i. pozywając. Dobry Jezu! 


DU | 


a nasz Pa-nie, Daj im wieczne spoczywa-nie. 


IE aE- Bp -B— Hg 


== Jogos 
PROCESSYJA NA DZIEŃ ZADUSZNY. 


~— 

ШЕН 

W. Купе e-le - i-son, 

О. Chryste e-le ~ i-son. Kyrie e-le - i-son. 
CER. = 


зы 


Ojcze nasz it. а. 


ПЕНЕН HN Sus и ви шш БШ: [= 


W. І ше wodź nas na poku- . . . sze- ше, 
0. Ale nas zbaw ode- . . . . . złe - go. 
W. Od wrót pie- . . . . . . . kiel - nych 
О. Wybaw dusze ich, . . . Pa - nie. 
W. Wieczny odpoczynek racz im dac, Pa - nie. 
О. A światłość wiekuista niechaj im. świe - cì. 
W. Panie, wysluchaj modlitwy . . na - sze. 
O. A wołanie nasze niech do Ciebie przyj - dzie. 


Módlmy się. 
Boże, któryś między Apostolskimi Kapłanami, wier- 


nych zmarłych sług Twoich Biskupią czyli Kapłańską 


godnością ozdobić raczył: sprawże jeszcze, prosimy Cię 
pokornie, ażeby do wiecznego ich towarzystwa przyłączeni 
zostali. Przez Pana naszego Jezusa Chrystusa. O. Amen. 


H y m n. 
EN o: 0 5 Re uo s 
i RESORT ETON TRZA [PTK ZPA 
8 =: 8 
| 
1. Zdu-mie-je się przy-ro-dze-nie, I śmierć, 
2. Se - dzia te- dy gdy za-się ~ dzie, Wszel-ka 


57 


сыйа 


PROCESSYJA NA DZIEŃ ZADUSZNY. 


р —— — ——— 


gdy  wsta-nie stwo-rze-nie Ма o - sta-tnie roz- 
2. skry-tość ja-wną bę-dzie, Ka-ry ża-den grzech 
ą , M 


мерен SR OE РАИ НЕ Б 


H—  s—— B 


с 


ааа 


21. są- Фле-те. Księ-gi spi-sa - ne wy-sta-wią, 
2. nie z bę-dzie. Cóż tam po- супе człek mī- zer-ny. 


Н 1. Któ - re każ: it rzecz wy - ja - wią, Ng 
|| 2. Któż mi Pa-tron bę - dzie wier-ny, бле і 


| 1. па świat де - kret spra - wią. 
2. Swię-tym strach nie - zmier - ny. 


өз атта ы l 


| Dobry Jezu! a nasz Раше, Daj im wieczne spoczywanie. 
~ , 


Stacya 2. 
N. Kyrie eleison. Ө. Chryste eleison, Kyrie eleison. 
| Ojcze nasz i t d. (jak wyżej przy staeyi I.) 


|| Módlmy się. 


| , NE . . ~ O $ 
Boże, któryś nam Ojca i Matkę czcić prżykazał: zmi- 
luj się łaskawie nad duszami Rodziców naszych, i grze- 
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chy ich raez odpuścić, a пат tóż w radości wiecznego 
Światła daj ich oglądać. Przez Pana naszego Jezusa 
Chrystusa. О. Amen. 


1. Królu Тго-па stra- szli-we-go, Со zła-ski zba- 
2. Szuka-les mnie spra- co - wa-ny, Od-ku- pi - les 


1. wiasz każ-de-go, Z mi - 10 ~ sier-dzia zbaw mnie 
2. krzy- Zo- wa-ny, Niech ше gi - ną Тууо-)е 


Bag ZSW Wig O WSB ——— I 
| 

1. swe-go, W spom-ni, o тб), Je-zu dro-gi, 

2. га - ny. зе - dzio pom-sty > 

| ZAS НИНА тен A SET ceu TSA ROBA ŻE Zk 

Б Де ШЕ: зт 

ни — € с=т к 

1. Жеш przy-czy-ną 'Two-jćj dro-gi, Nie trać mnie 


2. U - czyń wy-rok mi - ło-ści-wy, Ми na - stą- 


1. w dzień on tak sro- gi. 
$9 


pi Sad stra - szli- wy. 
Dobry Jezu (jak wyżej). 
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Stacya 8. 
| W. Kyrie eleison. ©. Chryste eleison, Kyrie eleison. 
Ojcze nasz, (jak wyżej). 


) 
Módlmy się 
Boże, Dawco odpuszczenia i Miłośniku ludzkiego zba- | 
| | wienia; prosimy Twojéj łaskawości: abyś naszych braci, 
siostry, pokrewnych i dobrodziejów, którzy ztego świata 
| zeszli, za przyczyną Błogosławionćj zawsze Maryi Panny 
| ve wszystkimi Świętymi do uczestnictwa zbawienia wie- 
|| czuego przypuścić raczył. Przez Pana naszego Jezusa 
||| Chrystusa. 0. Amen. 
у 


| | у -- |. oa 


|| Wzdycham jako obwiniony, Wstyd mnie za 38 


| 
a. Obi; Boże nieskończony. "Tyś Ma- 


з zie HB 


Lern exc тенка | 


|| zdaletie odpu - scil, Lotras do łaski przypu - ścił, 


"| Eu au wi E R EB 


Mnieś nadzieję z nieba spuścił. Znam się w prosbach 


-— 
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rurami ay R 


nie-godnego, 0-tóż Cię pro-szę dobrego, Zbaw 


mnie od o-gnia wiecznego. 
Dobry Jezu (jak wyżej). 


Stacya 4. 
w. Күле eleison. 0. Chryste eleison, Kyrie eleison. 
Ojcze nasz (jak wyżej). 
Módlmy się. 

Boże, z którego miłosierdzia dusze wiernych odpo- 
czynek mają: sługom i słażebnieom Twoim i wszystkim 
tu i gdziekolwiek w Chrystusie spoczywającym, daj lito- 
ściwie odpuszczenie grzechów; aby od wszelkiego prze- 
winienia uwolnieni, z Tobą się bez końca cieszyli. Przez 
tegoż Pana naszego Jezusa Chrystusa, О. Amen. 


Hymn. 
6 ы Z BEC RÓW 


= E аа au 
g^ в 5 

Daj mi miejsce z САШ, Nie od- łą- стај mnie 

= Eam za agp 


7, аба Na prawi- cy staw z = Pohańbi = 
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= GAT | FEG CEE 


wszy potępio-nych, W ogień wieczny o- Еа 


олан асы 4d. e dr оар 
B= = 
с, EE LL =. Kpa] 


Weź mnie do TON Proszę duchem u-ni- 


------------------------:----------------- 


Е 


żonym, Sercem jak ро - piół skruszo-ném, Bądź mi 


Sary € 


do koń- са piii. Oplakanyz ten dzień. be - dzie, 


асре EEEE] 


Kiedy się z prochu dobę - dzie, Na sąd straszny człek - 


эк EI a > к= 


Еи Bądź mu, Boże, почет Dobry Jezu 


IEEE 


a nasz Pace, Daj im wieczne spoczywanie. 


———— -E ————— 
_ 


Stacya 5. 
W. Kyrie eleison. О. Chryste eleison, Kyrie eleison. 
Ojcze nasz (jak шуіе/ przy часу“ 1.) 


= M = 
PROCESSYJA NA DZIEŃ ZADUSZNY. 
Módlmy się. 

Boże Stwórco i Odkupiciela wszystkich ludzi! racz 
duszom wiernych sług i sluzebuie Twoich odpuścić wszy- 
stkie ich grzechy, ażeby za pokornómi prośbami naszćmi, 
zmiłowania Twojego dostąpiły, którego zawsze pożąda- 
ły: Który Żyjesz i królujesz na wieki wieków. 0. Amen. 


rp e ши иш шш БЕ БЫ БИ БН шш ыш ша | ш E 


W. Wieczny odpoczynek racz im dać, Ра -nie. 
0. A światłość wiekuista niechaj im świeci. 


сс e R] 


W. Niech odpoczywają w pokoju. О. A-men. 


Witaj królowa (salve regina). 


DINE сарану TEDE ZE РБ Loco Еее л еда еее нан | Гата 
c = m = F = Su DEBT pz mis 
Toen = не = Lm m m m кіре = 

= ALON RE г: а EE Ma | ESD 


1. Wi-taj królo - wa! Ma - tko li-to - ści, 
Na-sza na-dzie-jo ży - cia  slodko-sci: 


EG | == 


Witaj Mary - a, Matko jedyna! Matko nas lu- 


ы | 


dzi! 


Sal - ve Regi - na. 
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PROCESSYJA NA DZIEŃ ZADUSZNY. 


2. Nędzne my dzieci Ewy wołamy, 


Do ciebie Matko z płaczem wzdychamy; 
Niech nas wspomaga twoja przyczyna, 
Na tym padole. Salve Regina! 


8. 0 Pośredniczko! rzuć twe wejzrzenie 
Łaskawie na nas, przyjmij westchnienie; 
Pokaż nam Matko twojego Syna 
W górnej krainie. Salve Regina. 


Albo Witaj królowa nieba, strona 915 część I. 
Lub też Salve regina, strona 101 część II. 


“сш aj 
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© ośmiu tonach kościelnych. 


Wszelkie melodje chorałów gregoriańskich są ułożone 
według S™iu tonów kościelnych. 

Aby rozpoznać, w którym z rzeczonych tonów spiéw 
choralny się znajduje, uważać potrzeba na trzy następne 
przedmioty: 

1) na obieg melodji (ambitus), 
2) па nótę panującą czyli najczęścićj się w téjze melo- 

dji powtarzającą (dominans) i 

8) na nótę, którą się taz melodja zakończa (finalis). 

Obieg i ostatnia nóta najpewnićj wskazują, w którym 
tonie ułożona jest melodja. Następujące przykłady wy- 
obrażają obieg i kończącą nótę pojedyńczych Sni" tonów. 

Obieg Tomu fgo. Nóta kończą- 


& 4%) са. Finalis. 


u———MrÉÉ— | 
p HH Bu = JEWS | 
Aga асаа FR. nm "U 
D (Re) 
Tonu Zgo. 

M) ` *) s) 
т = M: 
E: шы 2 —— - 

B- m а = 
D (Re). 


9.729 2 
LA 


*) Хобу przechodzące poza granice obiegu. 
**) Nóty stanowiące granice obiegu. 
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©bieg Tonu Ago. Nóta kończą- 
9$) 4%) са. Finalis. 


Tonu 8со. 


”) же) 

к = = E 
құша" — Жас. - -- 
6 (80). 


Lecz często niektóre melodje albo przechodzą, albo , 
też niedosięgają granic właściwego obiegu. Do ostatnich 
należą szczególnie psalmy, których tony poznawaja sie | 
z ostatniéj nóty antifony z nićmi pałączonćj, (Finalis) 

i z Dominansu psalmolodji, które dla tego w następują- | 
суш wykazie podałem. 
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Ton 1. та Finalis D (Re), а Dominans А (La). 


07 — _ p (Re), = Е (Ка). 
2:8. — Е (Мі), A C (Ut). 
„ 4 === 5 (W), == А (La). 
» 5. z Е (Еа), m C (Ut). 
се = hala); a А (La). 
==, zc С (SW: 229 D (Re). 
» 8 = 0 (501); uc € (00. 


Oprócz tego ma każdy ton psalmowy na końcu 28 
części wiersza psalmowego pewne formy (sposoby) za- 
kończania, czyli właściwe końcówki. Ponieważ wszy- 
stkie inne tony psalmowe, wyjąwszy ton 28: i бу mają 
rozmaitych takich zakończeń po kilka, ztąd nazwano je 
Differencjami (różnicami). Pod nótami tychże znajdu- 
ją się samogłoski Ku o u a e, wyjęte z wyrazów „secu- 
lorum Amen.*  Którakolwiek z differencji położoną jest 
w psalmolodji, ta śpiewaną bydź ma (bez. odmiany) do 
końca psalmu. 


© sKIadzie psalmolodji czyli melodji psałmowćj. 
Jak wiersz psalmowy składa się z dwóch części, 
tak i jego psalmolodja. 
Pierwszą część téjze zajmuje: 
Intonacja, zabrzmienie (zaczęcie śpiewu); 
Dominans, ton panujący. (często się powtarzający) i 
Medium, średniówka czyli zakończenie 19 części. 
Drugą część stanowi: 
Dominans i 
Finis (Differencja) czyli zakończenie drugićj części. 
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Następne przykłady dokładnićj to objaśnią. 


Część 1872. 


Intonatio, Dominan s. Medium. 
Zaczecie. Ton panujacy. Końcówka części 1. 
аа е - ear ape papp -g— а ааа 
Con-fi - tébor ti-bi, Domine, in to-to corde me-o: * 


Część 25а. 
Dominans. Finis vel Differentia. 
Ton ponujący. Końcówka części 9. 
2-22 
E B-uc иии S —н— 


in consi-li-o justorum et EE - ne. 


Ten sam przykład wyrażam następnie w jednej linii 
skróconym sposobem, jak zwykłem psalmy pisać. | 


Intonatio. Dominans. Medium. Finis seł Eur 


ЕГЕС Қалақ GE ERIT € 


Confi - tébortibi, Dó- 
mine, in toto corde тео: | 
in consilio ju- 
storumet . . . . . . comgregatió - ne. 


Uwaga. W ściślćjszóm znaczeniu intonacja w psalmach zawiera oprócz поё 


zaczynających, jednę, lub kilka, juz do dominansu należących, np. 


Јар OF | 
sar BĘ ze к= 
Di-xit Dominus. 


Confi -  te-mi-ni. 
Si-cut e-rat. 
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Sposób spiewania Antyfon. 
In Festis duplicibus śpiewa się antyfona przed i po 
psalmie cała. 
In Festis simplicibus takowa przed psalmem tylko się 
zaintonuje (rozpocznie) a po psalmie odspiewa się zupełnie. 


Sposób spiewania psalmów. 
In Festis duplicibus śpiewa się pierwszy wiersz kaz- 
dego psalmu z intonacją, następne zaś wiersze zaczynają 
tylko od dominansu: wyjąwszy Cantica: 


Magnificat, Benedictus. Dominus Deus Israel i Nunc 
dimittis, których wszystkie wiersze odśpiewują się z in- 
tonacją. 

Dla łatwićjszego zrozumienia rzeczy następują tu 
psalmolodje wszystkich tonów, przed których iutonacja 
dołączona jest ostatnia nóta (Finalis) antifony. 


Psalmolodja tonu igo. 
In duplicibus. 


Pom Finis 
5 B | Intonatio. |Dominans. Medium. vel 
Fu Differentia I. 


E xx m MIN MCN mE 


ме M 
Dominus | Do-mino mco: * 


везе Er 
Sicut.erat 

in princi- 

pio et.. nunc et semper :* 
et іп se- 


+ . . . | de a de-xtris me- із. 


сала | mv TO OZ se-cu-ló-rum. А - men. 


E ао wu 2 e. 


ш“ r1 


Sicut 


| 


ме 


Intonatio. |Dominans. Medium. vel 


| Magni- |ficat * 


| Et exul- 


| Sicut 


1 gr EE 


Bene- 


= 


— 184 — 


inis 


Differentia I. 


ni-ma me-a Do-minum.. 


а-.... SIEC ST 


С. . . I 
tavit . . |spi-ritus meus:* 


in Deo . ....... [sa-lu-ta-ri те - о. 
erat in 
| principio 

еб... . |nuncetsemper:* 

et in secula | > « « « « o o |se-cu-ló=rum. А — men. 


-B-B-H $- 


dictus Do- | 
minus . . |De - из I-srael: * 

quia visi- 
tavit, et 
fecit re- 
dempti- . 
erat in 


vow Wd e e A RC onem ple-bis и - ае. 


principio ж 
et .... nunc её semper:* 
et in se- 
(GLIN gem EU R сын I se-cu-lórum. A-men. 
In simplieibus. 
anas | раа сыны za E 
"Hug ul. cuo | DUE CUR Oecum | DZKA BARES 


Dixit Do- 
шш, .. | Domino me-o: * | 
Se- ... | + « © « « « o |de_a. dextris me-ts. | | 
Sicut erat | 
in prin- 

m et. Е | 


et іп зесша | - + • • + + . |se-cu-ló-rum. А- men. 


Differentia Il. 


LEN. Na 


Differentia IIL 


—W-Ra-.— N  —— 


pu ане н 
se-culó-rum. A-men. se-cu-lórum, A-men. 
E uo u а e E u o u а е. 
Differentia IV. Differentia У. 
= JERI cz EEE 
MEE тй шй _ 
se-culó-rum. A - men. se-culó-rum. А ~ men. 
Е по u а е. E uo au a e. 
Psalmolodja tonu 220. 
In duplicibus. 
Na - | Finis 
E 5 | Intonatio. |Dominans. Medium. vel 
SĘ Differentia. 
1 ЗЕ 
c= == >= == = | 
-BH-*-E-N- EH -9-m ua —8 O — 
> = B w -в- 8 s ; 
Di-xit |Dóminus 
P . TS М. 
Dó-... |mi-no me - o: * 
TEN 
Se- ee. e. eo» » o Ide a dextris me — ia. 


Sicut erat 
in princi- 
pio et. . 
et in secula 


= EE ш-н. 


date pu- 
lau-.. . 
Sicut erat 
in princi- 
pio et . 
jet in secula 


* Wedlug choralu krakowskiego. 


M 
nunc el semper :“ 
....... [se-cu-lórun. A - men. 
ЌЕ 3 ЗЕ 
Па ы Ec = 
-R [ e 
e-ri Dóminum:* 


ERO 
date nomen Domini. 


...... o 


nunc et semper :* 
se-cu-lórum. A - men. 


. + 9 э э е © 


** Według chorału rzymskiego, 
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Finis 


ті 
Я 5 | Intonatio. |Dominans. Medium. vel 
с m . . 
SĘ Differentia. 


: SEES 
RSE er; nima mea Do - minum. 


Si-cut |erat in 
principio 
еб... . |nuncetsemper:* 
еріп secula|-* 47. 5 „ | se-cu-lórum. A - men. 
> = пи E | 


ctusDomi- 
nus Deus | I-sra-el: * 
quia visi- 


<. e. o o o | o-nem plebis su-ae. 


e 1 
== |-m-B-H-B- —8—8— —du-— ын жетесі; 
q-8 -B- Cau 
Si-cut lerat in | 
principio 
еб... . |nuncetsemper:* | 
et in secua] « « « » « • | se-cu-lórum. A-men. 
| 
vel ut in officio defunctorum. 
TENE SR > || e HUP uum xc] POPE 
шшш ШШ К зш ш а Ф 
г == a= wmm mx mim m.m m m 


Be - ne- dictus Dótinus De-us T- srael: * 
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In simplicibus. 


> = 5 Е Finis 
2.5 | Intonatio. |Dominans. Medium. vel 
Fa 


Differentia. 


{= раена | e RE DOE == 
Ф -| BB BS $9 dB? —- EAE 
| ти шш ü ear -g m tie au 


minus Do- | mino me = 0o:* 

NOS ACTI E эса . ide a dextris me - is. 
Sicut da 

іш princi- 

pio et . . |nuncet semper :* 
et in secula| « « « • « » . |se-cu-lórum. А — теп. 


bis Do- 


Psalmolodja tonu 3go. 
In duplicibus. 


— — snu |2 
5 | 


Dixit mae Bo те-о 


-R-1 EE=" „и 


| 


Sicut erat 
in princi- | 
pio et. . |nunc RE 
et in secula 


Se= ... E сы а dextris me ~ is, 
*| 


se-cu-lórum. А - men. 


ZOZ zz a 54 
| VERRE M | m Hg HB | нин. 
m-H_| — РЕ —. O OB 
Magni- ficat:* 
А ETS 
а- ....| ....... [nima me-a Do- minum. 
Sicut erat 
| in princi- 
pio et. . jmuncetsemper > 
БЕЛИ SECUJA | rere 00% - |se-cu-lórum. A — men. 


59 


Enos 


»u | 
5.2 | Intonatio. |Dominans.| Medium. | vel и 
RE Differentia. 
ce eM DEEN TOE ТЕР т=з e 
(5 — Es "а ЖА ш.ш х -B ТЕ  _ 
s пне кєзє, 
Bene- |dictus Do- 
minus . . | Deus I- srael:* 
quia visi- 
tavit, et 
fecit re- 
dempti- 5 oe + . . . олет plebis su — ae. 
Sicut. |erat in 
principio | 
ei... . |nuncetsemper:* 
et in secula] • • • • • • e |se-eu-lórum. А — men. 
In simplicibus. 
52521 петина ыла шыс ETT рана CR uero 
Q-—[-— —I "mo |" M — —— ae - НЕ B Eg | 
есіл | видни ашап a) Біте ӘС са а] SUSZA 
zg ze. ma с o 
Dixit Do- | 
minus . . | Domino me-o:* | 
se- ... «0. а «+ + • HJe-q декиче me = 76 
Sieut erat 
in princi- 
pio el —— nunc et semper :* 
et in secula se-cu-lórum. А = men. 
Differentia П. Differentia III. | 
ари ташысын ы MA ION күлне мар кае ia ненг Е ыш | 
г БЕШ НЫ pce S A Eos РРА | 
аза EP = | == E 
se-culó-rum. A-men. se-cu-lórum. A-men. | 
E пе u a e. E u o u a e 
Differentia IV. Differentia V. 
UCNEB. 3 "3 —— 


зе-сиіб-тит. A-men. se-culó2rum. A-men. 


E uo н а 9. E uo u a e. 


— 189 
Differentia VI. 
UNBB- N- --— ———|- 
сира | 


7 


se-cw-lórum. A-men. 
E u o a a e. 


Psalmolodja tomu 4250. 
іп duplicibus. 
Finis 
Dominans. Medium. vel 


Differentia. 
I 
AKT eE 


E mw m 


RE |. 


|Di- xit |Dóminus 
Dó- . . . [mi-no.me -o:* 
зета е de a dextris me - is. 


Sicut erat 


princi- 
pio et. . |numcetsemper: 
et im-seculu[ Nes "OIG 


se-cu-lürum. 4-теп. 


ficat: ** 

BR ZAPORA 
erat in 

principio 

et .... |nuncetsemper:* 


Дас 
Magui : ~ 
nima mea  Do-minum. 


Si-cut 


et in-seculdl--e €. vs se-cu-lórum. Á — men. 


Z EE sE 
dictus Do- Do- 


minus Deus | 4-sra-el: * 
quia visi- 
tavit, et | 


fecit re- 
| 


Z A Мас. | o-nem plebis su-ac. 


lempiü- . 


po ЕЕ 
a= M -H—g—H — —u 


140 — 


Finis 
Intonatio. |Dominans. Medium. - vel : 
Differentia. 
etg ан ои e ЕНЕН са WE IE | 


TIRE E -H-E 8 - в 8-0-8 8 в 8 g 
Si-cut |erat in | 
principio 
IEC os nunc et semper :“ 
[et in secula 


= 3 


e. e . o » . | se-cu-lórum: A-men. 
In simplicibus. 
mmc lame now pe A IE 
ни ки = AS — EE | 
Dixit Do- 
minus Do- | mino me-o:? 


Ses. . de a dextris me - is. 
Sicut erat 

in prin- 

КЕ et. | nuncetsemper:* 


et in secula | . se-cu-ló-rum. А- men. 
Differentia II. Differentia Ш. 


se-cu-lórum. A-men., se-cu-lórum. A-men. 
a е. E u o u 8-6; 


Psaimolodja tomu 500. 
lm duplicibus. 


BH =. #к к 


Ses . :: 
Sicut erat 
in princi- 
pio et .. 
et in se- 


. . | де a de-ztris me- is. 


|Di-xit mE - по me-o: 


nunc et sem per :* 


cula ees + « . „ | se-cu-ló-rum. А -men. 


PE Sz n  ———— 


Finis 


vel 


Differentia І. 


B= 

= 8 | Intonatio. |Dominans. Medium. 
ср ТЕ -9amu--m um. 
JW |= 


[Sicut 


с іп secula 


i-cut 


| 
=. 


A in 


Magni- RE * = 
| 


=и-й-ш-Ш-_| шш” 


E. r in cipio 
nunc et semper :“ 


. > o oo o o 


dictus Do- 
minus De- 
па 
quia visi- 
tavit et 

fecit re- 

dempti- . | .. 


I-sra-el: * 


| 
| 


se-cu-ló-rum. 


ni-ma me-a Do-minum. 


А - men. 


ш. БШ | Би 


|o-nem ple-bis su - ae. 


erat in | 
principio 

et 
et in secula| ... 


nune et semper:* 


.... 


+ 4... 


In simplicibus. 


| 


se-cu-lórum. 


шщ ш ш юн. шор 


Dixit Do- 
minus Do- | mi - по те-о:% 
se- 
Sicut erat 
in princi- 

pio et . 

et in secula 


nunc eL semper :* 


- M y 
ши” „и 


ск ке; 


A-men. 


== 


de а dextris me-is. 


se-cu-lórum. 


A-men. 


raft 


| 
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Finis 
vel 


Differentia I. *) 


Intonatio. | Dominans. Medium. 


ЕНЕ uus "tug | BB pg вени 


= it Do- 
| ixi 

| 

| 


minus Do- | mi ~ по те-о:* 

Seo". ©. e e » » > |е a dextris me-is. 
Sicut erat 

in princi- 

pio её. . nunc et semper :“ 


et in secula| . . « . « . . |se-cu-lórum. A-men. 


Psalmelodja tomu боо. 
In duplicibus. 


xem а 


-B_ 
. . . IEN ж 
Di-xit | Dominus. Т me—o :* 


ТЕЛЕ) 


Secus + + + » e >» . |de a dextris me-is. 
I Sicut erat 

| in princi- 
pio et . . |nuncetsemper:* 

| et in secula| • • • » • » » |Se-cu-lórum. A'-mem. 


с Басар S 


са 


ешш! "Az. | ий йо — 
NE — By | uoa eu 


= Е || 

|Magni- ficat: * | 

аш- 2... ....... [та me-a Dó-minum. | 

Si-cut lerat in | 
prineipio 

et .. .. |nuncetsemper:* 

et in secula] ....... |se-cu-ló-rum. A-men. | 


* Pierwiastkowy (charakterystyczny) sposób zakończania. 
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> wu 3 Finis 
ЕЗ | Intonalio. | Dominans.| Medium. vel 
о = 


Differentia. 


dictusDo- 
minus. . |Deus I-srael:* 

quia visi- 

tavit, et | 
fecit re- | 
dempti- Ра АБ o-nem ple-bis . su-ae. | 
Si-cut |erat in 

principio 

еб... . |nuncetsemper:* 

et in secula| ....... |se- cu- 16 - rum. A-men. || 


Ве-пе- 


In simplicibus. 
зе а је есери ИН O TŻ 
marsa sg | HS, aH n, E 
Dixit Do- 


minus . . | Domino me-o:* 


| : AES • . . e « »  |de a dextris me-is. 


Sicut erat 

in princi- 

pio ei nunc et semper сы 

еріп secua| ....... |se-cu-ló-rum. A-men. 


Differentia II. 


с----. ыы 
| BN E =_---== ар == И PEM PREY 

фра 
se-cu-ló-rum, A-men. 

E uo u а e. 
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Psalmolodja tonu 7go. 


In duplicibus. 


Finis 
vel 
Differentia. 


Medium. 


Di-xit 


1 


-p-e-m-m- 


Dominus 
se- 
Sicut erat 
in princi- 
pio et .. 


| et in secula 


Iagni- | ficat: vel 


-5-0-5-5 


i-cut 


=== LB CE I 
=== | TOS RN с—— 


"7m" mH | auli m. —l- 
SS A 
Ро-тіпо meo:* 


de а dextris me-is. 


nunc et semper :“ 
se-cu-lórum. A-men. 


. 9 $9 э o o o 


: 


MS a-nima mea Dominum. 


erat in 
principio 
eb 
et in secula 


-Bm-B-m-e-|- 


= an 
-m LE mg 8 


nunc el semper :“ 
se-cu-lórum. A-men. 


e 9 9 9 $9 . © 


dictusDo- 
minus. . 
quia visi- 
tavit. et 
fecit re- 
dempti- . 
erat in 
principio 
et 
et in secula 


De – us Israel,* 


ó-nem plebis su-ae. 


nunc et semper :“ 
se-cu-lórum. А - men. 


В 


In simplicibus. 


Dixit Do- 


minus . . | Domino me-o:* 


Sicut erat 

in princi- 

pio et . . |nuncetsemper:* 
et in secua| ..... 


РОН II. 


с-та" ааа. NU, == —m—ua-8 eg 
POZ ZEE 


se-culó-rum. A-men. 


E uo u £56; E п o.u a 


Differentia IV. 


se-culó-rum. А - men. 
E uo u a e. E uo u a 


e. 


Psalmolodja tonu Sgo. 


In duplicibus. 


R CREE ....... |de a dextris me-is. 
| se-cu-lórum. 


Differentia III. 


ses cuc Dra A-men. 
e. 


Differentia V. 
еа == || аза и 7 — 
Ja aby Ai 


se-culó-rum, A-men. 


А-теп. 


Pu Finis 

EE | Intonatio. | Dominans. Medium. | vel 2 
Eu Differentia. 
| | в — ———— 
—|-———— |-m-m-B-e- | ——8—m ШШ -m-m-B-m—& == 
amore tenere M MER 


| 


UBD-1——— —|-8-9 B H-|-8 H-— B= -E-n g E _ 
ETE UL uen urere] ria И ари 
URS а AN Ś 
Di-xit | Dominus. а p me-o :“ 
SES ... e.» » . » |е а dextris me-ts, 


Sicut erat 
in princi- 
| pio et . . | nuncetsemper:* 


Е in secula| ....... |зе-си–тит. 
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A-men. 


| 


Finis 


> 
2 vel 
ЕЗ Differentia I. 


= 
‚8 | Intonatio. О Medium. | 
> ORO DARZĘ 
{сс g-|-e-g-H-| uH 8—- —|-H 9 HgH.——— 4 
2 ERIS = == ыг = = | 
|Мавш- |ficat зе a-nima mea Dominum. | 
г ka, = SF, | | | 
ISi - cut|erat in | | | 
principio | 
et .. . . [липе etsemper:* 
| et m secula i + 000353 | se-cu-ló-rum. A-men. 
5а m m mac» m —— -H—B т H—— fs 
5 exa Eum IRE 
etus Do- 
minus De- 
uS . . 2. IJ-sra-el: * 3 
. LE A 
| quia visi- | | 
tavit et | 
fecit re- 
| dempti- Cas ара A S Rr STW о-пет ple-bis $u-ae. 
Aż үст SĘ, —z -EL— — | — a 
; р = LB_B_| BB а A ЫҢ FET" PiE” 
= fk и B-B- a m ааа) 
Si - cut |erat in 
principio 
et . nunc et semper :“ 
| et-imneseculal- Ch se-cu-lórum. A-men. 


In simplicibus. 


== жеке 


w 


c il — : 


Dixit Do- 
minus . . | Domino me-o:* 
Ie „dow | Оа de а dextris me-is. 


c 


— pg = 
> эң : Finis 
25 | Intonatio. | Dominans. Medium. vel > 
== Differentia. 
= | === -m-B-N-8- Tee =. u m | worka | 
Z] momo |а са г 88 Шоп С 
Жі ЕА BARKA АЫ uere err 
[Sicut erat 
1n priuci- 
pio et. . |nuncetsemper:* 
et in a 2...... [se-cu-ló-rim. A-men. 
Differentia П. Differentia Ш. 
--------------- r -- ——À — ZZA |— 
US pr or ЕТ — —— | ERĄ ian ж 
5 Ж E B og-5 5 
у 203 20 >>) == aa 
se-cu-lórum. A-men. se-cu-lórum. A-men. 
E uo u а е. E uo u а e. 


Oprócz wymienionych 8" tonów psalmowych znajduje 
się jeszcze ton dla psalmu niedzielnego: In exitu Israel 
de Ясдуріо. Топ rzeczony nazywa się Tonus pere- 
grinus (obcy lub pomięszany). 

Psalmolodja tegoż podaje się w dwojaki sposób: 


e a mm m 
A. Medium. 


a rpo mE Sm M- 


= In e-Xitu Israel . . . . de 4сду-рю: * 
2. Si- cut erat in principio et . nunc et semper: 
TT e 


Finis. 


=т= 
ан —H B 8-|-B — — EET 
cc dea 5 e m. 


1. Domus Jacob de populo barbaro, 


> EE 
Finis. 


| Ма со А АЕ TKPS 
gum %-%- cx ckm —— 


9. etinsecula — seculórum, Amen. 


In е-хип I-srael de Domus Jacob de 


= e 


AE ban baro. 


Aegypto:* 


Uwaga. 

Jeżeli w środku wiersza psalmowego t. j. bezpośrednio przed 
gwiazdeczką (* asteriscus) stoi wyraz jednozgłoskowy, albo nie- 
przypadkujący się, lub też hebrajski; natenczas ów wyraz jednozgło= 
skowy, jakoteż ostatnia zgłoska nieprzypadkujacego się, lub też he- 
brajskiego wyrazu, śpiewana bywa w tonie 2., 4., 5. i 8. na nótę 
o cały ton (stopien) wyżćj od dominansu leżącą, a w takim razie 
ostatnia nóta w medium całkiem się opuszcza. 


Przykłady. 
Ton 2. = 
Intonatio, = Dominant: Medium. 


——— 


=== ЕЕЕ ЕЕЕ rim 


Domine probasti me et cogno - visti me:* 


Tom 4.  Intonatio. Dominans. Medium. 


== 


IT L9 H |—N- B auf г саа јак 


Cre - didi propter quod lo - cutus sum: > 


— 


Tom 5. Medium. 0 


NAME vir - tütis tuae erem Domus ex Sion: % 
ө 


—JE 


|| 
||| 


= 


CA да RAE АА Оа ИН па. 


Коп 8. Medium. 
padece rea] 


е Domi - ne David: * 


Tom 5. T кар MET ыт ` 
Medium. 


zas ESEE Z e eee 


Quia fécit mihi magna, qui potens est: * 


Ton 8. 
C меш dium. 


EFIE -B- GORDECER EH EI za === 


Be-ne - dictus Bonus —- TE a 


Reguła ta jednakże niezachowuje się, kiedy zgłoska jakaś ро- 
przedzająca już na taki ton wyższy śpiewana została, n. p. 
ZEE 


Medium. 


с c CETERIS —— A RÓS RY лаш ZI 
o A за ти SEE ED ag Rag 
-8- -B- | | 

Be - ne-dictus Dominus Пе-пв I - srael: * 


Tonus inchoandi Officium Divinum et aliorum, que in Officio 
Divino solent decantart. 


Versus ad Matutinum. 
C Hm Hu uH. Hs === 
EE e ecce pH 
p 
X. Domine labi-a me-a a-peries. 


скат жана а a, | 


R. Et os meum annunti-ábit laudem tuam. 


Mu mm — e ~ 


--------------------------------------------- ц– 


= 


А7. Converte nos Deus, salu-taris noster. 


——————— 


=a | 


R. Et a-verte i-ram tuam а nobis. 


Formula initialis Horarum canonicarum.. 


е rn ESAE 
сви а. нав -u-i m-a ғ 
SZER араа E 


THEA W HEHH "Bo zB = 
3— — 1—- сре =) 


R- Dómine ad adjuvándum me festina. 
г 8 95,9 H.E. == = seca pa | 
= == Е > > 
W. Glo-ri-a Pa-tri, et Fili-o, et Spiri-tu-i san-cto. 


X. Sicut e-rat in prin-cipi-o et nunc et semper, 


TIDEISIPIREDIDEETIEDII 


in sæcu-la seculorum, A-men. A-le - lu-ja. =) vel 


керек кта OE 


**) Laus ti-bi Dómine, Rex e-terne glori-e. 


*) Alleluja cantatur per Annum. 


**) Laus tibi etc. cant. a Deminica in Septuagesima usque ad Feriam 5 im 
eaena Domini. 


— sw 


Post Nocturnos matutini, Hymnum ín Laudibus et Vesperis et 
ром Hesponsoria brevia. 


Versus ita cantatur. 


petita uai ben 


" Amávit e-um Dóminus et ornávit e-um. 


= ——- 


Қ. Stolam glóri-e induit e-um. 


Versus post dntiphonas. 


X. Justus ut palma florebit. 


= 


3 


h. p ać cedrus Libani multiplicabi-tur. 


ja np p ere 


Pater noster. V. Et ne nos inducas in tenta-ti-ónem. 


Ę. Sed libera. nos a malo. 


Tonus absolutionis in Matutino. 


Беан саалса ua ийи E 


Қ. Exaudi Dómine, Jesu Christe, preces servorum tu-ó- 


=== [M нЕ и BH = е 


——————— 


— 


eec 


——M—— —M ——— 


Есеналы ЕЕЕ REED 


cto vivis et regnas in ssecula seculórum. А ~ men. 


: 


Tonus Benedictionis. 


: ERE EN E = 5 >| B- RER | 


Benedictió-ne perpetua, benedicat nos Pater aeternus. 


е------------------------------------- 


ја = п иин — — 


$9 


X Jube domne ah 


Lectionis in matutino tonus solemnis. 


Punctum. 


к ГЕЛІ | = m па ке Shenh a и ин 


De actibus = Dura cervice et in circum- 


TE 


cisis cordibus et au-ribus vos semper Spiritu-i sancto 


Comma. > z Punctum: 


CHANE > щ юш Бш ш c ER TEE A 


resisti-tis, sicut patres vestri, i-ta et vos. Quem pro- 


Interrogatio. 


CHOW B E B-——BH- ZE em. B. 8-8. B- га. B a Wat 
—— = [зс а [тещ ле с=с 


phetarum non sunt persecuti patres ve-stri? Et occi- 


E_ —FB_B_| 5 =z ИШ кин ШИНЫ БИШ Wu — 
йш СЕП | сени и Ени | и вишим Ж) 
> RE — 
dórunt e-os, qui prenunti-a-bant de adventü ји ~ sti, 


Duo DUDEN 


CBB WB -S-Hiüfl-H-H$*8d иаа |а. 
к ЕЕ: --- Е ze 
$— а т. 

cujus vos nunc proditóres et homicidz fu-i-stis: qui 


CHAEH 3H er m-mn BH ] 


=== SR | 


— етсе A 
accepistis Tan in dispositi-0-ne е. et non cu- 


e nama] 


stodistis, Та autem Domine, miserere nobis. 


R. De-o gratias. 


Lectionis їп Matutinum tonus ferialis. 
Comma. 


peers [UN N FLA A IA LIHI r1 
£— —L———rT—- -------------- 

Dura cervice et incireumcisis cordibus et auribus, vos 
61 


са аа BBB 


с —_ = 2... 


о 


[шы ШЫ. ЕПШШ |= . [-m—.m—B-m-mH- = 


£ C-E- a= 

i-ta et vos. Quem prophetarum non sunt persecuti pa- 
BIE | E > RAA) 
с аара ШЕН и ган |. нао ат 
> ы--Е---- - ——————— =- 


tres ve-siri? Et occidérunt e-os, qui prænunti-abant 


сатаа атава агата ааа 8-й mo ep en En 
pope 
de adventu ju- sti, cujus vos proditores s CHRON е 


Duo puncta. 


SSE RE 3 


fu-i-stis: qui accepistis legem in dispositi- one angelo- 


| 


ЕСЕ Ба ai R саа ew aan 
2 | RAR g == - = кыс аав 


Џ 
rum, еі поп custodistis. Та autem Domine, miserere 


| 


nobis. В. De-o gratias. 


In Officio Defunctorum non dicitur Tu autem. Lectio ita finitur; 


MEER IRL e ee UR CC opp РГЕ 


па B BH -B Е pE E таа x BĘ 
pci 


Et si mane me ашаса: e-ris, non subsistam. 


Tonus Capituli. 


с Бош DOT и аи I к кт 
pz ----- Е---------- 


Misit Herodes rex magnus, ut а реге! quosdam de ec- 


EM RR =. [3-8 быз ЧС Гы 
> | 


-—-——— 


Clési-a (et ita deinceps) аррбхић a apprehenderet et Pe- 


E $- 
Ф RK 0 2-1: 


trum. R. De-o gratias. 


Tonus Confessionis. 


ват 5 BH -B—B--i 


о 


UL-H-g*H. 8 ји вили и зен 
go Hoo > W) 


Confi-teor De-o 0-mnipotćnti, Bea-tae Mari-ae semper 


Virgini, Be-a-to Micha-é-li Archangelo, | Be-a-to Jo- 


—L—H—B- 8 нән Hn B 


+ 


an-ni Baptistae, sanctis A-postolis Petro et Paulo: 


[бн иш эщ шыш ни TES вам | из вис 

> ү ү ----- | - 

o-mnuibus sanctis et (Ti-bi Pa-ter, qui-a pecca- 
(vo-bis fra-tres, *) 


*) Ad Primam et Completorium. 


две > 


fonum mme me 


UCETE, | NU NHH E PE ра pg PE  — 
B= FR oc aj 
vi nimis, cogitati-o-ne verbo et o - pere: 


„pa, me-a culpa, me-a maxi-ma cul-pa. l-de-o pre- 


EGCGERN RE CREE KRW Ex t 
£——- --- -= --- —— 
cor Be-a-tam Mariam semper virginem,  Be-a-tum Mi- 


cH ай Hu Wm. Евн иви ва |l 
аса "e-a | КЕСЕ == == ==: 
----|- — i - 
cha-ć-lem Archangélum, Be-a-tum  Joánnem Baptistam, 


ЕЕЕ 


ca H —H BSE BSM H H | "пи M! 
с=з == 2 pm E 
$- z - = — r— 


sanctos A-póstolos Petrum et Paulum, 0-шпев Sanctos, 


CA a a aBiHEMS.H E E ШЖ БН ШЕГЕН" 

SRR = | ЕЕ ИЕ и | Роже PR 

+= аара и НИ — 

et (Te Pa-ter, o-rare pro me ad Dominum De-um 
(vos fra-tres, 


> ма пет Ан E E 3 — = BB 83 Han E F 
--------------- 
X. Dominus vobi ~ scum. Ę. Et cum Spiritu tu - o. 


TN ӨН E | 
$- = 
()-те - mus. 


— 157 — 


Orationis tonus solemnts. 
Comma. 


и ви ши нити ни и ti BI 
е ү пе 


Deus, qui nobis sub Sacramento mirabili, passi-o-nis, 


Duo puncta. 
UHB HS*H-ag 8| H9 H. 91 B 
-H-E--H g- а-в а ZB 8-8-3 
E 2-- SSE — - - 
tuae memoriam reliquisti: tribu-e, quaesumus, i-ta nos 
ES EB = 888-85 
Эе сви Hn * a B Hm | 
»—— Е-е Е-- 
corporis ТЕСТ Gim: tu-i sacra Mysteri-a venerari: 
Pun- 
БЕН БҒН Ы 50a” 
ERES. RER: аа-а а8- 


= a 


ut redempti-0- nis tuae авина in nobis jugiter senti-a- 


ctum. 


a = БЕ Ез ке кты БЕ ЕЕЕ жел 3 
FZ PE 
mus. Qui vivis et regnas cum De-o Patre in u- E 


Duo puncta. 


ix қ ыш” FE -H-CRBo9—H- 2 BBI 


Spiritus Sancti Da; per 0-mni-a saecula saeculo- 


ТЕ ток Эрн сны, 


--- ----------------1----.--- Б 


rum. А ~ men. 


Orationis tonus ordinarius. 
Comma. 


gt 1-5 ин жи xen Ф GR KA NR 
s EE AE Е------ ——————— ————— 
Кас nos, quaesumus Donise. di-vinitatis tuae sempiter- 


m-HB B-m—-|—,.—ru = ]-.—H-6-B--B-;—E-—1 
3—|—,g-—| 8-E-N-8--H-9 B B Ed 
uu прса лиле epe ере RE —— 

na fru-i-ti-o-ne repleri: quam ргей-о-зі corporis et san- 


Punctum. 


--------- ---------------------------------------1----- 
= 


Cae epee a a 


SERES -———P——————————1—— 


guinis ta-i temporalis percepti-o praefigu - rat. Qui 


E_m-aM-B- BM -B—- ü— Баты Ы 8-8 —8--E-B-B-B—- 0-81 
> ---- En --Ғ-------- 
vivis et reguas cum vu Dé -o Patre in u-nitate Spiritus 


TENES Ересек кен Е--ш е-е на |; 


——— ——— 


sq] b- >| >>> || 
sancti Deus per o-mni-a saecula saeculo - rum. 


= 


e BEBE ааа ланың 
U gH B — 


p = 
R. A - men. 
Tonus Lectionis. 
Na RE нео 
а-а-а и КЕ REESE B-H-E--M_E—8-E- noB Ung 


— _———— — —— 
Lecti-o е-рі - stolae Be-a-ti Pauli A-po-stoli ad Co- 


=: 


c ce E I EE] WARE 
асаа |а и ши [.8-E-gy e- ЕТІЛГЕН ERI CER LE 
А puce m me ue ME 
rinthios vel ad Corinthios. Lecti-o li-bri Sa- 
Duo 


ЕЕЕ Еа сени 
меп - б-ае. Be-a-tus vir ui inventus est si-ne ma- 
| : 4 


A» — 


———ÉÁÉ———— 


puncta, vel: media nota. 
C-e-m- агаа peso a3 Fou acea аа 
? — С 

сија: et qui post aurum non a-bi-it nec spera-vit in 


Punctum. 
€ 


КЗЫ ГЕУ NYSE 
U-m-m-e-u-H 8H m 
Po M - 


ресиш-а et  thesau- ris. Quis est hic, et laudabi- 


= т Е 


5 Interrogatio. 


E g-8-[ 8—8--m- Е- n-o- m-i- шыш ши 8—1 
| 


=; - 
mus e - um? fe-cit e-nim mirabi-li-a in vi- ta su- 


—|——E 


Cm m —&- 9—8--5 8-—8H—-8-B--B-E-m--B-. 8-0 

227 iE, o I 

Esp. HE E ———E— ZEL 

a. 2... i-de-o stabili-ta sunt bona il-li-us in Do- 
Finis. 

БЕЗ стелласы ст анаа тым SZER DEER ПЕТЕ 
ын. кен ене -а-8--5-Ш-П-Ш-Б-  B-B 8-8 E E SE H4 1 
EEE m бе ша O ir ла сз чы ава саса | 

mino, Et eleemosynas issus e-narrábit o- mnis 
Um mon. 8-8 == 

R-H-6-E-—4, B-B—B-— —|-— — 

а ЕФЕ лист Же | ваљда 
cmm Тез A - bz = || 


ессіезі-а sancto - rum. 


| Tonus lectionis in Missa defunctorum. 


TOM li - bri ae Be-a-ti Jo-annis ae 


Annot. Ша punctum, cetera ut in exemplo epistole precedentis, 


^m 


— 100 — 


Tonus Evangelii. 


—— M Ó  — —  ——— —— — —— —| 


cem UN SCC CEA ROTO OZONE ДЕ ЕНИ OPON "| 
"1-5... -E—B8 DEN EE ја 


Sequenti-a Sancti E-vangeli-i se - eundum Matthe - um. 


F 


Duo ..Dwo puneia, 


| —————— 
C -m-e-m--m-HB- Cra Hsu „|| ——&- Tere 
EE B. e If 
Ky — —7 _———— 


R: Сіо-гі-а ti-bi Do-mine, vel Do-mine. 


In il-lo tem-pore, dixit Jesus ЕА sn-is: Vos 


саас IERI IPIE === SES === == | seh 


| sal ter-rae. Quodsi sal e-vanu-e-rit, in quo 


Баар орано е, 


sali-e-tur? ad e valet ultra, ni-si ut mittatur 


Роанок рату ата REESE 
mie и вон ga Radon. > =] 


fo-ras et conculcetur ab  homi-ni-bus. ....Qu 


| EE u-num de- mandatis i-stis mini-mis, et 


к=к: : ж-ін- n*u- ка goa ów a | a ERE = 


XM sie homines, minimus vocabitur in regno Cœ- 


Her mi 


| 


2% 


RES ESD 3 


ló-rum: qui autem fe-cerit et docu-e-rit, 


hie 


саа казаты rac аң AB 


gnus vocabitur in re-guo 60210 - rum. 


Quando in сати frequentius recurrunt eedem punctationes, sci- 
licet vel crebra interrogationes, vel puncta, vel duo puncta: satius 
ut earum quedam tanquam commata efferantur, id vero ad evi- 


est , 


itandam eorumdem tonorum ingratam repetitionem. 


Tonus Praefationis solemnis. 


оа ара | Nim 


pu === = =E 
у ГИ сш: а РЕ ЕЕ — ruu— 
A. Per o-mni-a saecula ас - rum. Ę. A-men. 
с клет 
5—8. ащ, E 
A.Dominus vo - bi - scum. R. Et cum spiri-tu tu-o. 
poe E "EN = zada fajesszyj 
zB Sg и и" = g-E——H ВБ ов 
X.Sur - sum cor-da.  R.Habe - mus ad Do- minum. 


union [e aca = 


A. Gratias a-ga - mus Domino De-o no- stro. 


EG re | 


ар gnum et ju-stum est. Vere dignum et justum 
52 


ZEE ZAC WZT ZZS 


g-B—am- al a Fa .-. 


— 162 — 


e equum et salu - ta - re, Te === Domine o- 


—— — M — — O ——— 


шш: 


mni tempore, sed in hae potissimum di-e glori-o-sius 


NETTE ТЕЕ a та аса БВ == 


praedi - ca- ге, cum Pascha nostrum immola - tus est 


Chri-stus. ы e-nim verus est А - gnus, qui ab- 


mua Баз аз = 


stulit pec-ca-ta mun- -di. Qui mortem nostram morien- 


do = EL et vi - tam P EDI SE" 


ор 


g= Te ep | 


vit. Et i - de-o cum Angelis et Ar-changelis, cum 


раза заанен | красе 


'Thronis et Dominati - о - nibus, cumque o-mni mi-li- | 


=== CERE EE 


=- 


ü-a, celestis ex- er-citus, hymnum glori-ae tu-ae 


: Есін = ETS ja pg IPIE STRESIE 


са ~ mimus, si - ne fi - ne  dicen-tes. 


Tonus Praefationis DRE: 


SUS 


== wn ET = 


ZĘ 
Ги 9-8 -4- 0-80 a- 
xor оваа 


X.Per o-mni-a saecula SH R. A-men. X. Do- 


NIZSZE == 


| minus vo - biscum. Ę. Et eum spiri-lu tu-o. А. Sur- 


— € = >= Бага ша. 


| 
sum сог- da. R- Habemus ad Dominum. 47. Grati-as 


ттге =т= 


a-gamus Domino De-o nostro. K. Dignum et justum 


EE Et E 


est. Меге dignum et justum est, aequum et saluta- 


са ааа Басре. g- жа gc pem ES ЕЕ -©—6 


i re, nos tibi semper et н- bique gratias a-gere. Воші 


— 164 — 


ne sancte, Pater o-muipotens, aeterne Deus, рег 


ОЕ == 


Christum Dominum nostrum. Per quem majestatem tu- 


wos 8—|— mu 


am E aa. zde = tremunt 


ae ааа эң к 


Кш. T li ЕЕ virtutes ас Be-a-ta Sera- 


Cpa а 
фр 


pus soci-a TEK concelebrant. Cum quibus 


Fu ке ласа —-0-8- ии иэ а: "IE 


et nostras voces ut admitti jubeas deprecamur, suppli- 


BIETER ELE BBB 


ci confessi-o-ne dicentes. 


Pater noster in tono solemni. 


F 
heec ERZE cuia tara — a 


X. Per o-mnia saecula saeculo - rum. Қ. A-men. 


-------------- a — ————— —————- 


т ааа Lg-m-m-e-B- 
у пеш a-a—|—u-s-s—euue nia 
O-re - mus, praeceptis salutaribus moniti; et divina 


UB Uer: CE > By mH Lm 89 -E—0-8— 


ŻAR formati, aude-mus di - cere: Pater no- 


т=ш== а сқ 


ster, qui es in colis, BORA no-men tu- um. 


Adveniat regnum -€— fi-at voluntas a sicut in cœ- 


— oo 


lo et in ter-ra. Panem nostrum quoti-dianum da 


итти 


nobis hodi-e, et к. nobis debita nostra, sicut 


кагарга а rx: FILET === 


et nos dimitti-mug =" nostris. Et ne nos in- 


IET паре ЕЕЕ а т: 


ducas in tentatio - nem. Sed libera nos а ma- lo. 


та 


ee с ЕЕ 


vel А ma -10. vel Sed li-bera nos a ma - lo. 


Pater noster in tono feriali. 
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- - 29. 
- - 89. 
2e Ute 
- = 67. 
70:20249; 
- - 81. 
- — 87. 
= - 98. 
- - 95. 


Resp. Libera me с. orat. — 

Anna in paradisum с. orat. 

Salve Regina - - - - 

Conductus absente. corpore - -= 
Ordo exequiarum brevior = = - - = 
Conductus, qui castrum doloris dicitur ~ 


Ordo-sepeliendi 
Exportatio: Ps. Laudate pueri - - - 
Missa in sepultura parvuli =- =- ~ - 
Hymnus: Custodes hominum - - - - 
Conductus et sepultura = = - = 
Hymnus: Ave maris stella = - - - 


Pagina. 
- 95. 
- 98. 
- 101. 
- 102. 
* ~ 103. 


E — - - 


parvulos. 


Processio pro fid. Def. in Comm. 00. FF. DD. - ~ ~ 
Processyja polska na dzień zadsz. z stacyami i modlitwami – 


Witaj królowa = - =- = - = - 


О ośmiu tonach kościelnych - - 
О składzie psalmolodi - - - - 
Sposób $piewania Antyfon i psalmów 
Psalmolodje pojedyńczych tonów = 
Uwaga- - - -- - = - 
Versus ad Matutinum et Complet. 
Formula initialis hor. canon. etc. 
Absolutio et benedictio in Mat. – 
Tonus solemn. lect. in mat. 

Tonus ferialis - - - - 

Tonus capituli - = - 

"Tonus confessionis = ~ 

Tonus solemn. ora. - - 

Tonus ordin. orat. - -= 

Tonus lectionis - - - 
Tonus lectionis in Missa dfct. 
Tonus Evangelii - = - = 
Tonus Praefationis solemnis 
-- ferialis 
Pater noster in tono solemni 
feriali 
"Glona 9 а i 

Credo = - = - - 

Ite missa est - - - 


133-148. 
ЖЕБЕ 7. 
149-150. 
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